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Impression

Remarque

» Les écrans de ce chapitre sont issus de Windows® XP. Les écrans qui s'afficheront sur votre ordinateur
dépendent du systéme d'exploitation utilisé.

 Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et que vous ne pouvez pas imprimer ou numériser en
réseau, ni utiliser la fonction PC Fax, il se peut que vous deviez configurer les paramétres du pare-feu.
Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau) a la page 146.

Utilisation du pilote d'imprimante Brother

Un pilote d'imprimante traduit les données transmises par l'application de votre ordinateur et les convertit en
un format compréhensible par I'imprimante/le périphérique multifonction par le biais d'un langage de
description de page.

Les pilotes appropriés se trouvent sur le CD-ROM fourni avec I'appareil. Vous devez installer ces pilotes en
suivant le Guide d’installation rapide. Vous pouvez également télécharger les pilotes les plus récents depuis
le Centre de solutions Brother a I'adresse :

http://solutions.brother.com

Fonctions

Cet appareil est doté de nombreuses fonctions dignes d'une imprimante jet d'encre de haute qualité.
Sortie de haute qualité exceptionnelle

Imprimez jusqu'a 1200 x 6000 ppp sur du papier glacé pour obtenir la plus haute résolution possible (voir
Résolution dans la section Spécifications du Guide de ['utilisateur). Le pilote d'imprimante prend en charge
I'option d'impression N en 1, l'impression du filigrane, la technologie d'ajustement des couleurs et de
nombreuses autres fonctions.

Faible coiit d'exploitation

Chaque fois qu'une couleur d'encre spécifique doit étre remplacée, vous devez remplacer uniquement la
cartouche correspondante.

usB
L'interface Universal Serial Bus (USB) permet de communiquer rapidement avec votre ordinateur.
Ethernet

L'interface Ethernet permet a votre appareil de communiquer avec plusieurs ordinateurs connectés en
réseau. Cette fonction est disponible sur les modeéles compatibles avec le standard réseau uniquement.

LAN sans fil (IEEE802.11b/g) (pour les modéles sans fil uniquement)

La capacité de LAN sans fil permet a votre appareil de communiquer avec d'autres périphériques sans fil en
utilisant le standard sans fil IEEE802.11b/g en modes Infrastructure et Ad-hoc (voir le Guide utilisateur -
Réseau pour de plus amples détails). Cette fonction est disponible sur les modéles sans fil compatibles avec
le standard réseau uniquement.


http://solutions.brother.com

Impression

Choix du type adéquat de papier

Le choix du type adéquat de papier est de premiére importance pour une impression de haute qualité. Lisez
attentivement A propos du papier dans le Guide de ['utilisateur avant d'acheter du papier.

Impression, numérisation et télécopie simultanées

L'appareil peut imprimer des données envoyées par l'ordinateur tout en envoyant ou en recevant un fax en
mémoire, ou en numérisant un document. La transmission de fax ne sera pas interrompue pendant une
impression depuis un ordinateur.

Toutefois, lorsque I'appareil copie ou regoit un fax sur papier, il interrompt I'opération d'impression depuis un
ordinateur puis la reprend une fois la copie ou la réception de fax terminée.

Effacement des données en mémoire

Sil'écran LCD affiche Données mém. ou Données rest., vous pouvez effacer les données présentes
dans la mémoire de l'imprimante en appuyant sur la touche Arrét/Sortie (Stop/Exit) du panneau de
commande.
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Controéleur d'état

Le Controleur d'état est un logiciel utilitaire configurable qui permet de contrdler I'état d'un ou de plusieurs
périphériques, et d'étre prévenu immédiatement en cas de messages d'erreur comme un manque de papier,
un bourrage papier ou une cartouche d'encre vide.

Contrdleur d'état =
Brother MFC-xoooo: Printer USB001
&
et Prit

Wisttez le site Web des
fournitures d'origine

BK Y C I

I

Vous pouvez vérifier a tout moment I'état du périphérique en double-cliquant sur l'icbne dans la zone de
notification ou en choisissant Contréleur d'état dans démarrer/Tous les programmes/Brother/
MFC-XXXX sur l'ordinateur.

Un lien vers le Site Web des fournitures d'origine de Brother est également disponible. Cliquez sur le
bouton Visitez le site Web des fournitures d'origine pour obtenir de plus amples informations sur les
fournitures d'origine de Brother.

Remarque

Pour plus d'informations concernant I'utilisation du Contréleur d'état, cliquez avec le bouton droit sur
I'icbne Controleur d'état et choisissez Assistance.

Controle de I'état de I'appareil
Lorsque vous démarrez 'ordinateur, I'icbne Contrbleur d'état apparait dans la zone de notification.
B Une icone verte indique I'état d'attente normal.

o 7:03PM

1y demarrer

B Une icOne jaune indique un avertissement.

15 demarrer & 7o1em

B Une icOne rouge indique qu'une erreur s'est produite.

——

1y demarrer

Le Contréleur d'état peut étre affiché a deux endroits différents sur lI'ordinateur : dans la zone de notification
ou sur le bureau.
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Désactivation du Controéleur d'état

Si vous voulez désactiver le Contréleur d'état, procédez comme suit :

0 Cliquez avec le bouton droit sur I'icone ou la fenétre Contréleur d'état, puis cliquez sur Moniteur d'état
de charge au démarrage pour décocher l'option.

9 Cliquez de nouveau avec le bouton droit, puis cliquez sur Sortie.

Remarque
Méme si le ContrOleur d'état est désactiveé, vous pouvez vérifier I'état de I'appareil a tout moment en

cliquant sur Contréleur d'état dans le menu démarrer de votre ordinateur.
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Parametres du pilote d'imprimante

Vous pouvez changer les parametres suivants de I'imprimante lorsque vous imprimez a partir de I'ordinateur :
B Type de Média/Qualité (Vitesse)

M Taille papier

B Tracé page

B Paramétres de couleur

B Impression recto-verso automatique (Disponible sur le MFC-6890CDW)

B Mise a I'échelle

m Utiliser filigrane

m Date & heure d'impression

B Configuration rapide d'impression

Accés aux parameétres du pilote d'imprimante

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer dans votre application.

9 Choisissez Brother MFC-XXXX Printer (ou XXXX correspond au nom de votre modele) et cliquez sur
Préférences.
La boite de dialogue Propriétés de I'imprimante apparait.
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Onglet Elémentaire

& Options d'impression E]@

Brother
SolutionsCenter

Elementarre | pvance
- i) [ Papier & séchage lent I
Type de Média Papier ordinaire w 1
\Jusiite Harmal 1
‘ E / "2 [ [Mode sans bardure \
71 Tailk papier 2] 4 v
Papier ordinaire I ode couleur i) (3) Natue
Qualité : Normal P ‘:'.)_.___..:. .
h Xl
a4 b, % )
210 % 297 mm ‘_‘._'_,i
Mode couleur : Nature
Capies 1 Orientation (%) Porrait O Paysage 2
Tracé page : Momale -
3 LCopies 1 |58
W Coulaur
@ [C] Qv inpeersé
Tracé page Mamale w
ED Recto-verso / Liviet (K] i j— — 3
Blwmenlalinn Sélection automatique q— — 4
[ Lancer Contréleur d'état. ] — 5
Agsistance
I = J [ i3 ]I anrue [ aide | 6
I

0 Choisissez le parameétre souhaité pour Papier a séchage lent, Type de Média et Qualité (1).

Remarque

Cochez l'option Papier a séchage lent lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire sur lequel I'encre
séche lentement. Ce paramétre peut rendre le texte Iégérement flou.

Choisissez Mode sans bordure, Taille papier, Mode couleur, Orientation, le nombre de Copies et
l'ordre des pages, Ordre inversé, Tracé page, Ordre des pages, Bordure (le cas échéant) (2).

Cochez Recto-versol/Livret (3) si vous souhaitez utiliser la fonction Impression recto-verso (double
face). (Disponible sur le MFC-6890CDW)

Sélectionnez la Alimentation (4). (disponible sur les modeéles avec bac a papier #2)

Cliquez sur OK (6) pour appliquer les paramétres que vous avez sélectionnés.
Pour rétablir les paramétres par défaut, cliquez sur Défaut (5), puis sur OK (6).

Remarque
Cette zone (7) montre les paramétres actuels.
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Type de Média

Le support pour I'impression doit étre sélectionné dans le pilote afin d'optimiser les résultats de I'impression.
L'appareil modifie sa méthode d'impression en fonction du type de support sélectionné.

B Papier ordinaire

B Papier jet d'encre

B Papier photo BP71 Brother
B Papier photo BP61 Brother
B Autre papier photo

B Transparents

Qualité

La sélection de la qualité vous permet de choisir la résolution d'impression. La qualité et la vitesse
d'impression étant étroitement liées, plus la qualité est élevée, plus I'impression du document sera longue.
Les sélections de la qualité disponibles varient en fonction du type de support que vous choisissez (voir
Résolution dans la section Spécifications du Guide de I'utilisateur).

H Le plus haut

Utilisez cette sélection pour imprimer des images précises telles que des photographies. Cette sélection
offre la résolution la plus élevée et la vitesse la plus lente.

H Photo

Utilisez cette sélection pour imprimer des photographies. Les données d'impression étant beaucoup plus
volumineuses que celles d'un document normal, la durée du traitement, du transfert des données et de
l'impression sera plus longue.

H Fin
Meilleure qualité d'impression par rapport au mode Normal et vitesse d'impression plus rapide que le
mode Photo.

H Normal
Bonne qualité d'impression et vitesse d'impression classique.

B Rapide normal

Meilleure qualité d'impression par rapport au mode Rapide et vitesse d'impression plus rapide que le
mode Normal.

B Rapide

Le mode d'impression le plus rapide et qui utilise le moins d'encre. Utilisez cette sélection pour imprimer
des documents trés volumineux ou des documents destinés au tirage d'épreuves.

Type de Média Couleur/Echelle de gris Sélection de la qualité d'impression
Papier ordinaire ! Couleur/Echelle de gris Rapide, Rapide normal, Normal, Fin
Papier jet d'encre Couleur/Echelle de gris Fin, Photo

Papier photo BP71 Brother, Couleur/Echelle de gris Fin, Photo, Le plus haut

Papier photo BP61 Brother ou
Autre papier photo

Transparents Couleur/Echelle de gris Normal, Fin

' Sivous choisissez A3 (Mode sans bordure) pour le paramétre Taille papier, vous pouvez uniquement sélectionner Fin.

Remarque
Les paramétres par défaut sont indiqués en gras.
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Taille papier

La sélection Taille papier inclut un vaste choix de tailles de papier standard. Si vous le souhaitez, vous
pouvez créer une taille personnalisée comprise entre 88,9 x 127,0 mm (3,5 x 5 pouces) et 215,9 x 355,6 mm
(8,5 x 14 pouces).ou 287 x 431,8 mm (11,3 x 17 pouces) (disponible sur les modéles A3). Vous pouvez
également choisir le paramétre Mode sans bordure pour des tailles de papier spécifiques. Dans la liste
déroulante, sélectionnez la Taille papier que vous utilisez.

Taille papier [£] Ad A4

Vous pouvez créer une taille personnalisée en choisissant Définie par I'utilisateur. Indiquez les valeurs de
Largeur et de Hauteur, puis entrez le nom que vous souhaitez donner a cette taille personnalisée.
Choisissez I'épaisseur de papier adaptée afin d'améliorer la qualité de votre sortie.

Taille définie par, [utilisateur. EJ

Mom de la taille papier personnalizée

v

Largeur [889 . 2870 ] |2100
Hauteur [127.0 .. 4318 ] 25970
Unité & mm O pouce
Epaizzeur papier

Ordinaire v

ok [ aenue | [ aide

Impression sans bordure

Dans la liste déroulante Taille papier, choisissez la taille du papier sur lequel vous souhaitez imprimer,
comme A4 (Mode sans bordure) ou A3 (Mode sans bordure) (disponible sur les modéles A3).

Remarque

Pour les modéles A3

Sides lignes horizontales blanches apparaissent sur vos tirages sur papier A3, il se peut que vous utilisiez
du papier a fibre longue. Choisissez A3 (Grain Fort) pour éviter I'apparition de lignes horizontales. Pour
les caractéristiques du papier, consultez I'emballage ou le fabricant du papier.
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Mode couleur
La Couleur est ajustée afin d'obtenir la correspondance des couleurs la plus proche de celle du moniteur de
I'ordinateur.

B Nature : utilisez cette sélection pour les images photographiques. La couleur est ajustée afin d'imprimer
des couleurs plus naturelles.

B Brillant : utilisez cette sélection pour les graphiques d'entreprise comme les courbes, les graphiques et le
texte. La couleur est ajustée afin d'imprimer des couleurs plus brillantes.

Tracé page

L'option Tracé page vous permet de choisir les options N en 1 ou 1 en N. Gréce aux options N en 1, vous
pouvez imprimer 2, 4, 9 ou 16 pages d'un document sur 1 feuille de papier. Les options 1 en N agrandissent
la taille d'impression et impriment le document en mode d'impression poster.

Ordre des pages
Quand l'option N en 1 est sélectionnée, Ordre des pages peut étre sélectionné dans le menu déroulant.

Bordure

Lors de l'utilisation de la fonction N en 1, avec le paramétre Tracé page, vous pouvez choisir de tracer une
bordure pleine, une bordure pointillée ou aucune bordure autour de chaque page imprimée sur la feuille.

Tracé page 2enl A4

Ordre des pages [e gauche & droite

Bordure Sanz

Orientation

Orientation permet de choisir la position d'impression de votre document (Portrait ou Paysage).

Orientation () Portrait ) Paysage

Portrait (vertical) Paysage (horizontal)
A& AE
e e
o)1 el
Ll 1 B
i

Remarque

Si votre application est dotée d'une fonction similaire a celle-ci, nous vous recommandons d'utiliser celle
de l'application.
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Copies
La sélection Copies permet de définir le nombre de copies a imprimer (de 1 a 999).

Copies triées

Lorsque I'option Copies triées est cochée, une seule copie intégrale de votre document sera imprimée puis
réimprimée selon le nombre de copies choisi. Si I'option Copies triées est décochée, chaque page sera
imprimée selon le nombre de copies choisi avant que la page suivante du document ne soit imprimée.

Copies 2 s
@lﬁ [ ] Copies tiées
[ ] Ordre inversé

Copies 2 s

@@ [v] Copies tiées
[ ] Ordre inversé
Ordre inversé

L'option Ordre inversé permet d'imprimer les pages de votre document dans I'ordre inverse.

Copies 2 ¥

N

@@ [v] Copies tiées
Ordre inversé

11
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Impression recto-verso automatique (MFC-6890CDW seulement)

Le pilote d'imprimante fourni prend en charge l'impression recto-verso. Cochez Duplex/livret si vous
souhaitez utiliser la fonction Impression recto-verso (double face). Dans ce mode, I'appareil imprime
automatiquement sur les deux faces du papier.

Conseils pour imprimer sur les deux faces du papier

B La fonction Recto-versol/Livret prend en charge Papier ordinaire comme Type de Média et Bac 1
comme Alimentation uniquement.

B Si le papier est fin, il risque de se froisser.
B Si le papier est incurvé, aplatissez-le puis remettez-le dans le bac a papier.
B Si le papier n'est pas entrainé correctement, il risque de s'incurver. Retirez le papier et aplatissez-le.

Configuration recto-verso

Cochez Recto-versol/Livret, puis cliquez sur le bouton Configuration recto-verso pour modifier les
paramétres recto-verso.

& Options d'impression

Brother
SolutionsCenter

Elémentaire | Avancé
1) [] Papier & séchage lent
Type de Media __F‘a_pier ordinaire
Qualite ..Fh?pidg normal
Tale papier (2) a4 v

F‘ap\er' ordinaire MR Bl
Gualté - Rapide namal

A4
210 % 297 mm
Mode couleur : Mature

Copies 1 Diigntation (%) Porlrait () Paysage
Tracé page : Normale "
Recto-verso sctive LCopigs 3] =

W Couleur E'I

[ Didre inversé

Tiacé page __Nnrmale w

»

| Configuiation recto-verso ] |

Alimentation Seélection automatioue v

{ Lancer Contrdleur d'8tat. . ] Défaut

{ Agsistance. ]

aK ] [ Annuler ] { ALide ‘
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Configuration recto-verso @

Recta-verso

‘I: Type de recto-verso
1 (%) Retourner sur le bord gauche
(O Retourner sur le bord droit

O Retourner sur le bord supérisur
(O Retourner sur le bord inférisur
(O Retourmer sur le bord supérieur [Pas inversé)

(O Retourmer sur le bord inférisur [Pas inversé)

[ Marge de reliure

0K J [ sonuer [ Défaut [ e

Impression de livret

L'impression de livret vous permet d'imprimer un document sous forme de livret. Si vous voulez par exemple
imprimer un document de 4 pages sous forme de livret, 'appareil imprime d'abord automatiquement la
page 4 et la page 1 sur une face de la feuille, puis la page 2 et la page 3 sur l'autre face. Pour constituer le
livret, pliez en 2 la page imprimée.

Type de recto-verso
Il existe six types de direction de reliure pour le recto-verso automatique disponibles pour chaque orientation.

Marge de reliure

Si vous cochez I'option Marge de reliure, vous pouvez aussi spécifier la marge de reliure en pouces ou en
millimétres.

Remarque

Lorsque vous utilisez la fonction Impression recto-verso, les fonctions Recto-verso 1 et Recto-verso 2
peuvent permettre de réduire les problémes d'entrainement du papier. Allez a I'onglet Avancé du pilote
d'imprimante, puis cliquez sur le bouton Autres options d'impression. Dans le menu Fonction de
I'imprimante, sélectionnez Paramétres recto-verso avancés.

» Sélectionnez Recto-verso 1 pour réduire la vitesse d'impression.
» Sélectionnez Recto-verso 2 pour réduire la vitesse d'impression et la densité d'encre.

Lorsque vous sélectionnez la fonction Impression recto-verso, I'appareil utilise toutes les cartouches
d'encre pour lI'impression en couleur/nuances de gris. L'appareil interrompt les opérations d'impression
lorsqu'une ou plusieurs cartouches d'encre doivent étre remplacées.

13
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Onglet Avancé

& Options d'impression g
brother Shhutior
SolutionsCenter
— = Elémentaire | Avance
A = e P ~
P— Couleur / Echelle de gris Il & Covleur
[ O Echells de aris
= L 1
==
(Tize & lechelle @bt N
Papier ordinaire ) Ajuster & la taille du papier
Qualté : Mamal 2
A4 .
210 % 297 i (0 Libre [d= 25 & 400 %]
Mode couleur: Nature
Copies 1 \ /
Tracé page : Marmals
it [ Impression mirair
[ Couleur y 5 3
p ¥ Impression inversée -
Eullhser filgrane

Auttres options d'impression... — 5

{ Lancer Contréleur d'état ] — 6
{ gbleree ] aK T ewuer [ & | -

0 Choisissez votre réglage pour Couleur/Echelle de gris (1).

9 Choisissez votre réglage pour la fonction Mise a I'échelle (2).
B Choisissez Désactivée si vous souhaitez imprimer le document tel qu'il apparait sur votre écran.

B Choisissez Ajuster a la taille du papier si vous voulez agrandir ou réduire le document pour qu'il
tienne dans le format de papier.

B Choisissez Libre si vous souhaitez réduire la taille.

@ Vous pouvez choisir les options d'impression inversée (3).
B Cochez Impression miroir pour inverser les données de gauche a droite.

B Cochez Impression inversée pour inverser les données de haut en bas.

Remarque
Impression miroir n'est pas disponible lorsque vous choisissez Transparents comme Type de Média.

0 Vous pouvez imprimer un logo ou du texte sur votre document sous forme de filigrane (4). Vous pouvez
sélectionner I'un des filigranes prédéfinis ou utiliser un fichier bitmap ou texte que vous avez créé.

@ Cliquez sur le bouton Autres options d'impression pour régler d'autres fonctions de I'imprimante (5).

@ Cliquez sur OK pour appliquer les paramétres que vous avez sélectionnés.
Pour rétablir les paramétres par défaut, cliquez sur Défaut (6), puis sur OK (7).

14



Couleur/Echelle de gris

Impression

Cette sélection permet d'imprimer un document couleur en noir et blanc a I'aide d'une échelle de gris.

Parameétres de couleur

Cliquez sur le bouton Parameétres de couleurs pour afficher les options des paramétres d'impression

avanceée.

2 Options d'impression

brother

Elémentaire | Avance

>
il

Couleur # Echelle de gris 1]

|

i

Mise & l'Echelle

Papier ordinaire
Qualité : Mormal

g

(3 Désactivée

er
SolutionsCenter

Brothe

[ O Echelle d= gris

]
Paramétres de couleur.
]

) Ajuster & |a taille du papier

L

210 % 297 mm () Libre [de 25 5 400 %]

Made couleur : Mature ey

Copies 1 A2

Tracé page : Marmale

[1impression miroir
I Coulew
fi I [ Impression inversée
[ Utiliser filigrane
l Lancer Contrdlew d'état... ]
Agsist
[ aeanee ] [ 0K [ amnuer [ s |
Paramétres de couleur r$_<|
2 1] +2
Denzité de couleur 0 ——1r——
Balance des blancs 0 ——1r——
-20 1] +20
Luminosité 0 ——{——
Contrazte 0 ——1r——
Rouge 0 ——{——
Wert 0 ——{——
Bleu 0 ——{——
@ Impression bidirectionnelle
@ [ &sméliorer limpression des matifs
[ 0K J [ toue [ Dgaw || Aide
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Ajustement des couleurs

Cette fonction analyse votre image afin d'améliorer sa netteté, la balance des blancs et la densité des
couleurs. Ce processus peut prendre plusieurs minutes en fonction de la taille de I'image et des
caractéristiques techniques de votre ordinateur.

B Densité de couleur

Ajuste la quantité totale de couleur dans l'image. Vous pouvez augmenter ou diminuer la quantité de
couleur dans une image pour améliorer une image délavée ou passée.

B Balance des blancs

Ajuste la nuance des zones blanches d'une image. L'éclairage, les paramétres de I'appareil photo et
d'autres facteurs auront une incidence sur le rendu des blancs Les zones blanches d'une image peuvent
étre Iégérement roses, jaunes ou d'une autre couleur. Vous devez ajuster la balance des blancs pour
pouvoir ajuster ces zones blanches.

B Luminosité

Ajuste la luminosité de 'image dans son intégralité. Pour éclaircir ou assombrir I'image, déplacez la barre
de défilement vers la droite ou vers la gauche.

B Contraste

Ajuste le contraste d'une image. Les zones plus foncées et les zones plus claires seront accentuées.
Augmentez le contraste lorsque vous souhaitez éclaircir une image. Diminuez le contraste lorsque vous
souhaitez assombrir une image.

H Rouge

Accroit l'intensité du Rouge dans I'image afin de rendre I'image plus rouge.
H Vert

Accrotit l'intensité du Vert dans I'image afin de rendre I'image plus verte.
H Bleu

Accroit l'intensité du Bleu dans I'image afin de rendre I'image plus bleue.

Impression bidirectionnelle

Lorsque l'option Impression bidirectionnelle est cochée, la téte d'impression imprime dans les deux sens,
offrant ainsi des vitesses d'impression plus élevées. Lorsque cette option est décochée, la téte d'impression
imprime dans un seul sens, ce qui donne des tirages de qualité supérieure, mais des vitesses d'impression
plus faibles.

Améliorer I'impression des motifs

Sélectionnez 'option Améliorer I'impression des motifs si vous remarquez pour les remplissages et les
motifs des différences entre leur aspect imprimé et leur aspect sur I'écran de l'ordinateur.

Utiliser filigrane

Vous pouvez imprimer un logo ou du texte sur votre document sous forme de filigrane. Vous pouvez
sélectionner I'un des filigranes prédéfinis ou utiliser un fichier bitmap ou texte que vous avez créé.

Cochez l'option Utiliser filigrane, puis choisissez le filigrane que vous souhaitez utiliser dans la liste
déroulante.
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Parameétres du filigrane

Cliquez sur le bouton Paramétres du filigrane pour changer les paramétres du filigrane.

& Options d'impression

|

Papier ordinaire
[Qualité : Momal

Ad

210 % 297 rm

Mode couleur : Mature
Copies 1

Tracé page : Momale

[ Couleur

Filgrans Activé : CONFIDENTIEL

Elémentaire | Avanceé

Couleur / Echelle de gris Il () Couleur

Mise 5 l'échelle

1 Impression mirair

[ Impression inversée

[ W O Echelle de gris

Paramétres de couleur.

(&) Dissactivee

) bjuster & la tailie du papier

) Libre [de 25 & 400 %]

Brother
SolutionsCenter

CONFIDENTIEL

Paramétres du filigrane.

e

[ Lancer Contrdleur d'état... ]
[ Lelonce ] ok [ e [ me |

Impression

Vous pouvez choisir un filigrane et changer sa taille et sa position sur la page. Si vous souhaitez ajouter un
nouveau filigrane, cliquez sur le bouton Nouveau et choisissez Utiliser le texte ou Utiliser le fichier

Bitmap.

Paramétres du filigrane

Puasition

[[] Centrage automatigus

# [-100 - +100] _
v [-100 - +100] _

bnge  [0-3597] =
Tranzparent
[] Texte détouré

Paramétres personnalizés. ..

(&) Utilizer e texte

Sélectionner filigrane

COMFIDEMTIEL
COPIE

BROUILLOM

O Utilizer le fichier Bitmap

3

Mouveau

Ititulé (4] |EDNFIDENTIEL |
Texte
Teste |EDNFIDENTIEL |
Falice | ial v
Style | Crroit v |

Bitmap

Taleg |72 [

LCouleur... -

Ok ] [ Annuler

] [ aide
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Position
Utilisez ce parameétre pour contréler la position du filigrane sur la page.

Transparent

Cochez Transparent pour imprimer I'image en filigrane a I'arriére-plan de votre document. Si cette fonction
est décochée, le filigrane est imprimé par-dessus le document.

Texte détouré

Cochez Texte détouré pour imprimer uniquement le contour du filigrane.

Intitulé

Choisissez CONFIDENTIEL, COPIE ou BROUILLON comme intitulé ou saisissez un intitulé de votre choix
dans le champ.

Texte

Saisissez le texte de votre filigrane dans la zone Texte, puis choisissez la Police, le Style, la Taille et la
Couleur.

Bitmap

Indiquez le nom et I'emplacement de votre image bitmap dans la zone Fichier ou cliquez sur Parcourir pour
rechercher le fichier. Vous pouvez également définir la Mise a I'échelle ou la Transparence de I'image.

Parameétres personnalisés

Vous pouvez imprimer le filigrane selon plusieurs méthodes :

Paramétres personnalisés @

Imprimer filigrane

(O Sur la premire page uniquement
O A partir de la deuxisme page

O Personnalisé

0K J [ sonuer [ Défaut [ e

B Sur toutes les pages

B Sur la premiére page uniquement
m A partir de la deuxiéme page

B Personnalisé
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Autres options d'impression

Cliquez sur le bouton Autres options d'impression pour régler d'autres fonctions de I'imprimante :

& Options d'impression

Brother

SolutionsCenter
— ) Elémentaire | Avance |
A= —
e e — Coulewr / Echelle de gis [l &
j———— -
e de giis
a Paramétres de couleur..

Mise & léchsle (® Désactivée
Papier oidinaite

) Ajuster 3 |a taille du papier
Qualité : Mormal
ad
210 % 297 mm (O Libre [de 25 & 400 %]
ode couleur : Nature s
Copies 1

ol
Tracé page : Marmale
[impression mirair
[ Couewr
fi " [ Impression inversée

[ Utilise fiigrans

»

Autres options d'impression

[ Lancer Contraleur d'gtat... ]

[ Assistance... l

i3 J [ i ][ Aide |

Remarque

L'écran représenté peut varier en fonction de I'appareil utilisé.
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Date & heure d'impression

Impression

Lorsque la fonction Date & heure d'impression est activée, la date et I'heure qui sont imprimées sur votre
document sont celles de I'horloge systéme de votre ordinateur.

Autres options d'impression

Fonction de limprimante

Configuration rapide d'impression

Date & Heure
Date Lun,15Jan 2007 w
Heure 19:45:43 w
O Gauche O Centre (&) Drcite
(O Haut (&) Bas
(&) Transparent
O Opague
[ oK, J [ Aonue tide |

Cochez I'option Date & heure d'impression pour changer la Date, I'Heure, la Police et la position. Pour
inclure un arriére-plan avec la Date et I'Heure, choisissez Opaque. Lorsque Opaque est sélectionné, vous
pouvez cliquer sur le bouton Couleur pour changer la couleur de l'arriére-plan de la Date et de I'Heure.

Remarque

Les zones de sélection indiquent le format de la Date et de I'Heure a imprimer. La Date et 'Heure réelles
imprimées sur votre document sont automatiquement récupérées a partir des parameétres de votre

ordinateur.
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Configuration rapide d'impression

La fonction Configuration rapide d'impression vous permet de choisir rapidement les paramétres du pilote.
Réglez Configuration rapide d'impression sur Activé et choisissez la fonction qui doit étre affichée sur
I'icone Configuration rapide d'impression. Pour visualiser les paramétres et les modifier, cliquez sur l'icbne
de la zone de notification.

Autres options d'impression fgl

Fonction de limprimante

Configuration rapide d'impression
Drate & heure d'impression

(O Désactivé

Configuration rapide d'impr

Aide pour bac & papier photo Trace page

_______________________________ Couleur / Echelle de aris

0K J [ tenuer [ mide |

B 1 page sur 3x3 feui... E]|I:||E]

1|23 2| [1] )| 3 B

Tracé page <Brother MPC-X3MX Prinker =

21



Aide pour bac bypass a papier photo

Impression

Réglez Aide pour bac a papier photo sur Activé pour afficher des instructions d'aide sur I'utilisation du bac
bypass a papier photo lorsque vous sélectionnez le papier Photo ou Photo L (disponible sur les modéles avec

bac a papier photo).

Autres options d'impression

Fonction de limprimante

Drate & heure d'impression

Configuration rapide d'impression

Aide pour bac & papier phata

Modifier le mode de transfert des données

Aide pour bac & papier photo
() Activé
O Désactivé
0K J [ tenuer [ mide |
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Modifier le mode de transfert des données

La fonction Modifier le mode de transfert des données vous permet de choisir le mode de transfert des
données d'impression pour améliorer la qualité ou la vitesse d'impression.

B Parameétre recommandé
Choisissez Paramétre recommandé pour vos besoins courants.
B Amélioration de la qualité d'impression

Choisissez Amélioration de la qualité d'impression pour obtenir une meilleure qualité d'impression. La
vitesse d'impression peut diminuer légerement selon les données a imprimer.

B Amélioration de la vitesse d'impression

Choisissez Amélioration de la vitesse d'impression pour obtenir une meilleure vitesse d'impression.

Autres options d'impression §|

Fonction de limprimante
Modifier le mode de transfert des données

Drate & heure d'impression

(%) Paramétre recommandé
O Amélioration de la gualité dimpression

O Amélioration de |a vitesze dimpression

0K J [ tenuer [ mide |
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Paramétres de couleur avancés
Vous pouvez régler les paramétres Demi-teinte et Vue écran pour peaufiner I'ajustement des couleurs.
B Demi-teinte

L'appareil peut recourir a deux méthodes (Diffusion ou Méthode Dither) pour disposer les points de
facon a faire ressortir les demi-teintes. Certains motifs sont prédéfinis et vous pouvez choisir celui que
vous souhaitez utiliser pour votre document.

* Diffusion

Les points sont placés de maniére aléatoire pour créer les demi-teintes. Utilisez cette option pour
imprimer les photographies comportant des nuances délicates et des graphiques.

* Méthode Dither

Les points sont disposés selon un motif prédéfini pour créer les demi-teintes. Utilisez cette option pour
imprimer les graphiques comportant des limites de couleur bien définies ou des courbes comme les
courbes d'entreprise.

M Vue écran
La Couleur est ajustée afin d'obtenir la correspondance des couleurs la plus proche de celle du moniteur
de l'ordinateur.

Autres options d'impression g|

Fonction de limprimante
Faramétres de couleur avancés

Drate & heure d'impression

Demi-teinte
() Diffusion
() Méthode Dither

@ Wue écran

0K J [ tenuer [ mide |
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Ordre d'impression (Non disponible pour le MFC-6890CDW)

Vous pouvez choisir Imprimer toutes les pages, Imprimer uniquement les pages impaires ou Imprimer
uniquement les pages paires.

Autres options d'impression @

Fonction de limprimante
Ordre dimprezzion

Drate & heure d'impression

(&) Imprimer toutes les pages
O Imprimer uniquement ez pages impaires

O Imprimer uniquement ez pages paires

0K J [ tenuer [ mide |

B Imprimer toutes les pages

Vous permet d'imprimer toutes les pages.
B Imprimer uniquement les pages impaires

Vous permet d'imprimer uniquement les pages impaires.
B Imprimer uniquement les pages paires

Vous permet d'imprimer uniquement les pages paires.

Remarque

» Lorsque I'on choisit I'option Imprimer uniquement les pages impaires ou Imprimer uniquement les
pages paires, l'impression est plus lente.

» Lorsque vous choisissez les options Imprimer uniquement les pages impaires ou Imprimer
uniquement les pages paires, il se peut que vous voyiez s'afficher un message d'erreur sur I'écran de
votre ordinateur car 'appareil effectue une pause pendant le processus d'impression. Ce message
d'erreur disparait des que I'appareil recommence a imprimer.

Les options Imprimer uniquement les pages impaires et Imprimer uniquement les pages paires ne
fonctionnent qu'avec 'option A4 pour le paramétre Taille papier et Papier ordinaire pour le paramétre Type
de Média.

Vous pouvez imprimer plusieurs exemplaires en format trié. Choisissez le nombre d'exemplaires que vous
voulez et cochez I'option Copies triées dans l'onglet Elémentaire.

Si les options Imprimer uniquement les pages impaires et Imprimer uniquement les pages paires sont
grisées, revenez a l'onglet EIémentaire et a I'onglet Avancé puis cliquez sur Défaut.

(Pour les modeéles équipés de 2 bacs a papier)
Le bac a papier #2 ne prend en charge que I'option Imprimer toutes les pages.
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Impression sur les deux faces du papier

Les points suivants vous montrent comment imprimer sur les deux faces du papier en utilisant les options
Imprimer uniquement les pages impaires et Imprimer uniquement les pages paires.

Sivous voulez imprimer un fichier de 10 pages sur 5 feuilles de papier, vous devez régler les options du pilote
d'imprimante afin d'imprimer toutes les pages de numéro impair dans I'ordre inverse d'abord (page 9, 7, 5, 3,
1) puis toutes les pages de numéro pair dans l'ordre normal (page 2, 4, 6, 8, 10).

Dans le pilote d'imprimante, choisissez I'onglet EIémentaire et cochez 'option Ordre inversé.
Cliquez sur I'onglet Avancé et sur le bouton Autres options d'impression.

Choisissez Ordre d'impression et cochez I'option Imprimer uniquement les pages impaires.
Cliquez sur OK.

Une fois les pages impaires imprimées, retirez-les du bac a papier de sortie.
Avant de poursuivre, assurez-vous que les pages imprimées sont séches.

Videz le bac a papier. N'ajoutez pas les pages imprimées sur une pile de papier vierge.

@0 © 006

Assurez-vous que les feuilles ne sont pas incurvées avant de les remettre dans le bac a papier, face a
imprimer (vierge) vers le bas et la page de numéro le plus élevé en premier.

Orientation du papier
Portrait Paysage
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o Dans le pilote d'imprimante, choisissez I'onglet EIémentaire et décochez I'option Ordre inversé.
@ Cliquez sur I'onglet Avancé et sur le bouton Autres options d'impression.

@ Choisissez Ordre d'impression et cochez I'option Imprimer uniqument les pages paires.
Cliquez sur OK.

@ L'appareil imprime toutes les pages de numéro pair sur l'autre face du papier.
Conseils pour imprimer sur les deux faces du papier
B Si le papier est fin, il risque de se froisser.

B Si le papier est incurvé, aplatissez-le puis remettez-le dans le bac a papier.
B Si le papier n'est pas entrainé correctement, il risque de s'incurver. Retirez le papier et aplatissez-le.
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Assistance

La fenétre Assistance donne des informations sur la version et les paramétres du pilote. Des liens vers le
site Web du Brother Solutions Center et les Site Web des fournitures d’origine sont également
disponibles.

Cliquez sur le bouton Assistance pour afficher la fenétre Assistance :

& Options d'impression @

brother A

SolutionsCenter

= ire | Avancé !
A = &) [[] Papier & séchage lent
— Type de Média .._F.“?_p.\er ordinaie v
Qs [Homal []
I E @ []Mode sans bordure
Taile papier (2) s >
Papieroidihale Mode couleur ) & Nature ) Brilant

E!uahle. Normal . v g Sl
R o4

A4 . .

210% 257 mm L‘;i By

Mode couleur - Mature

Copies 1 Orientation (%) Portrait () Paysage
Tracé page : Mormale z 2

LCopies i k=

i

[ covleur 2]
[ Didre inverse

Tiacé page | Nomale [

[ Recto-versa / Livest (K]

Alimentation | Sélection automatique 7v
[ Lancer Contréleur d'état. ] ’
Agsist -
! Sl ]l [ 0K ] [ Annuler ] [ Ajde J
Assistance ['5_<|
Filate dimprimante
s o 200

Brother

Solutions Center :

Braother Solutions Center. ..

Connectez-vous directement au site Internet Brother Solutions Center pour des mizes & jour de pilates,
les manuels utilizateur et beaucoup d'autres informations pour votre produit Brother

In@lh

Site Web des fournitures d'origine...

Pour de meilleurs résultats de qualité, utiizez des foumitures Brother d'origine. Visitez notre site pour
plus d'informations.

@ 15993 - 200 Brather Industries Ltd.

Wérifier paramétrage. ..

Tous droits réservés.
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B Brother Solutions Center

Brother Solutions Center est un site Web ou vous trouverez des informations sur votre produit Brother,
notamment des réponses aux questions fréquemment posées (FAQ), des Guides de l'utilisateur, des
mises a jour de pilotes ainsi que des conseils d'utilisation de votre appareil.

B Site Web des fournitures d’origine

Le Site Web des fournitures d’origine contient des informations sur vos fournitures authentiques de
Brother.

B Vérifier paramétrage

Vous pouvez vérifier les parameétres actuels du pilote.
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Utilisation de FaceFilter Studio pour I'impression de photos
par REALLUSION

FaceFilter Studio est une application d'impression de photos sans bordure simple d'utilisation.
FaceFilter Studio vous permet également de modifier les données de vos photos. Vous pouvez ajouter des
effets a vos photos comme l'atténuation des yeux rouges ou I'amélioration du teint de la peau.

FaceFilter Studio

Brother Edition

‘I—#
REALLILIS |

B FaceFiter Studio 0900

Etape suivante 0

sample.jpg  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 ( 19%)

Pour pouvoir utiliser FaceFilter Studio, vous devez installer I'application FaceFilter Studio a partir du
CD-ROM fourni avec l'appareil. Installez FaceFilter Studio et téléchargez I'aide de FaceFilter Studio en
suivant les instructions fournies dans le Guide d'installation rapide.

Pour exécuter FaceFilter Studio, cliquez sur démarrer/Tous les programmes/Reallusion/

FaceFilter Studio/FaceFilter Studio. Vous pouvez aussi lancer FaceFilter Studio en double-cliquant sur le
raccourci sur le bureau ou en cliquant sur le bouton FaceFilter Studio dans ControlCenter3 (voir
PHOTOCAPTURE a la page 82).

Remarque

Si votre appareil Brother n'est pas sous tension ou connecté a votre ordinateur, FaceFilter Studio
s'exécute avec des fonctions limitées. Vous ne pourrez pas utiliser la fonction Imprimer.

Ce chapitre ne présente que les opérations de base de ce logiciel. Pour de plus amples détails, consultez
I'aide de FaceFilter Studio.

Pour afficher l'intégralité de I'aide de FaceFilter Studio, cliquez sur démarrer, pointez Tous les programmes/
Reallusion/FaceFilter Studio puis cliquez sur Aide de FaceFilter Studio sur votre ordinateur.
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Démarrage de FaceFilter Studio lorsque votre appareil Brother est sous
tension

ﬂ Lorsque vous lancez FaceFilter Studio pour la premiére fois, si votre appareil Brother est sous tension
et connecté a votre ordinateur, FaceFilter Studio détecte I'appareil Brother et I'écran suivant apparait.

— —

~
FacefFilter Studio

Brother Edition

- FaceFilter Studio Brother Edition
pourt#indows 2000, XP et Vista,

Droits d’auteur (C) 2000-2006
Reallusion Inc., tous droits réservés.

* wiwew raallusion.com

Continuer | ™ Me plus afficher ce message

9 L'écran suivant apparait lorsque vous cliquez sur Continuer au point @. FaceFilter Studio est prét a
I'emploi et dispose de toutes ses fonctions.
® FaceFilter Studio 0060
=

Etape suivante D

W Utilissz Déplacer,
Pivoter et Ajuster
pour remplir la
zone avec |a face
que wous voulez
éditer.

Sample.jpg 17042272 pizels  Résolution : 72, 72 ( 19%)
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Démarrage de FaceFilter Studio lorsque votre appareil Brother est hors tension

0 Lorsque vous lancez FaceFilter Studio pour la premiére fois, si votre appareil Brother n'est pas sous
tension et connecté a votre ordinateur, I'écran suivant apparait.

FacefFilter Studio
Brother Edition
- FaceFilter Studio Brother Edition

Ceci est I'&dition limitée de FaceFilter Studio.

weuillez sélectionner limprimante Brother

m pour obtenir la version compléte,ou
‘Continuer’ pour utiliser cette version.

Continuer |

9 L'écran suivant apparait lorsque vous cliquez sur Détection au point @.
Mettez votre appareil Brother sous tension, vérifiez qu'il est connecté a I'ordinateur puis cliquez sur Oui.

Reallusion

<P Weuilez allumer votre appareil Brother,

Continuer?

0 Si FaceFilter Studio ne détecte pas I'appareil Brother, I'écran suivant apparait.
Vérifiez que I'appareil Brother est sous tension puis cliquez sur Recommencer.

Reallusion g]

<P Impossible de trouver un appareil Brother,
-/

Relancer? Annuler?

Recommencer | Annuler |

Si FaceFilter Studio ne détecte toujours pas I'appareil Brother au point @, cliquez sur Annuler.

0 Si vous avez cliqué sur Annuler au point @, I'écran suivant apparait.

FaceFilter Studio

Merci d’avoir installé I'édition limitée de FaceFilter Studio. L'édition limitée de FaceFilter
Studio limite |a taille dimage & 1280 pixels » 960 pixels.

v
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@ Lorsque vous cliquez sur la coche a I'étape @, FaceFilter Studio s'exécute avec des fonctions limitées.
L'icéne d'impression figurant dans le menu supérieur est grisée et vous ne pouvez pas utiliser la fonction

Imprimer.
B FacefFilter Studio 09000
=
Etape suivante o
Sélectionner une image
B Utilisez Déplacer,
Pivoter et Ajuster
pour remplir la
zane avec |a face
que vous voulez
éditer.
@
@ e
5 e
SampleZ.jpg  960x960 pixels  Résolution : 96, 96  45%)
Remarque

+ Lorsque FaceFilter Studio démarre avec des fonctions limitées, le fichier image est enregistré avec un
filigrane.

» Pour démarrer FaceFilter Studio avec toutes les fonctions, voir Démarrage de FaceFilter Studio lorsque
votre appareil Brother est sous tension a la page 31.

Impression d'une image

“ Cliquez sur l'icdne d'Ouvrir pour choisir le fichier image.

FaceFilter Studio 0060

Sompleé.jpa  1704x2272pixels  Resoltion : 72, 72 (19%)
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9 Cliquez sur l'icone d'impression dans la barre de menus supérieure pour accéder a I'écran Imprimer.

@ Cliquez sur l'icone d'impression située a gauche pour ouvrir la boite de dialogue des réglages

d'impression.

@ Choisissez la Taille du papier, la Source du papier, I'Orientation, le nombre de Copies, I'Echelle et

la Zone d'impression.

Remarque

®m Taille du papier : A4(Made sans bordure) F

Imprimer
® Source du papier : Sélection automatique F
m Orientation : m Echelle :

() Portrait ) Désact,

) Paysage () Ajustar

@ Photo pleine page

®m Copies (1 Iv ® Zone dimpression

(8) Tous

| Zone sélectionnée

Si vous souhaitez imprimer une photo sans bordure, choisissez Photo pleine page dans Echelle et un

papier sans bordure dans Taille du papier.
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@ Cliquez sur Parametres d'impression et sélectionnez votre appareil Brother. Cliquez sur OK.

Configuration de |'impression E]g]

Imprimarte

Hom : Brother MFC- : Propriétés

Etat: Frét

Type : Brother MFC-XX¥XX Printer
Ou: useom

Commentaires : MR- HEHEH

(] 8 | Annuler

Remarque

Si vous souhaitez utiliser du papier photo, cliquez sur Propriétés et définissez le Type de Média et la
Qualité dans la boite de dialogue du pilote d'imprimante.

@ Cliquez sur Imprimer dans la bofite de dialogue des parameétres d'impression et votre photo s'imprimera.

Portrait créatif

La fonction Portrait créatif détecte les visages sur la photo et ajuste automatiquement la luminosité du teint
de la peau.

0 Ouvrez le fichier image.

9 Cliquez sur l'icone de la fonction Portrait créatif (21§ pour détecter les visages automatiquement.

=

0 Vous pouvez modifier Ajuster la luminosit en déplagant le curseur.

0 Cliquez sur OK.

Anti-yeux rouges

La fonction Anti-yeux rouges vous permet d'atténuer les yeux rouges sur votre photo.

0 Ouvrez le fichier image.

Cliquez sur l'icone de la fonction Anti-yeux rouges @ pour atténuer automatiquement les yeux
4

rouges.

pointillés. Vous pouvez utiliser le curseur du Seuil anti-yeux rouges pour ajuster la couleur des zones

0 La fonction Détection anti-yeux rouges détecte tous les yeux rouges dans l'image et les entoure de
délimitées.

Cliquez sur OK.
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Imprimer la liste d’expressions

FaceFilter Studio vous permet de modifier une expression du visage en appliquant des modéles d'expression
ou en l'ajustant manuellement. Vous pouvez, a I'étape de Sélectionner une expression, afficher un apergu
ou imprimer la liste des expressions de votre choix.

Imprimer la liste d'expressions

Apercu (1/2)

| A4 L]
= Source du papier : |Sélection automatique r
m Disposition : z W=z

m Taille du papier :

= Orientation : m Echelle
|#) Portrait Dézact
J Paysage Ajuster
: Photo pleine page
® Copies: (L |%

afficher le nom de 'expression

Intensité de I'expression
@’ ‘ 6__13 Parametres dimpression.

Désinstallation de FaceFilter Studio

Pour désinstaller FaceFilter Studio, sélectionnez démarrer/Tous les programmes/Reallusion/
FaceFilter Studio/Désinstallation de FaceFilter Studio.
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Numeérisation

Les opérations de numérisation et les pilotes utilisés varient en fonction du systéme d'exploitation utilisé.
L'appareil utilise un pilote compatible TWAIN pour numériser les documents a partir de vos applications.

® Pour Windows® XP/ Windows Vista®

Deux pilotes de scanner sont installés. Un pilote de scanner compatible TWAIN (voir Numérisation d'un
document & l'aide d'un pilote TWAIN a la page 37) et un pilote WIA (Windows® Imaging Acquisition) (voir
Numérisation d'un document a I'aide du pilote WIA (pour Windows® XP/ Windows Vista®) a la page 44).
Les utilisateurs de Windows® XP/Windows Vista® peuvent sélectionner I'un ou 'autre pour numériser des
documents.

Remarque

* Pour ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, voir Désinstallation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR par
NUANCE™ a la page 63.

 Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas numériser en réseau, il se peut que vous
deviez configurer les paramétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers les ports
54925 et 137. Si vous utilisez le Pare-feu Windows® et que vous avez installé MFL-Pro Suite a partir du
CD-ROM, la configuration nécessaire du Pare-feu est déja effectuée. Pour plus d'informations, voir
Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau) a la page 146.

Numérisation d'un document a I'aide d'un pilote TWAIN

Le logiciel Brother MFL-Pro Suite comprend un pilote de scanner compatible TWAIN. Les pilotes TWAIN
répondent au protocole universel standard de communication entre scanners et applications logicielles. Cela
signifie que vous pouvez non seulement numériser des images directement dans I'afficheur PaperPort™
11SE que Brother fournit avec votre appareil, mais que vous pouvez également numériser des images
directement dans des centaines d'autres applications logicielles qui prennent en charge la numérisation
TWAIN. Ces applications comprennent des programmes connus comme Adobe® Photoshop®, Adobe®
PageMaker®, CorelDRAW® et bien d'autres.

Numérisation d'un document vers l'ordinateur

Il existe deux méthodes pour numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur automatique
de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

0 Chargez votre document.

9 Lancez le logiciel ScanSoft™ PaperPort™ 11SE qui a été installé lors de l'installation de MFL-Pro Suite
pour numeériser un document.

Remarque

Les instructions de numérisation figurant dans ce guide supposent que vous utilisez ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. La facon de procéder pour la numérisation peut varier pour une autre application.
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Numeérisation

Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser ou importer une photo. Vous pouvez également cliquer sur
le bouton Numériser ou importer une photo.
Le panneau Numériser ou importer une photo apparait a gauche de I'écran.

Cliquez sur le bouton Sélectionner.

Choisissez TW-Brother MFC-XXXX ou TW-Brother MFC-XXXX LAN dans la liste Scanners
disponibles. (ou XXXX est le nom de votre modele)

Cochez I'option Afficher la boite de dialogue du scanner dans le panneau Numériser ou importer
une photo.

Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Paramétrage du scanner s'affiche :

© ¢ © 6 ©

Ajustez les réglages suivants, s'il y a lieu, dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner :
B Scan (type d'image) (1)

B Résolution (2)

B Type de numérisation (3)

B Luminosité (4)

B Contraste (5)

B Taille document (6)

Paramétrage du Scanner TW-xxxx - 3.X-

Scan

T

f )

gl & Photo | i Pré-numérization
; !
pu I !

' | Wweb ! § Largeur: 204.5 mm

| ¢ Tewe ! § 2416 Piwel

= I !

i Hauteur 231.0 mm
ReEsolnon 1 | 3437 Pixel

] I Lo
| 00 % 300 ppp - ' i Taille des donnges:
] I

23.7 Mo
TupE de numersaton

I i
|Cuulsur 24 bits = 3 i

I i

I !

I i

Démarrer

allle document

] i

|84 2100 297 mm (8.3 1117 x| 1 { Bide
i ! A
] i

% mm " pouce ] | D éfaut
" L 3
I
] i Annuler
]

@ Cliquez sur Démarrer.
Une fois la numérisation terminée, cliquez sur Annuler pour revenir a la fenétre PaperPort™ 11SE.

Remarque

Aprés avoir sélectionné un format de document, vous pouvez ajuster la zone de numérisation en
effectuant une opération du type glisser-déplacer. Ceci est nécessaire quand vous souhaitez retailler une
image lors de la numérisation
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Numeérisation

Prénumérisation pour retailler une partie a numériser

Vous pouvez prévisualiser votre image et la retailler pour en éliminer les parties non souhaitées avant la
numérisation en utilisant le bouton Pré-numeérisation. Lorsque vous étes satisfait de I'apercu, cliquez sur le
bouton Démarrer dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner pour numériser l'image.

ﬂ Suivez les étapes @ a @ du paragraphe Numérisation d'un document vers l'ordinateur a la page 37.
9 Choisissez les paramétres pour Scan (type d'image), Résolution, Type de numérisation, Luminosité,
Contraste et Taille document en fonction des besoins.

@ Cliquez sur Pré-numérisation.
L'image est entierement numérisée dans l'ordinateur et apparait dans la zone de numérisation (1) de la
boite de dialogue Paramétrage du scanner.

Paramétrage du Scanner TW-xxxx - 3. X- E|
Scan T T
I '
¥ Phato 1 : Pré-numérisation
I '
£ Web 3 ! Largeur: 2045 mm
© Teste 1 ! 2416 Pirel
1 t Hauteur 291,0 mm
FRésalution 1 b 3437 Pirel
I ' e
300 % 300 ppp = ; : Taile des S;r?:dens
Tupe de numérisation 1 H .
I ' 5
Coulgur 24 bits = 1 4 {
. I 3 .
. '
. '
e e : : 1
I '
fr ] t : =
—— i : Démarrer
I '
Taille document 1 :
44 210 % 297 mm 8.3 110 > ] b e
. t fe!
. '
+ mm " pouce ] i Défaut
I ' i
I '
i E Annuler
'
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, a

1 Zone de numeérisation

Remarque

Vous pouvez agrandir I'i'mage a l'aide de l'icone G-l , puis rétablir sa taille d'origine a I'aide de l'icone

Ql
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@ Chargez a nouveau votre document.

7,
Remarque
Passez ce point si vous avez placé le document sur la vitre du scanner au point @.

@ Cliquez sur Démarrer.
Cette fois-ci, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre PaperPort™ 11SE (ou
dans la fenétre de I'application).

o Dans la fenétre PaperPort™ 11SE, utilisez les options disponibles pour peaufiner I'image.
Réglages de la boite de dialogue Paramétrage du Scanner

Scan (type d'image)

Choisissez le type d'image souhaité entre Photo, Web ou Texte. Résolution et Type de numérisation sont
automatiquement modifiés en fonction de chacun des parameétres par défaut.

Les réglages par défaut sont présentés dans le tableau ci-dessous :

Scan (type d'image) Résolution Type de
numérisation
Photo Numérisation de photos 300 x 300 ppp Couleur 24 bits
Web Publication de I'image numérisée dans des pages | 100 x 100 ppp Couleur 24 bits
web
Texte Numeérisation de documents de type texte 200 x 200 ppp Noir et blanc
Résolution

Vous pouvez choisir une résolution de numérisation dans la liste déroulante Résolution. Les résolutions
supérieures exigent davantage de mémoire et augmentent le temps de transfert, mais permettent d’obtenir
une image numérisée plus nette. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez choisir ainsi
que les couleurs disponibles.

Résolution Noir et blanc/ 256 couleurs Gris véritable/
Gris (Error Diffusion) Couleur 24 bits
100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1200 ppp Oui Non Oui
2400 x 2400 ppp Oui Non Oui
4800 x 4800 ppp Oui Non Oui
9600 x 9600 ppp Oui Non Oui
19200 x 19200 ppp Oui Non Oui
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Type de numérisation
H Noir et blanc

Utilisation pour la numérisation de texte ou de dessin au trait.
B Gris (Error Diffusion)

Numérisation de photos ou de graphiques. (la diffusion d'erreur est une méthode permettant de créer des
images en gris simulé sans utilisation des points en vrai gris. Des points noirs sont placés selon un motif
spécifique pour donner I'aspect du gris).

B Gris véritable
Nl_Jmérisation de photos ou de graphiques. Ce mode est plus réaliste car il utilise jusqu'a 256 nuances de
gris.
W 256 couleurs
Utilise jusqu'a 256 couleurs pour numeériser l'image.
B Couleur 24 bits
Utilise jusqu'a 16,8 millions de couleurs pour numériser l'image.

L'utilisation de I'option Couleur 24 bits crée une image ayant la reproduction de couleur la plus précise,
mais la taille du fichier de I'image sera environ trois fois plus grande que celle d'un fichier créé avec I'option
256 couleurs. C'est le mode qui demande le plus de mémoire et le temps de transfert le plus long.

Luminosité
Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0, ce
qui représente une moyenne appropriée pour la plupart des images.

Vous pouvez régler le niveau de Luminosité en faisant glisser le curseur vers la droite ou vers la gauche
pour éclaircir ou assombrir I'image. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le niveau.

Si I'image numérisée est trop claire, réglez la Luminosité a une valeur inférieure et renumérisez le
document. Si l'image est trop foncée, réglez la Luminosité a une valeur supérieure et renumérisez le
document.

Remarque
Le paramétre Luminosité n'est disponible que si vous avez réglé le Type de numérisation sur Noir et

blanc, Gris ou Gris véritable.

Contraste

Vous pouvez augmenter ou diminuer le niveau de contraste en déplacant le curseur vers la droite ou vers la
gauche. Une augmentation met en relief les parties sombres et claires de I'image alors qu'une diminution
permet de révéler plus de détails dans les zones grises. Vous pouvez également régler le Contraste en
entrant une valeur dans la zone.

Remarque

Le paramétre Contraste n'est disponible que si vous avez réglé le Type de numérisation sur Gris ou
Gris véritable.
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Pour la numérisation de photos ou d'autres images dans le cadre d'une utilisation avec un traitement de texte
ou une autre application graphique, essayez différents réglages pour les paramétres Résolution, Type de

numérisation, Luminosité et Contraste pour déterminer ce qui vous convient le mieux.

Taille document
Choisissez un des formats suivants :
W A3 297 x 420 mm (11,7 x 16,5 pouces)

(disponible sur les modeéles avec numérisation A3 seulement).
B Ledger 279,4 x 431,8 mm (11 x 17 pouces)

(disponible sur les modeéles avec numérisation A3 seulement).
B JIS B4 257 x 364 mm (10,1 x 14,3 pouces)

(disponible sur les modeéles avec numérisation A3 seulement).
B A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 pouces)
m JIS B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 pouces)
B Letter 215,9 x 279,4 mm (8 1/2 x 11 pouces)
B Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 pouces)

(disponible sur les modéles munis d'un chargeur et sur ceux proposant la numérisation A3).
H A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 pouces)
m Executive 184,1 x 266,7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pouces)
B Carte de visite 90 x 60 mm (3,5 x 2,4 pouces)

Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille de la Carte de visite, puis placez la carte de
visite, face imprimée dessous, dans I'angle supérieur gauche de la vitre du scanner.

H Photo 1 10 x 15 cm (4 x 6 pouces)

B Photo 2 127 x 203,2 mm (5 x 8 pouces)

B Photo L 89 x 127 mm (3,5 x 5 pouces)

B Photo 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pouces)

m Carte postale 1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 pouces)

B Carte postale 2 (double) 148 x 200 mm (5,8 x 7,9 pouces)
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B Personnaliser

Si vous avez choisi Format Personnalisé pour le format, la boite de dialogue Taille document origine
s'affiche.

Taille document origine g]

Mom de la taille du document d'origine

| [~

Largewr [ 89 - 2159 ] |210
Hautewr [ 89 - 3556 ] |297

Unité * mm " pouce

Annuler Aide

Vous pouvez choisir « mm » ou « pouce » comme unité pour la Largeur et la Hauteur.

7
Remarque
Vous pouvez voir a I'écran le format actuel du papier que vous avez sélectionné.

Pré-numeérization

Largeur: 204.5 mm
2416 Pinel

Hautewur 291.0 mm
3437 Pinel

Taille dez données:
23.7 Mo

» Largeur : indique la largeur de la zone de numérisation.
» Hauteur : indique la hauteur de la zone de numérisation.

* Taille des données : indique la taille approximative des données au format Bitmap. La taille varie en
fonction du type de fichier, de la résolution et du nombre de couleurs utilisées.
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Numérisation d'un document a I'aide du pilote WIA
(pour Windows® XP/ Windows Vista®)

compatible WIA

Pour Windows® XP/Windows Vista®, vous pouvez choisir le pilote WIA (Windows® Image Acquisition) pour
numeriser des images. Vous pouvez numériser des images directement dans la visionneuse PaperPort™
11SE fournie par Brother avec votre appareil ou dans toute autre application prenant en charge la
numerisation WIA ou TWAIN.

Numérisation d'un document vers I'ordinateur
Il existe deux méthodes pour numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur automatique
de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

Si vous souhaitez numériser puis retailler une partie de la page aprés une prénumérisation du document,
vous devez numériser depuis la vitre du scanner (voir Prénumérisation et redimensionnement d'une partie a
l'aide de la vitre du scanner a la page 46).

0 Chargez votre document.

9 Lancez le logiciel ScanSoft™ PaperPort™ 11SE qui a été installé lors de l'installation de MFL-Pro Suite
pour numeériser un document.

Remarque

Les instructions de numérisation figurant dans ce Guide concernent ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Le
procédé varie lorsque vous numérisez a partir d'autres applications.

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Numériser ou importer une photo. Vous pouvez également cliquer sur
le bouton Numériser ou importer une photo.
Le panneau Numériser ou importer une photo apparait a gauche de I'écran.

0 Cliquez sur le bouton Sélectionner.

@ Choisissez WIA-Brother MFC-XXXX ou WIA-Brother MFC-XXXX LAN dans la liste des Scanners
disponibles (ou XXXX est le nom de votre modéle).

Remarque
Si vous sélectionnez TW-Brother MFC-XXXX, le pilote TWAIN s'exécute.

@ Cochez I'option Afficher la boite de dialogue du scanner dans le panneau Numériser ou importer
une photo.

o Cliquez sur Numériser.
La boite de dialogue Nouvelle numérisation s'affiche :
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@ Ajustez les réglages suivants, s'il y a lieu, dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner :

@060

2 —

1 Source du papier
2 Type de photo

Source du papier
1 _‘ Chargeur de documents V)

ouz pouvez egalement :
Ajuster la qualité de la photo numérisée

4 —

= Numériser au moyen de Brother MFC- XXXX

R&

Que souhaitez-vous

Sélectionnez 'option ci-dessous qui comeszpond
au bype de photo que vous voulez numérizer,

an

s | () Phato en nuances de gris

% () Teste ou phato en noir et blanc

\&.'f () Paramétres persornalisés

(Iailledelapage: A421xzs,?cm[a,am.,?gv'j[ gpercu | [ Mumériser | [ Annuler

3 Ajuster la qualité de la photo numérisée

4 Taille de la page

Sélectionnez Chargeur de documents dans la liste déroulante Source du papier (1).

Sélectionnez le type d'image (2).

Sélectionnez la Taille de la page dans la liste déroulante (4).

Si vous souhaitez modifier des paramétres avancés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo
numérisée (3). Vous pouvez choisir Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo dans

l'onglet Propriétés avancées. Cliquez sur OK aprés avoir choisi les paramétres.

Remarque

Par défaut, la résolution maximale du scanner est de 1200 ppp.

Propriétés avancées

Propriétés avancées

Apparence

Lumninosité :

3

Contraste :

3

Type de photo :

Fiésolution [ppp] :

100 % | | Photo en coulewr

Remize & 2éro

Ok

H Annuler ]

Si vous souhaitez numériser a des résolutions supérieures, utilisez I'application Brother Scanner Utility
(voir Brother Scanner Utility a la page 47).
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Prénumérisation et redimensionnement d'une partie a I'aide de la vitre du scanner

Le bouton Apercu sert a prévisualiser une image pour en éliminer les zones inutiles. Lorsque vous étes
satisfait de I'apergu, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser pour numériser
l'image.

0 Placez le document face imprimée dessous sur la vitre du scanner.

9 Choisissez Plateau dans la liste déroulante Source du papier (1).

Remarque

Si votre appareil n'est pas équipé d'un chargeur automatique de documents (ADF), vous n'avez pas
besoin d'indiquer la Source du papier.

= Numeériser au moyen de Brother MFC- XX

“)

Sélectionnez ['option ci-dessous qui cormespond
au type de photo que vous voulez numérizer,

~

e () Phato en nuahces de gris

() Teste ou phata en nair st Blanc

() Paramétres personnalisés /
ouz pouvez également : >

Ajuster la gualité de |a phato numérisée

[ Apergu H Murnérizer H Annuler ]

1 Source du papier
2 Type de photo
3 Ajuster la qualité de la photo numérisée
4 Zone de numérisation
@ Sélectionnez le type d'image (2).
0 Cliquez sur Apergu.
L’image entiére est numérisée et s’affiche dans la zone de numérisation (4).
@ Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie a numériser.
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@ Si vous devez accéder a des parametres avanceés, cliquez sur Ajuster la qualité de la photo
numérisée (3). Vous pouvez choisir Luminosité, Contraste, Résolution et Type de photo dans
l'onglet Propriétés avancées. Cliquez sur OK aprés avoir choisi les paramétres.

Propriétés avancées E]@

Propriétés avancées

Apparence

Lumninosité :

J a
Contraste :
J a
Fiésolution [ppp] : Type de photo :
100 % | | Photo en coulewr v

[ Ok H Annuler ]

o Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L'appareil commence a numériser le document.
Cette fois-ci, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre PaperPort™ 11SE (ou
dans la fenétre de I'application).

Brother Scanner Utility

L'application Brother Scanner Utility permet de configurer le pilote de scanner WIA pour les résolutions
supérieures a 1200 ppp et de changer le parameétre Taille maximum scannérisation.

B Pour les modéles a numérisation A4

Si vous souhaitez définir le format Legal comme format par défaut, cochez Legal dans la boite de
dialogue Utilitaire Brother Scanner. Vous devez redémarrer I'ordinateur pour que les nouveaux
parameétres soient pris en compte.

B Pour les modéles a numérisation A3

Si vous souhaitez sélectionner le format A3 ou Legal comme format de numérisation de page, cochez
A3/Ledger dans la boite de dialogue Utilitaire Brother Scanner. Vous devez redémarrer 'ordinateur pour
gue les nouveaux paramétres soient pris en compte.

Remarque

Sivous numérisez le document a une résolution supérieure a 1200 ppp, la taille du fichier peut augmenter
de fagon trés importante. Vérifiez que vous disposez d’assez de mémoire et d’espace libre sur le disque
dur pour la taille du fichier que vous essayez de numeériser. Si vous n'avez pas assez de mémoire ou
d'espace sur le disque dur, votre ordinateur peut se bloquer et vous risquez de perdre votre fichier.
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B Exécution de I'utilitaire

Numeérisation

Vous pouvez lancer I'utilitaire en cliquant sur Scanner Utility dans le menu Démarrer/Tous les
programmes/Brother/MFC-XXXX (ou XXXX correspond au nom du modéle)/Paramétres du Scanner.

Remarque

= Scanner Utility E“E'@

WIA Option ||Br0ther MFC- xxxx j

Résolution Maximum
" B00x600 + 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200

Taille maximurm scannétisation

+ Adfletter " A3fLedger

Annuler

Pour Windows Vista®, lorsque la fenétre Contréle de compte d'utilisateur s'affiche, procédez comme

suit :

» Utilisateurs ayant des droits d'administrateur : cliquez sur Autoriser.

Contréle de compte d'utilisateur ==

| !"‘ Un programme non identifié veut accéder & votre ordinateur.

N'exécutez ce programme que si vous savez d'ol il provient ou si vous ['avez déja

utilisé.
B BrscUtil.exe
LS Editeur non identifié

'+ Annuler

Je ne sais pas d'oil provient ce programme, ni  quoi il sert.

< Autoriser
Je fais confiance 4 ce programme. Je sais d'oil il provient, ou je I'ai déja
utilisé.

) Détails

Le Controle de compte d'utilisateur vous aide a bloguer les medifications non
autorisées sur votre ordinateur.

» Utilisateurs n'ayant pas de droits d'administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez sur

OK.

User Account Cantrol @

! I" An unidentified program wants access to your computer

Don't run the program unless you know where it's from or you've used it
before.

‘i_‘ﬁ BrScUtil.exe
(| Unidentified Publisher
To continue, type an administrator password, and then click QK.

Y= )" 4

¥ Details Cancel ‘

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.
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Numérisation d'un document a lI'aide du pilote WIA
(pour les utilisateurs de Galerie de photos Windows et
Windows Fax et Scan)

Numérisation d'un document vers I'ordinateur
Il existe deux méthodes pour numériser une page entiére. Vous pouvez utiliser soit le chargeur automatique
de documents (ADF), soit la vitre du scanner.

Si vous souhaitez numériser puis retailler une partie de la page aprés une prénumérisation du document,
vous devez numériser depuis la vitre du scanner (voir Prénumérisation et redimensionnement d'une partie a
l'aide de la vitre du scanner a la page 51).

0 Chargez votre document.
9 Ouvrez votre application logicielle pour numériser le document.

0 Exécutez une des actions suivantes :
B Pour Galerie de photos Windows
Cliquez sur Fichier, puis sur Importer depuis un appareil photo ou un scanneur.
B Pour Windows Fax et Scan

Cliquez sur Fichier, Nouveau, puis sur Numériser.

Sélectionnez le scanner que vous voulez utiliser

Cliquez sur Importer.
La boite de dialogue Nouvelle numérisation s'affiche :
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@ Ajustez les réglages suivants, s'il y a lieu, dans la boite de dialogue Nouvelle numérisation :

Nouvelle numérisation &I
Scanneur : Brother MFC-9440CN
1 —--@ruﬁ\ : [Photo (Par défaut) -D
2 —--@ource: IChargeur(numénsation d'une face) '])
3 —-Gormat du papier: \ Lettre 8,5 x 11 pouces (216x27,9; '])
4 _"Gormat de couleurs : Couleur ')
5 —11(ype du icher: [1PG image IPEG) -D
6 _"@ém\utmn (ppp): 200 = )
7 —-Guminos\té : et 0 )
8 —--@untra ste: 1t 0 )
Afficher ou numériser les images dans des fichiers
distincts
Voir la procédure de numérisation d'une image Apercu l [ MNumériser l [ Annuler

Profil
Source
Format du papier

Type du fichier
Résolution
Luminosité

W N O a A WON =

Contraste

Remarque

Format de couleurs

Par défaut, la résolution maximale du scanner est de 1200 ppp.

Numérisation

Si vous souhaitez numériser a des résolutions supérieures, utilisez I'application Brother Scanner Utility.
(voir Brother Scanner Utility a la page 47.)

o Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L'appareil commence a numériser le document.
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Prénumérisation et redimensionnement d'une partie a I'aide de la vitre du scanner

Le bouton Apercu sert a prévisualiser une image pour en éliminer les zones inutiles. Lorsque vous étes
satisfait de I'apergu, cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser pour numériser
l'image.

0 Suivez les étapes @ a @ du paragraphe Numérisation d'un document vers l'ordinateur a la page 49.
9 Placez le document face imprimée dessous sur la vitre du scanner.

0 Choisissez Plateau dans la liste déroulante Source. Ajustez les réglages suivants, s'il y a lieu, dans la
boite de dialogue Nouvelle numérisation :

Nouvelle numérisation &J
Scanneur : Brother MFC- XHXK [ Modifier.. |
~
_"@mﬁ\ : [Photo (Par défaut) iy
~
2 _'Gourca: |Plataau vl/
Format du papier :
~
3 _-Gnrmatdemuleurs: ‘Couleur vl/ — 8
4 —L T
Type du fichier: IPG (Image JPEG) -1
~
5 —Resolution (ppp) : 200 D
e 0 D
~
7 _"Cgontraste: ] L
Voir Iz procédure de numérisation d'une image Apercu ‘I MNumériser I‘ Annuler

Profil

Source

Format de couleurs
Type du fichier
Résolution
Luminosité
Contraste

0 N O G A WON =

Zone de numérisation

Remarque

Si votre appareil n'est pas équipé d'un chargeur automatique de documents (ADF), vous n'avez pas
besoin d'indiquer la Source.
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Q Cliquez sur Apercu.
L’image entiére est numérisée et s’affiche dans la zone de numérisation (8).

@ Enfoncez le bouton gauche de la souris et faites glisser le pointeur de la souris sur la partie & numériser.

@ Cliquez sur le bouton Numériser dans la boite de dialogue Numériser.
L'appareil commence a numériser le document.
Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre d'application.
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Utilisation de la touche Scan (cable USB)

Remarque
Si vous utilisez la touche Scan sur un réseau, voir Utilisation de la touche Scan a la page 98.

Vous pouvez utiliser la touche (Scan) du panneau de commande pour numériser directement des

documents dans vos applications de traitement de texte, de graphique ou de courrier électronique (e-mail),
dans un dossier de votre ordinateur, sur un lecteur de mémoire flash USB ou sur une carte mémoire.

Avant de pouvoir utiliser la touche (Scan) du panneau de commande, vous devez installer le logiciel
Brother MFL-Pro Suite et connecter I'appareil a votre ordinateur. Si vous avez installé MFL-Pro Suite a partir
du CD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que le logiciel ControlCenter3 sont installés. La numérisation

a l'aide de la touche (Scan) utilise la configuration de I'onglet Bouton du périphérique du logiciel

ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 70). Pour plus de détails sur la configuration des
parameétres de numérisation et sur le lancement de I'application de votre choix a I'aide de la touche

(Scan), voir Utilisation de ControlCenter3 a la page 67.

Numérisation vers e-mail

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre application de courrier
électronique (e-mail) sous forme de fichier joint.

0 Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.

Pour les modéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur Scan vers e-mail ou Scan > E-mail.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.
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7/
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3 (voir NUMERISATION a la page 70).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers image

Vous pouvez numériser une image noir et blanc ou couleur vers votre application graphique pour I'afficher et
la modifier.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur Scan vers image OU Scan > Image.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

E// Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3. (voir NUMERISATION a la page 70.)

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers OCR

Si votre document d'origine contient uniquement du texte, vous pouvez utiliser ScanSoft™ PaperPort™
11SE pour numériser le document et le convertir en un fichier texte que vous pouvez ensuite modifier dans
votre logiciel de traitement de texte favori.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur Scan vers OCROU Scan > OCR.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3. (voir NUMERISATION a la page 70.)

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur sur votre ordinateur et I'enregistrer sous
forme de fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur les
parameétres choisis dans I'écran de configuration Numérisation vers un fichier de ControlCenter3. (voir Fichier
a la page 75.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur Scan vers fichier ou Scan > Fichier.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

7/
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3. (voir NUMERISATION a la page 70.)

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone Nom de
fichier de l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3.

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers support

Vous pouvez numériser des documents en noir et blanc et en couleur directement vers un lecteur de mémoire
Flash USB ou une carte mémoire. Les documents noir et blanc seront enregistrés dans les formats de fichier
PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Les documents couleur peuvent étre enregistrés au format PDF (*.PDF) ou
JPEG (*.JPG). Les noms de fichier sont établis a partir de la date actuelle. Par exemple, la cinquieme image
numerisée le 1er juillet 2009 serait nommée 01070905.PDF. Vous pouvez changer la couleur, la qualité et le
nom du fichier.

Remarque
Les modeles DCP ne permettent pas de changer le nom de fichier.

Résolution Options du format de Format de fichier par Format de fichier par défaut
fichier defaut (modéles dotés d'un écran

(modéles dotés d'un LCD couleur et modéles
écran LCD a 1 ou 2 lignes) | dotés d'un écran tactile)

N/B 200x100 ppp (dpi) ' | TIFF/PDF TIFF PDF

N/B 200 ppp (dpi) TIFF / PDF TIFF PDE

Couleur 150 ppp (dpi) ' |JPEG/PDF PDF PDF

Couleur 300 ppp (dpi) ' |JPEG/PDF PDF PDF

Couleur 600 ppp (dpi) 1 | JPEG / PDF PDF PDF

" Pour la Suisse et la Belgique

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™, SecureDlgltaI ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.

Remarque

* Les modéles DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C et MFC-297C ne prennent pas
en charge les cartes mémoire CompactFIash®.

* Les modéles DCP-145C et MFC-250C ne prennent pas en charge les cartes mémoire CompactFlash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

Ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.
Cet appareil prend en charge les cartes mémoire SecureDigital High Capacity.
Cet appareil prend en charge la carte xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (grande capacité).

A ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et a ne pas retirer le lecteur de mémoire Flash USB
ou les cartes mémoire CompactFIash Memory Stick™, Memory Stick PRO™ SecureDigital ou xD-
Picture Card™ de l'appareil lorsque la Iecture des données est en cours (la touche Photo Capture
clignote). Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager le support.

Si vous retirez le lecteur de mémoire Flash USB ou la carte mémoire alors que la touche Photo Capture
clignote, vous devrez redémarrer I'ordinateur avant de réinsérer le lecteur de mémoire Flash USB ou la
carte mémoire. Si vous insérez un autre lecteur de mémoire Flash USB ou une autre carte mémoire avant
le redémarrage de l'ordinateur, les données qui y figurent risquent d'étre détruites.

2
3

9 Chargez votre document.
0 Appuyez sur la touche (Scan).
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0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :
B Pour changer la qualité, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ (Pour les modéles dotés d'un afficheur LCD a 1 ou 2 lignes) Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
(Pour les modéles dotés d'un écran LCD Couleur) Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Qualité.
Appuyez sur € ou sur » pour sélectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
B Pour changer le format du document, allez au point @ (disponible sur les modeles avec numérisation
A3).
B Pour changer le type de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.
Appuyez sur € ou sur » pour choisir le format de document souhaité.
Appuyez sur OK.
B Pour changer le type de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

o (Pour les modéles dotés d'un afficheur LCD a 1 ou 2 lignes) Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.
(Pour les modéles dotés d'un écran LCD Couleur) Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Type fichier.
Appuyez sur 4 ou sur » pour sélectionner le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.
B Pour changer le nom de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

Remarque

» Si vous avez choisi Couleur pour le paramétre de qualité, vous ne pouvez pas choisir TIFF.
» Si vous avez choisi Noir et blanc pour le paramétre de qualité, vous ne pouvez pas choisir JPEG.

@ Le nom du fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer un nom de votre choix a
I'aide du pavé numérique. Vous ne pouvez changer que les 6 premiers caractéres du nom de fichier.
(modeéles MFC uniquement)

Appuyez sur OK.

Remarque
Appuyez sur Effacer/Retour (Clear/Back) pour effacer les lettres tapées.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) pour commencer la
numeérisation. Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur 1
ou sur A pour Oui ou appuyez sur 2 ou sur Y pour Non. Une fois la numérisation terminée, veillez a
sélectionner Non avant de retirer le lecteur de mémoire Flash USB ou la carte mémoire de I'appareil.

Remarque

Le type de numérisation dépend des parametres choisis aux points @ a @ ; la touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas le paramétre.
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Pour les modeéles a écran tactile

Insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™, SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.

T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

2 Cet appareil prend en charge les cartes mémoire SecureDigital High Capacity.

3 Cet appareil prend en charge la carte xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (grande capacité).

A ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et a ne pas retirer le lecteur de mémoire Flash USB
ou les cartes mémoire CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-
Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture des données est en cours (la touche Photo Capture
clignote). Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager le support.

Si vous retirez le lecteur de mémoire Flash USB ou la carte mémoire alors que la touche Photo Capture
clignote, vous devrez redémarrer I'ordinateur avant de réinsérer le lecteur de mémoire Flash USB ou la
carte mémoire. Si vous insérez un autre lecteur de mémoire Flash USB ou une autre carte mémoire avant
le redémarrage de l'ordinateur, les données qui y figurent risquent d'étre détruites.

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers média ouU Scan > Media.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer la qualité, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

Choisissez la qualité souhaitée.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le format du document, allez au point @ (disponible sur les modeles avec numérisation
A3).
B Pour changer le type de fichier, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

Appuyez sur le format de document que vous numérisez.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le type de fichier, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

Choisissez le type de fichier souhaité.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le nom de fichier, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).
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7
Remarque
» Si vous avez choisi Couleur pour le paramétre de qualité, vous ne pouvez pas choisir TIFF.

» Si vous avez choisi Noir et blanc pour le paramétre de qualité, vous ne pouvez pas choisir JPEG.

@ Le nom du fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer un nom de votre choix a
l'aide des touches alphabétiques du panneau de commande. Vous ne pouvez changer que les
6 premiers caractéres du nom de fichier.
Appuyez sur OX.

Remarque
Appuyez sur [@ pour effacer les lettres tapées.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) pour commencer la
numeérisation. Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur
Oui ou sur Non. Une fois la numérisation terminée, veillez a sélectionner Non avant de retirer le lecteur
de mémoire Flash USB ou la carte mémoire de l'appareil.

Remarque

Le type de numérisation dépend des parametres choisis aux points @ a @ ; la touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas le paramétre.

Comment définir une nouvelle valeur par défaut pour Numérisation vers
support

Vous pouvez définir votre propre réglage par défaut.
Pour les modéles dotés d'un afficheur LCD a 1 ou 2 lignes

Modification de la qualité par défaut
Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.
Appuyez sur OK.

Choisissez la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.

@ ©6 &6 © ©¢9

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Modification du format de fichier noir et blanc par défaut

@ © & © ©9

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Type fich. n/b.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner TIFF ou PDF.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Modification du format de fichier couleur par défaut

@ © &6 © ©9

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Typ fich. Coul ou Typ fich.

Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF ou JPEG.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Pour les modeéles dotés d'un écran LCD couleur

Définition de la nouvelle valeur par défaut

@0 © © o9

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

coul.

Numérisation

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous

voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Régl .nouv.défaut.

Appuyez sur OK.
Appuyez sur 1 ou sur [£] pour sélectionner Oui.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Réinitialisation aux valeurs d'usine

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

oD

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réinit usine ouMise zéro usine.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 ou sur [£] pour sélectionner Oui.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
Pour les modeéles a écran tactile

Définition de la nouvelle valeur par défaut
Appuyez sur la touche (Scan).
Appuyez sur Scan vers média ouU Scan > Media.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur Régl .nouv.défaut oU Scan > Media.

Appuyez sur Oui pour confirmer.

@00 00¢

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Réinitialisation aux valeurs d'usine

0 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur Scan vers média ouU Scan > Media.
e Appuyez sur Réinit usine ou Mise zéro usine.
0 Appuyez sur Oui pour confirmer.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Désinstallation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR
par NUANCE™

Remarque
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE prend en charge Windows® 2000 (SP4 ou ultérieur) ou XP (SP2 ou
ultérieur), XP Professionnel Edition x64 et Windows Vista® uniquement.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pour Brother est une application de gestion de documents. Vous pouvez
utiliser PaperPort™ 11SE pour afficher les documents numérisés.

PaperPort™ 11SE dispose d'un systéme de classement sophistiqué et néanmoins facile a utiliser qui vous
permettra d'organiser tous vos documents, qu'il s'agisse de graphiques ou de texte. Vous pourrez aussi
combiner ou « empiler » des documents de formats différents pour les imprimer, les télécopier ou les classer.

15 < ¥ @ (2 Fg 1= @

Ce chapitre ne présente que les opérations de base de ce logiciel. Pour plus de détails, reportez-vous au
Guide de mise en route de ScanSoft™. Pour consulter le Guide de mise en route de ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, choisissez Aide dans la barre de menus PaperPort™ 11SE et cliquez sur Guide de mise
en route. Lorsque vous installez MFL-Pro Suite, ScanSoft™ PaperPort™ 11SE pour Brother est installé
automatiquement. Vous pouvez accéder au logiciel ScanSoft™ PaperPort™ 11SE a partir du groupe de
programmes ScanSoft™ PaperPort™ SE en cliquant sur Démarrer/Tous les programmes/

ScanSoft PaperPort 11 sur 'ordinateur.
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Affichage d’éléments

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE vous offre plusieurs fagons de consulter les éléments :

L'affichage Bureau affiche les éléments dans le dossier choisi sous forme de vignettes (des petites images
représentant chaque élément sur le bureau ou dans un dossier) ou sous forme d'icénes.

Vous pouvez afficher des éléments issus de PaperPort™ 11SE (fichiers MAX) et des éléments (fichiers)
creéés par d'autres applications.

Tous les fichiers graphiques (fichiers *.max de PaperPort™ 11SE et autres) s'affichent avec une icéne qui
indique l'application a laquelle le type de fichier spécifique est associé ou avec laquelle il a été créé. Les
fichiers non graphiques sont repérés par une petite vignette rectangulaire et ne sont pas représentés sous la
forme d'une image réelle.

Dragon Naturally Speaking Guide de mise =n route_
Reconnalssance vocal e -1

= <3 Y @ Ef o @

Dossier: Exemples (3 obiets). Point blanc :__ Point o ;I

Page View affiche une version agrandie d'une seule page. Vous pouvez ouvrir un élément PaperPort™ 11SE
en double-cliquant sur son icbne ou sa vignette dans I'affichage Bureau.

Si l'application appropriée est installée sur votre ordinateur, vous pouvez aussi ouvrir un élément non issu de
PaperPort™ SE en double-cliquant dessus.
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|Guide de mise en route_.pdf (Fichier PDF) Point blanc Point noir : I 388 x 581 1 sur 33 82%
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Organisation de vos éléments en dossiers

PaperPort™ 11SE dispose d'un systéme de classement facile a utiliser pour organiser vos éléments. Le
systéme de classement se compose de dossiers et d'éléments que vous pouvez sélectionner pour les
afficher dans l'affichage Bureau. Un élément peut étre issu de PaperPort™ 11SE ou provenir d'une autre
application :

B Les dossiers sont organisés en arborescence dans I'Affichage Dossiers. Vous pouvez utiliser cette section
pour sélectionner des dossiers et afficher leurs éléments dans I'affichage Bureau.

B Vous pouvez tout simplement faire glisser un élément dans un dossier. Quand le dossier est affiché en
surbrillance, relachez le bouton de la souris. Votre élément est alors enregistré dans ce dossier.

B Les dossiers peuvent étre « imbriqués », c'est-a-dire enregistrés dans d'autres dossiers.
B Quand vous double-cliquez sur un dossier, les éléments (fichiers PaperPort™ 11SE MAX et autres)
s'affichent sur le bureau.

B Vous pouvez également vous servir de I'Explorateur Windows® pour gérer les dossiers et les éléments
affichés dans l'affichage Bureau.

Liens rapides avec d’autres applications

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconnait automatiquement de nombreuses applications sur votre ordinateur
et crée avec elles un « lien de coopération ».

La barre en bas du bureau de PaperPort™ 11SE qui indique les programmes que vous pouvez utiliser avec
PaperPort™ 11SE.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @

Pour envoyer un élément de PaperPort™ 11SE vers un autre programme, déplacez simplement I'élément
par glisser-déposer du bureau de PaperPort™ 11SE sur l'icbne du programme dans la barre Envoyer a.
PaperPort™ 11SE convertit automatiquement I'élément vers le format préféré.

Si PaperPort™ 11SE ne reconnait pas automatiquement une des applications présentes sur votre
ordinateur, vous pouvez créer manuellement un lien grace a la commande Nouveau lien d'application.

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR vous permet de convertir un texte
image en texte modifiable

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE peut rapidement convertir I'image d'un document texte en un texte que vous
pourrez modifier au moyen d'une application de traitement de texte.

PaperPort™ 11SE utilise I'application de reconnaissance optique de caractéres (OCR) fournie avec
PaperPort™ 11SE. PaperPort™ 11SE peut utiliser toute application de reconnaissance de caractéres déja
installée sur votre ordinateur. Vous pouvez convertir I'élément dans son intégralité, ou bien utiliser la
commande Copier le texte pour choisir seulement une partie du texte a convertir.

Le fait de faire glisser un article sur une icbne de raccourci vers un traitement de texte lance I'application OCR
intégrée de PaperPort™ 11SE ; vous pouvez également utiliser votre propre application de reconnaissance
optique de caractéres.

2 @B ¥ & H ™M 2 B B B e @
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Importation d'éléments d'autres applications

En plus de la numérisation d'éléments, vous pouvez introduire dans PaperPort™ 11SE des éléments par
diverses méthodes et les convertir en fichiers PaperPort™ 11SE (MAX) de différentes maniéres :

B Imprimer vers |'affichage Bureau a partir d'une autre application, par exemple Microsoft® Excel.

B Importer des fichiers enregistrés dans d'autres formats de fichier, tel que Windows® BMP (bitmap) ou TIFF
(Tagged Image File).
Exportation d'éléments vers d'autres formats

Vous pouvez exporter ou enregistrer des éléments PaperPort™ 11SE dans divers formats de fichier connus,
tels que BMP, JPEG, TIFF ou PDF.

Exportation d’un fichier image

0 Cliquez sur Fichier, puis sur Enregistrer Sous dans la fenétre PaperPort™ 11SE.
La boite de dialogue Enregistrer sous « XXXXX » s'affiche.

Sélectionnez le lecteur et le dossier dans lequel vous souhaitez enregistrer le fichier.

Entrez le nom du nouveau fichier et choisissez le type de fichier.

Cliquez sur Enregistrer pour enregistrer votre fichier ou sur Annuler pour revenir a PaperPort™ 11SE
sans l'enregistrer.

Désinstallation de ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR

Pour Windows® 2000 Professionnel

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, sur Paramétres, Panneau de configuration puis sur
Ajout/Suppression de programmes.

9 Choisissez ScanSoft PaperPort 11 dans la liste et cliquez sur Modifier ou sur Supprimer.

Pour Windows® XP

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Ajout /Suppression de programmes
puis cliquez sur l'icone Modifier ou supprimer des programmes.

9 Choisissez ScanSoft PaperPort 11 dans la liste et cliquez sur Modifier ou sur Supprimer.

Pour Windows Vista®

0 Cliquer sur le bouton @ Panneau de configuration, Programmes et sur Programmes et
fonctionnalités.

9 Choisissez ScanSoft PaperPort 11 dans la liste et cliquez sur Désinstallation.
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Remarque

* Les fonctions a votre disposition dans ControlCenter3 peuvent varier selon le numéro de modéle de votre
appareil.

+ Sivotre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser les fonctions de ControlCenter3, vous

devrez sans doute configurer les paramétres du pare-feu. Si vous utilisez le Pare-feu Windows® et que
vous avez installé MFL-Pro Suite a partir du CD-ROM, la configuration nécessaire du Pare-feu est déja
effectuée. Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau)

a la page 146.

Utilisation de ControlCenter3

ControlCenter3 est un logiciel utilitaire qui vous permet d'accéder rapidement et facilement aux applications
gue vous utilisez frequemment. Avec ControlCenter3, il n'est plus nécessaire de lancer manuellement des
applications spécifiques. ControlCenter3 permet d'effectuer les opérations suivantes :

0 Numérisation directement vers un fichier, un e-mail, une application de traitement de texte ou graphique
de votre choix. (1)

Accés aux parametres de numérisation personnalisée. Boutons « Numeérisation » personnalisés pour
configurer un bouton en fonction de vos exigences. (2)

Acceés aux fonctions avancées de PhotoCapture Center™. (3)

Acceés aux fonctions de Copie disponibles par le biais de votre ordinateur. (4)
Acceés aux applications « PC-FAX » disponibles pour votre périphérique. (5)
Acces aux paramétres disponibles pour la configuration de votre périphérique. (6)

Dans la liste déroulante Modéle, vous pouvez choisir I'appareil avec lequel fonctionnera ControlCenter3.

(7)

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction, I'Aide du ControlCenter
ainsi qu'un lien vers le site Brother Solutions Center en cliquant sur le bouton Configuration. (8)

© Q000 ©
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Moderne
4 N
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= PHOTOCAPTURE Fichier ou configurez la touche
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Control Center 3

Remarque

* Pour pouvoir choisir un autre modéle raccordé dans la liste déroulante Modeéle, le logiciel MFL-Pro Suite
doit étre installé sur votre ordinateur pour ce modéle.

« Pour utiliser l'interface utilisateur Moderne, vous devez installer Adobe® Flash® Player 8 ou une version
plus récente. Si vous ne possédez pas 'application Flash Player 8 ou une version plus récente, vous serez
invité a la télécharger.
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Sélection de l'interface utilisateur

Vous pouvez choisir l'interface utilisateur Moderne ou Classique pour ControlCenter3.

0 Pour changer l'interface utilisateur, cliquez sur bouton Configuration et sélectionnez
CONFIGURATION puis SELECTION D’APPARANCE.

9 Dans la boite de dialogue de SELECTION D’APPARANCE, vous pouvez sélectionnez votre interface
utilisateur préférée.

ControlCenter3 E‘

Type dapparence

“ous pouver modifier 'aspect du
ControlCenter en changeant |& type
d'apparence

[ OK ] [ Annuler ]

Désactivation de la fonction de chargement automatique

Une fois ControlCenter3 lancé a partir du menu Démarrer, son icone s'affiche dans la zone de notification.
Vous pouvez ouvrir la fenétre ControlCenter3 en double-cliquant sur l'icbne E

Si vous ne voulez pas que ControlCenter3 se lance automatiquement a chaque démarrage de l'ordinateur :

0 Cliquez avec le bouton droit sur I'icbne ControlCenter3 dans la zone de notification [EEEEACEINES
choisissez Préférences.
La fenétre des préférences de ControlCenter3 s'affiche.

@ Décochez l'option Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I'ordinateur.

9 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

Preférences ControlCenter3

Démarrer le CortrolCenter sur e menu de mise en route de 'ordinsteur

|:| Quvrir la fenétre principale sur le menu de mise en route du ControlCenter

“isualizer I'Scran de démarrage apres la mize en route du ControlCenter
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NUMERISATION

Il y a quatre options de numérisation : Numérisation vers image, Numérisation vers OCR,
Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Image (par défaut : Microsoft® Paint)

Permet de numériser une page directement dans une application d'affichage ou d'édition graphique. Vous
pouvez choisir une application de destination comme Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®, Adobe®
PhotoShop®, ou toute autre application d'édition d'image installée sur votre ordinateur.

B OCR (par défaut : Microsoft® Notepad)

Permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement l'application de
reconnaissance de caractéres et d'insérer le texte (et non pas une image graphique) dans une application
de traitement de texte. Vous pouvez choisir un traitement de texte de destination comme Microsoft®
Notepad, Microsoft® Word, Corel® WordPerfect® ou tout autre traitement de texte installé sur votre
ordinateur.

B E-mail (par défaut : votre logiciel de courrier électronique par défaut)

Permet de numériser une page ou un document directement dans une application de courrier électronique
(e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez choisir le type de fichier et la résolution du fichier joint.

H Fichier

Permet de numériser directement dans un fichier sur disque. Il vous est possible de changer au besoin le
type de fichier et le dossier de destination.

L'application ControlCenter3 vous donne la possibilité de configurer la touche physique Scan de votre
appareil et le bouton du logiciel ControlCenter3 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la
touche physique Scan de votre appareil, choisissez I'onglet Bouton du périphérique dans le menu de
configuration pour chacun des boutons NUMERISATION. Pour configurer le bouton logiciel dans
ControlCenter3, choisissez I'onglet Bouton du logiciel dans le menu de configuration pour chacun des
boutons NUMERISATION.

Remarque

Vous pouvez configurer la touche Scan de I'appareil pour chaque bouton de ControlCenter3 dans 'onglet
Bouton du périphérique. Pour modifier la configuration de la touche Scan de I'appareil, cliquez avec le
bouton droit sur chaque bouton de ControlCenter3, cliquez sur Configuration de ControlCenter puis sur
I'onglet Bouton du périphérique.

Control Center 3 | Modéte | WFCx00: - Configuration @

@ LI ST L) Choisissez & partir des options
Murnér. Image, OCR, E-mail ou
<=~ PHOTOCAPTURE Fichier ou configurez a touche
[ ]| "Mumériser des périphérigues et R
= les réglages par défaut

=== COPIE S

= PC-FAX

< CONFIGURATIONS DE

=~ L'APPAREIL

Fichier

E-mail
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Type du fichier

Vous pouvez choisir le type de fichier dans la liste suivante lors de I'enregistrement dans un dossier.
B Windows Bitmap (*bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF multipage (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)

B PDF (*.pdf)

Image (exemple : Microsoft® Paint)

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre
application graphique pour I'édition d'image. Pour modifier les paramétres par défaut, cliquez avec le bouton
droit sur le bouton Image, cliquez sur Configuration du ControlCenter puis sur I'onglet Bouton du logiciel.

[ NUMERISATION ] Image - Configuration du ControlCenter3 3]

TSR T oo plihéines

Application cibls

Microsoft Faint -

Type de fichier

Windows Bitmap [ bmp) -

[ ificher linterface du seanner

Fiégsalution

[

300 % 300 ppp v

Type de numéisation

Couleur 24 bits -

Taille document IR
44 210 % 297 mm (8.3 1 11.7 poucss] v

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

Au besoin, changez les autres paramétres.
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Pour changer I'application de destination, choisissez I'application appropriée dans la liste déroulante
Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton Ajouter.

Ajouter une numerisation a l'application d'image

Sj wous voulez changer votre application & "Numé-risation vers image", il
faut spécifier le nom de l'application, e lieu de I'application et e type de
fichier. Ensuite cliguez sur le bouton "Ajouter” pour sjouter votre
application.

Mom de l'application

Lieu de l'application

=]
Type de fichier

‘Windows Bitmap (* bmp) w

[ Ajouter ] [ Annuler ]

Renseignez les champs Nom de I'application (30 caractéres maximum) et Lieu de I'application. Vous

. . . 3 A oy | .
pouvez également trouver 'emplacement de I'application en cliquant sur l'icone {_3 . Choisissez le Type de
—

fichier dans la liste déroulante.

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée en cliquant sur le bouton Effacer dans I'onglet

Bouton du logiciel.

Remarque

Effacer une numerisation de Fapplication d'image g|

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Numérisation vers
image", il faut =électionner votre application & partir de "Nom de
I'application”. Ensuite cliguez sur le bouton "Effacer” pour effacer vatre
application.

Mom de l'application

My original picture:

Lieu de l'application

Type de fichier
JPEG (* jpo)

Effacer ] [ Annuler

Cette fonction est aussi disponible pour les fonctions Numeérisation vers e-mail et Numérisation vers OCR.
La fenétre peut varier suivant la fonction.
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OCR (Reconnaissance optique de caracteéres) (traitement de texte)

La fonction Numérisation vers OCR numérise un document et le convertit en texte. Ce texte peut alors étre
modifié dans votre logiciel de traitement de texte favori.

Pour configurer Numérisation vers OCR, cliquez avec le bouton droit sur le bouton OCR, cliquez sur
Configuration du ControlCenter puis sur I'onglet Bouton du logiciel.

[ NUMERISATION ] OCR - Configuration du ControlCenter3 X

 Bouton dulogicisl | Bouton du périphériue
Application cible
Type de fichier
Tewt 4] v
Logiciel OCR
OCF PaperPon v
Langage OCR
frangais v
[ fficher lnterface du scanner
Résolution Luminosité
300+ 300 ppp v
Type de numérisation U 50
Mo e Blanc v
Taille document LTIV
A4 210 % 237 mm (8.3 % 11.7 pouces) v

Pour changer I'application de traitement de texte, choisissez I'application de traitement de texte de
destination dans la liste déroulante Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en
cliquant sur le bouton Ajouter. Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer dans l'onglet
Bouton du logiciel.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

Vous pouvez également configurer d'autres parameétres pour Numérisation vers OCR.
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E-mail

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application de
courrier électronique (e-mail) par défaut afin que vous puissiez envoyer le document numérisé sous forme
de fichier joint. Pour changer I'application de courrier électronique (e-mail) par défaut ou le type de fichier joint
par défaut, cliquez avec le bouton droit sur le bouton E-mail, cliquez sur Configuration du ControlCenter
puis sur l'onglet Bouton du logiciel.

[ NUMERISATION ] E-mail - Configuration du ControlCenter3 X

{ Bouton dulogiciel | Bouton du périphérique

Application -mail

Microsoft Dutiook Express 6 v

Type de fichier Taille du fichier

Petit Grand

JPEG ["ipg) J
[] Aficher linterface du scanner

Riésalution

[

200 % 200 ppp v

Type de numérisation

Couleur 24 bits v

o — R
A4 210 % 257 mm (8.3 11.7 pouces) v

Pour changer I'application de courrier électronique (e-mail), sélectionnez votre application d'e-mail préférée
dans la liste déroulante Application e-mail. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le

bouton Ajouter . Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

T Au premier lancement de ControlCenter3, une liste par défaut d'applications de courrier électronique (e-mail) compatibles s'affiche dans la liste

déroulante. Si vous éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter3, choisissez une application dans la liste.
Vous pouvez également changer d’autres parameétres qui sont utilisés pour créer les fichiers joints.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.
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Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier permet de numériser une image et de I'enregistrer dans un dossier du
disque dur sous la forme d'un fichier de I'un des types de fichiers indiqués dans la liste des fichiers joints.
Pour configurer le type de fichier ainsi que le dossier, cliquez avec le bouton droit sur le bouton Fichier,
cliquez sur Configuration du ControlCenter puis sur lI'onglet Bouton du logiciel.

[ NUMERISATION 1 Fichier - Configuration du ControlCenter3 @

{ Bouton dulogiciel | Bouton du périphérique

MNom de fichier [Date]  (Muméro]

ooF 19122007_kwawipg DAlflchel |a ferétre

Sauvegarder sous
Type de fichier Taille du fichier

Petit Grand
JPEG ["jpa) w

Dossier de destination
C:\Documents and SettingsiUserMes documentsiie ﬂ Afficher Dossier

[ asfficher linterface du scanner

Résolution

[
300 % 300 ppp v

Type de numérisation

Couleur 24 bits v
Taile document L LT

44 210 % 297 mm (8.3 4 11.7 poucss] v

Riestaurer défauts

Vous pouvez changer le nom de fichier. Entrez le nom de fichier (jusqu'a 100 caractéres) que vous voulez
utiliser pour le document dans la zone Nom de fichier. Le nom de fichier sera formé du nom que vous avez
entré complété par la date actuelle et par un numéro d'ordre.

Choisissez le type de fichier pour I'image enregistrée dans la liste déroulante Type de fichier. Vous pouvez
enregistrer le fichier dans le dossier par défaut affiché dans le champ Dossier de destination, ou choisir un

autre dossier en cliquant sur l'icone {_y.

Pour afficher I'emplacement dans lequel Iimage numérisée est enregistrée a l'issue de la numérisation,
cochez I'option Afficher Dossier. Pour pouvoir spécifier la destination de I'image numérisée et le nom de
fichier pour chaque numérisation, cochez la case Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

L'option NUMRISATION PERSONNALISEE vous permet de créer vos propres options de numérisation.

Pour les utilisateurs de l'interface Moderne, placez le pointeur de la souris sur l'icbne 4 et cliquez sur
Personnalisé.

Pour personnaliser un bouton, cliquez avec le bouton droit sur le bouton approprié puis cliquez sur
Configuration du ControlCenter. Il y a quatre options : Numérisation vers image,
Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Numérisation vers image

Cette fonction permet de numériser une page directement dans tout logiciel d'affichage ou d'édition
graphique. Vous pouvez sélectionner comme destination toute application d'édition graphique installée
sur l'ordinateur.

B Numérisation vers OCR

Cette fonction permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte modifiables. Vous pouvez
sélectionner l'application de destination pour le texte modifiable.

B Numérisation vers e-mail

Cette fonction permet de joindre des images numérisées a un message électronique (e-mail). Vous
pouvez également choisir le type de fichier joint et créer une liste de transmission rapide d'adresses e-mail
sélectionnées dans votre carnet d'adresses électronique.

B Numérisation vers fichier

Cette fonction permet d'enregistrer une image numérisée dans un dossier d'un disque dur local ou en
réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.

Moderne
:/. - = .\1
Control Center 3 | Modte PG 0o =/ configuration @
@ HUMERISATION Muméri. personnalisée offre

quatre boutans Numériser

l-_u\_" PHOTOCAPTURE admhu'ﬂnela dontle m]rn peut etre

Y]] changé et personnalise pour Présélections
numeériser vers toute application

Personnalisé 1

l;»’;.) CONFIGURATIONS DE
-~ L'APPAREIL

Ay Personnalisé2

Personnalisé4

Personnalisé3

Classique

Huméri. personnalisée offre quatre houons Numériser addtionnels dont le nom peut ére changé et
personnalisé pour numériser vers toute application.

=] B 2] (@

Per: isé2 Per: isé3 Per:

NUMERISATION
PERSOHMALISEE

L'APPAREL

Control Center 3
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Type du fichier

Vous pouvez choisir le type de fichier dans la liste suivante lors de I'enregistrement dans un dossier.
B Windows Bitmap (*bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF multipage (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)

B PDF (*.pdf)
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Personnalisation d’un bouton défini par 'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez avec le bouton droit sur le bouton, puis cliquez sur le bouton
Configuration du ControlCenter pour afficher la fenétre de configuration.

Numérisation vers image

B Onglet Généralités
Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le
bouton personnalisé (30 caractéres maxi.). Choisissez le type de numérisation dans le champ Action
de numérisation.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1 Personnalisél - Configuration du Cont... EI

i heneralies | Paaméties

Entrez un nom pou Is bouton personnaliss

Personnalisél

Action de numérisation

(@ Numérization vers image
© Numérisstion vers OCR
O Numérisation vers e-mail

© Numérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application cible, le Type de fichier, la Résolution, le Type de numérisation, la
Taille document, I'option Afficher l'interface du scanner, la Luminosité et le Contraste.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1 Personnalisél - Configuration du Cont... EI

Généralies Farameties

Applcation cible

Microsoft Paint v
Type de fichier
windows Bitmap [" bl v

[ Afficher lintertace du scanner

Résolution

[
300+ 300 ppp ~
Type de numérisation

Couleur 24 bits b

Taille document IR
444 210 % 257 mm (8.2 % 11.7 pouces] v
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Numérisation vers OCR
B Onglet Généralités

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le
bouton personnalisé (30 caractéres maxi.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ], Personnalisé? - Configuration du Cont... El

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé2

Paramétres

Entrez un nom pour le bouton personnalisé

Personnalizé2

Action de numérisation

© Numérisation vers image
@ Numérisation vers OCF
) Numérisation vers e-mail

) Mumérisation vers fichier

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application cible, le Type de fichier, le Logiciel OCR, le Langage OCR, la Résolution, le
Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du scanner, la Luminosité et
le Contraste.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1 Personnalisé2 - Configuration du Cont... rg|

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé?

[ Baramaiez |

Application cible
[NotePad | [ siouter Eftacer

Type ds fichiss
[Tent 1) v/

Logiciel OCR
| OCF: PaperPort ]

Langage OCR

rangais v

[ asfficher linterface du scanner

Résalution Luminosité

300 « 300 ppp v -
Type de numerisation U 50

[Nait et Blanc v/

Taile document IR
[ A4 210297 rom (8.3 5 11.7 pouces] 0 —

Restaurer défauts
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B Onglet Généralités

ControlCenter3

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le
bouton personnalisé (30 caractéres maxi.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

B Onglet Paramétres

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ], Personnalisé3 - Configuration du Cont... gl

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé3

Faramétres |

Entrez un nom pour le bouton personnalisé

Personnalizé3

Action de numérisation

© Numérisation vers image
© Numérisation vers OCF
(&) Numérisation vers e-mail

) Mumérisation vers fichier

Choisissez I'Application e-mail, le Type de fichier, la Résolution, le Type de numérisation, la
Taille document, I'option Afficher l'interface du scanner, la Luminosité et le Contraste.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE 1 Personnalisé3 - Configuration du Cont... E|

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé3

[ Baramaiez |

Application =-mai
[ Microsoft Dutlack Evprees 6 v| [iower | Eftacer

Taille du fichier
Pelit Grand
=

-
Y

Type: d fickier
JPEG ("ipa)

[ asfficher linterface du scanner

Résolution
E
| 200« 200 ppp v
=

Tppe de numérisation

[ Couleur 24 bits v/
Tl dacument
[ A4 210297 rom (8.3 5 11.7 pouces] 0 —

Restaurer défauts
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Numérisation vers fichier
B Onglet Généralités

ControlCenter3

Pour créer un nom de bouton, saisissez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le
bouton personnalisé (30 caractéres maxi.).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

m Onglet Paramétres

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé4 - Configuration du Cont... [%]

i Parameties

Enirez un nom pour le bouton personnalisé

Personnaliséd

Action de numérisation

© Numérisation vers image
© Muméiisation vers OCA
© Muméiisation vers s-mail

@ Murnérisation vers fichier

Choisissez le format du fichier dans la liste déroulante Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le
dossier par défaut affiché dans la zone Dossier de destination ou choisissez un autre dossier en cliquant

sur l'icbne ‘._:j:. Cochez l'option Afficher Dossier pour afficher I'emplacement dans lequel I'image est

enregistrée apres la numérisation. Cochez I'option Afficher la fenétre Sauvegarder sous pour définir la
destination de I'image numérisée aprés chaque numérisation.

Choisissez la Résolution, le Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du
scanner, la Luminosité et le Contraste, et saisissez le nom de fichier si vous souhaitez le changer.

[ NUMERISATION PERSONNALISEE ] Personnalisé4 - Configuration du Cont... [%]

Dossier de destination
C\Documents snd Setingsserbes decumentstMe| 3] (7] Afficher Dossier

[] fficher finterface: du scanner
Résolution
300 = 300 ppp b

Type de ruméiisation

Couleur 24 bits v

Taille docurnent L LT T
A4 210 1 297 mm (8.3 % 11,7 pouces) v

Restaurer défauts

Béngraltes || Paraméhes |
Mom de fichier [Date]  (Humére) T
chet la engtie
Cd 19122007_wwueipg - [ Sauvegarder sous
Type de fichisr Taille du fichizr
Petit Grand
P2 () 5| Fel -

o
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PHOTOCAPTURE

Ces boutons peuvent étre utilisés pour ouvrir ou pour copier des fichiers et des dossiers a partir d'un lecteur
de mémoire Flash USB ou d'une carte mémoire installé sur 'appareil.

B Quvrir le dossier PCC

Ce bouton vous permet de visualiser les fichiers et les dossiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash
USB ou sur la carte mémoire. (voir Utilisation de PhotoCapture Center™ a la page 143.)

B Copie a partir du PCC

Ce bouton vous permet de copier les fichiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash USB ou sur la
carte mémoire dans un dossier spécifique de 'ordinateur. Vous pouvez choisir le dossier de destination.

W Copie vers application

Ce bouton vous permet de copier les fichiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash USB ou sur la
carte mémoire dans une application spécifique.

B FaceFilter Studio

Ce bouton vous permet de copier les fichiers se trouvant sur le lecteur de mémoire Flash USB ou sur la
carte mémoire et de lancer I'application FaceFilter Studio. (voir Utilisation de FaceFilter Studio pour
l'impression de photos par REALLUSION a la page 30.)

Remarque
* Les modéles DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C et MFC-297C ne prennent pas
en charge les cartes mémoire CompactFIash®.

* Les modéles DCP-145C et MFC-250C ne prennent pas en charge les cartes mémoire CompactFlash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

7 \
Control Center 3 Mdée [mro-ooox - Configuration @

Utilisez les péripherigues PhotoCapture
Center pour auwrir, imprimer, sauvegarder

PHOTOCAPTURE ou copier des images sauvegardées
@ dans des supports numériques.

=== COPIE

w—;a;’,/, HUMERISATION

Owvrir le dossier
== PC-FAX

< CONFIGURATIONS DE
-~ L'APPAREIL

Copie a partir du

FaceFilter Studio

Copie vers
application

Ouvrir le dossier PCC (PCC : PhotoCapture Center™)

Le bouton Ouvrir le dossier PCC lance I'Explorateur Windows® et affiche les fichiers et les dossiers figurant
sur la carte mémoire.
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Copie a partir du PCC

Le bouton Copie a partir du PCC vous permet de copier des fichiers figurant sur un lecteur de mémoire
Flash USB ou sur une carte mémoire dans un dossier de votre disque dur. Pour changer le dossier de
destination ou d'autres paramétres, cliquez avec le bouton droit sur le bouton, cliquez sur Configuration du
ControlCenter et sélectionnez les paramétres de votre choix pour la copie de fichiers.

[| PHOTOCAPTURE ] Copie & partir du PCC - Configuration du ControlCenter3 @

Dossier de destination

T | 3| (] Afficher Dossier

Copie du dossier
@ Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

®Date Omois
O structure du dossier
Copie de fichiers [0 Surposition forcée
@ Copie de fichiers dimage seulement
bmp [“lipg, jpeg [ tif, iff pf

O Copie de tous les fichiers

Restaurer défauts 0K ] [ Annuler

Création d'une copie du dossier
m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le paramétre par défaut est Date. Un dossier est créé sous un nom établi a partir de la date de création
du fichier d'origine. Le fichier est ensuite enregistré dans ce dossier. Par exemple, un fichier créé sur la
carte mémoire le 8 octobre 2007 sera enregistré dans un dossier nommé 08102007.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée selon la méme structure de dossiers que la structure d'origine, aucun nouveau
dossier n'est créé. Si vous cochez l'option Créer un dossier a date parentale, un dossier est créé d'aprées
la date actuelle. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.

Copie vers application

Le bouton Copie vers application vous permet d'ouvrir des fichiers a partir d'une application spécifique
apres les avoir copiés dans le dossier de cette application. Pour changer les paramétres du dossier, cliquez
avec le bouton droit sur le bouton et sélectionnez les paramétres de votre choix pour la copie de fichiers.

[l PHOTOCAPTURE ] Copie vers application - Configuration du ControlCenter3 @

Copie du dossier

@Etabir un nouveau dossier base sur la date ou e mois

®Date Omois
O structure du dossier
Copie de fichiers [0 Surposition forcée
@ Copie de fichiers dimage seulement
bmp [“lipg, jpeg [ tif, iff pf

O Copie de tous les fichiers

Restaurer défauts 0K ] [ Annuler
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Création d'une copie du dossier
m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le parametre par défaut est Date. Une copie du dossier est créée sous un nom établi a partir de la date
de création du fichier d'origine. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier. Par exemple, la copie
d'un fichier original créé le 8 octobre 2007 sera enregistrée dans un dossier nommé 08102007.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée selon la méme structure de dossiers que la structure d'origine, aucun nouveau
dossier n'est créé. Sivous cochez l'option Créer un dossier a date parentale, un dossier est créé d'apres
la date actuelle. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.

FaceFilter Studio

Le bouton FaceFilter Studio vous permet de copier les fichiers se trouvant sur un lecteur de mémoire Flash
USB ou sur une carte mémoire et de lancer I'application FaceFilter Studio.

® FaceFilter Studio 0900
L é ( \ Etape suivante 0

sample.jpg  1704x2272 pixels  Résolution : 72, 72 ( 19%)

FaceFilter Studio intégre une fonction d'impression de photos sans bordure simple d'utilisation. Vous pouvez
également ajouter des effets a vos photos comme I'atténuation automatique des yeux rouges ou
I'amélioration du teint de la peau. Pour plus d'informations sur FaceFilter Studio, voir Utilisation de
FacefFilter Studio pour I'impression de photos par REALLUSION a la page 30.

Remarque
Pour pouvoir utiliser le bouton FaceFilter Studio, vous devez installer I'application FaceFilter Studio qui

figure sur le CD-ROM fourni avec I'appareil. Pour installer FaceFilter Studio, suivez les étapes données
dans le Guide d'installation rapide.

Pour changer les paramétres du dossier, cliquez avec le bouton droit sur le bouton et sélectionnez les
parameétres de votre choix pour la copie de fichiers.
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[ PHOTOCAPTURE ] FaceFilter Studio - Configuration du ControlCenter3

Copie du dossier

@ Etabiir un nouveal dossier basé sur | date ou le mois

©Date

O structure du dossier

Copie de fichiers
@ Copie de fichiers d'image

birnp
O Copie de tous les fichiers

Restaurer défauts

OMais

[ Surpasition forcée
seulerment

[ljng, jreg [¥1tif, tiff

pf

ControlCenter3

OK

J [

Annuler

Création d'une copie du dossier

m Etablir un nouveau dossier basé sur la date ou le mois

Le parametre par défaut est Date. Une copie du dossier est créée sous un nom établi a partir de la date
de création du fichier d'origine. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier. Par exemple, la copie
d'un fichier original créé le 8 octobre 2007 sera enregistrée dans un dossier nommé 08102007.

B Structure du dossier

La copie est enregistrée selon la méme structure de dossiers que la structure d'origine, aucun nouveau
dossier n'est créé. Sivous cochez l'option Créer un dossier a date parentale, un dossier est créé d'apres

la date actuelle. La copie est ensuite enregistrée dans ce dossier.
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COPIE

Permet d'utiliser I'ordinateur et n'importe quel pilote d'imprimante pour effectuer des opérations de copie
évoluées. Vous pouvez numériser une page sur l'appareil et en imprimer des copies en utilisant les fonctions
du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger la sortie vers n'importe quel pilote d'imprimante
standard installé sur 'ordinateur, y compris pour des imprimantes réseau.

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés sur quatre boutons au maximum.

Les boutons Copie1 a Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d'utiliser des fonctions de
copie avanceées telles que I'impression N en 1.

Fa ™

Control Center 3 | Modele (wFcx00x - Configuration @ .

B -",'7';/-‘ HUMERISATION

Accés aux fonctions de copie disponibles
atrawers wotre ordinateur,

=~ PHOTOCAPTURE

{

COPIE Copiet

= PCFAX

< CONFIGURATIONS DE
=~ L'APPAREIL

Copie2

Copied

Copie3

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d'imprimante en cliquant avec le bouton droit sur le
bouton et en sélectionnant Configuration du ControlCenter.

[ COPIE ] Copiel - Confipuration du ControlCenter3 @
Entrez un nom pour le bouton de copie
Rapport de copie
Copie 100% v
[ afiicher I'nterface du scanner
Résolution
[
300 x 300 ppp v
Type de numerisation
Couleur 24 bits v
o — T
A4 210 % 297 mm (8.3 ¥ 11.7 pouces) v
Mom de limprimante
Brother MFC- 3000¢ Printer v Options dimpression. ..
——

Entrez un nom dans le champ de texte intitulé Entrez un nom pour le bouton de copie (30 caractéeres
maximum) et choisissez un Rapport de copie.

Choisissez la Résolution, le Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du
scanner, la Luminosité et le Contraste a utiliser.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, définissez le Nom de I'imprimante. Pour afficher les
parameétres du pilote d'imprimante, cliquez sur le bouton Options d'impression puis sur le bouton
Propriétés.
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Dans la boite de dialogue des parameétres du pilote d'imprimante, vous pouvez sélectionner les réglages

avances de l'impression.

& Options d'impression

ld]

Fapier ordinaire
Qualité : Mormal

A4

210% 297 mm

Mode couleur : Mature
Copies 1

Tracé page : Mormale

[0 caueur

[ Lancer Contréleur d'état...

1

Brother
SolutionsCenter

'\i_r) [] Papier & séchage lent

Type de Média | Fapier ordinaire b |
Qualité | Marmal £V |
@ [ Mode zanz bordure
Taille papier [£] EA4 £V |

Mode couleur \;i:) (&) Mature O Brillant
— ‘e
f - tﬁ
- -
. .‘-g ﬁ .
<
Orientation (&) Potrait () Paysage
Copies I‘I ! =
@ Loy ==k
[ Ordre inversé
Tracé page | Mormale »

[ Recto-versa # Liviet ()

Alimentation ! Sélection automatique w |

[ Agsistance...

] . oK J [ aenue [ ade

Remarque

* Vous devez configurer chacun des boutons de copie avant de pouvoir les utiliser.

» L'écran Options d'impression varie en fonction du modéle d'imprimante choisi.

ControlCenter3
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PC-FAX (modeéeles MFC uniquement)

L'option PC-FAX permet d'envoyer et de recevoir des fax. Vous pouvez aussi configurer le carnet d'adresses
et modifier des réglages généraux de I'appareil.

Ces boutons servent a envoyer ou a recevoir des fax a I'aide de I'application PC-FAX de Brother.

B Transmettre

Ce bouton vous permet de numériser une page ou un document et d'envoyer automatiquement I'image
sous forme de fax a partir de l'ordinateur a I'aide du logiciel PC-FAX de Brother (voir Envoi PC-FAX
ala page 124).

B Recevoir (non disponible pour les modeles MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)

Le fait de cliquer sur ce bouton active le logiciel de réception PC-FAX et I'ordinateur commence a recevoir
des fax de I'appareil Brother. Lorsque I'option PC-FAX est activée, le nom de l'icbne devient Visualisation
regue ; cette icobne ouvre, lorsque vous cliquez dessus, une application et affiche les fax regus. Avant
d'utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner I'option de réception PC-FAX a partir
du menu du panneau de commande sur I'appareil Brother. (voir Réception PC-FAX (non disponible pour
les modéles MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C) a la page 138.)

B Carnet d’adresses

Cette option vous permet d'ouvrir le carnet d'adresses PC-FAX de Brother. (voir Carnet d'adresses
Brother a la page 131.)

B Configuration

Cette option vous permet de configurer les paramétres de PC-FAX. (voir Configuration de I'envoi
a la page 125.)

Remarque
La fonction PC-FAX ne prend en charge que les télécopies en noir et blanc de format A4.

‘ Control Center 3 | Mot WFEr00x - Configuration ® I

_A;._"} HUMERISATION

Accédez auy applications PC-FAX
disponibles sur wotre périphérigue.
=~ PHOTOCAPTURE Sélectionnez |a configuration pour
LQI' changer les paramatres d'application ou
= par défaut.

'. -. COPIE Transmettre

@ PC-FAX !
. CONFIGURATIONS DE —_— N
C lliﬂ d'adreslii

=0
" L’APPAREIL

Configuration
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Transmettre

Le bouton Transmettre vous permet de numériser un document et d'envoyer automatiquement I'image sous
forme de fax a partir de I'ordinateur a I'aide du logiciel PC-FAX de Brother. (voir Envoi PC-FAX
ala page 124))

Pour configurer les réglages de I'option Transmettre, cliquez avec le bouton droit sur le bouton Transmettre
puis cliquez sur Configuration du ControlCenter. Vous pouvez modifier les paramétres Résolution, Type
de numérisation, Taille document, Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

[ PC-FAX ] Transmetire - Configuration du ControlCenter3 El
Piote de PC Fax
Brather PC-FAX v.2 | | Configuration
[ afficher I'nterface du scanner
Résolution Luminosite
200 x 200 ppp b
Type de numérisation J S0
Gris (Error Diffusion) 4 Contraste
Taile docurment IR
A4 210 % 297 mm (8.3 ¥ 11.7 pouces) v J 50
5 [em=

Recevoir/Visualisation recue
(non disponible pour les modéles MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)

Le logiciel de réception PC-FAX de Brother permet d'afficher et d'enregistrer les fax regus sur l'ordinateur. Le
logiciel est automatiquement installé en méme temps que MFL-Pro Suite.

Le fait de cliquer sur le bouton Recevoir active la fonction de réception PC-FAX et I'ordinateur commence a
recevoir des fax de I'appareil Brother. Avant d’utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez
sélectionner 'option de réception PC-FAX a partir du menu du panneau de commande sur 'appareil de
Brother. (voir Exécution du logiciel de réception PC-FAX sur l'ordinateur a la page 140)

Pour configurer le logiciel de réception PC-FAX, voir Configuration de l'ordinateur a la page 140.

‘l Control Center 3 | moddte  wrco - Configuration ® ‘I

_A;._"} HUMERISATION

Accédez auy applications PC-FAX
disponibles sur wotre périphérigue.
o PHOTOCAPTURE Sélectionnez |a configuration pour
LQ[,‘ changer les paramétres d'application ou
par défaut.
7@ COPIE

T ransmettre
@ PC-FAX
AN
. CONFIGURATIONS DE _

-]
" L’APPAREIL N
Recevoir
onfiguratiol !
("Ilﬂ d'adresli
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Lorsque le logiciel de réception PC-FAX est en cours d'exécution, vous pouvez ouvrir I'application d'affichage
(PaperPort™ 11SE) a l'aide du bouton Visualisation regue.

e =)
Control Center 3 | Modéte (1FG 0000 = Configuration @
@ HURERIESTION Accédez aux applications PC-FAR

N disponibles survotre périphérigue.
=~ PHOTOCAPTURE Sélectionnez la configuration pour
( changer les paramatres d'application ou

par défaut,
= COPIE
~

@ PC-FAX

(“_ CONFIGURATIONS DE
L=~ L'APPAREIL

Remarque
Vous pouvez aussi activer le logiciel de réception PC-FAX a partir du menu Démarrer. (voir Exécution du
logiciel de réception PC-FAX sur l'ordinateur a la page 140)

Carnet d'adresses

Le bouton Carnet d'adresses vous permet d'ajouter, de modifier ou de supprimer des contacts de votre
carnet d'adresses. Pour modifier le bouton Carnet d'adresses, cliquez sur le bouton Carnet d'adresses
pour ouvrir la boite de dialogue. (voir Carnet d'adresses Brother a la page 131.)

s ™
Control Center 3 [ modete  wrc-mox - Configuration @
\17:7} HUMERISATION Accedez aux applications PC-FAX

- disponibles survotre périphérigue.
2 PHOTOCAPTURE Sélectionnez 1a configuration pour
[@j changer les paramétres d'application ou
par defaut.
@~ COPIE
&7
@ PCFAX

(’* CONFIGURATIONS DE
\'}) L'APPAREIL

Configuration

En cliquant sur le bouton Configuration, vous pouvez configurer les paramétres de I'utilisateur de
I'application PC-FAX. (voir Configuration des informations utilisateur a la page 124.)
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CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

Vous pouvez configurer les parameétres de I'appareil ou vérifier les niveaux d'encre.

B Configuration a distance (non disponible pour les modeles DCP et les modéles MFC-250C, MFC-290C
et MFC-297C)

Cette option vous permet d'ouvrir le programme de configuration a distance. (voir Configuration a distance
ala page 122.)

B Numérotation par numéro abrégé (non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-250C,
MFC-290C et MFC-297C)

Cette option permet d'ouvrir la fenétre de réglage de composition rapide de la configuration a distance.
(voir Configuration & distance a la page 122.)

B Niveau d'encre
Ce bouton vous permet de vérifier I'état de I'encre. (voir Contréleur d'état a la page 4.)
B Guide de l'utilisateur
Ce bouton vous permet de consulter le Guide Utilisateur - Logiciel et le Guide de I'utilisateur - Réseau.

ra .
{ | ‘ \
Control Center 3 | Medéle wrcooox - Configuration @

2"7’,‘ HUVERISRIION Branchez & I'appareil pour configurer les
- paramétres des périphériques ou afficher
<=~ PHOTOCAPTURE le niveau d'encre restante dans chague
l@“ cartouche.
"r EDRE Corfiguration a
distance
=7 PC-FAX Iy
= B et
SO

CONFIGURATIONS DE s B

@ L'APPAREIL FF AN
Numérotation par
numeéro abrégé

Niveau d'encre

o -_—
\\..
-
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Configuration a distance (non disponible pour les modéles DCP et les modéles
MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)

Le bouton Configuration a distance vous permet d'ouvrir la fenétre Programme de configuration a distance
pour configurer les menus de paramétrage de l'appareil.

Remarque

Pour plus de détails, voir Configuration a distance a la page 122.

=) MFC-x0000¢

Param.AC.
Param. TX.
Entr. abrégées
Param. Plapport
Options dist

Copie
Capture phota

= Réseau
TCPAP(cEblE)
TCPAPLWLAN)
Adresse mail
Config. serv
Config RC: mai
Config T mail
Config.relai
Para. divers
Kumér, > FTP
Kom du profil 1
Kom du profil 2
Kom du profil 3
Kom du profil 4
Kom du profil 5

Param, systéms

Exporter Imprimer

= Programme de configuration a distance - MFC-30000¢

Param_général
Mode Chrono.

Valume
Sonnerie
Bip sonore
Haut parleur
Heure &té auto
P.enreg Config
Réglage LCD
Contraste LCD
Eclair.arrisre
Tempor. attén.

Mode veille

Importer

[Moyen =]
Bas -
[Moyen =]
& Oui  Won

& Oui " Hon

Annuler

EBIX

Appliquer

Numérotation par numéro abrégé (non disponible pour les modeéles DCP et les
modeéles MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)

Le bouton Numérotation par numéro abrégé permet d'ouvrir la fenétre Entr. abrégées dans le Programme
de configuration a distance. Vous pouvez enregistrer ou changer facilement les numéros a composition

rapide de votre PC.

& Programme de configuration a distance - MFC-0000¢

Entr. abrégé

= MF T

Faram. général
= Fax
ParamRC.

Options dist,
Copie
Capture phato
= Réseau
TCP/Ricablé)

TCRARTWLAN)
Adresse mail
Config. serv.
Config RC mail
Config T mail
Config.relai
Para. divers
Numér, > FTF
Mom du profil 1
Mom du profil 2
Mom du profil 3
Mom du profil 4
Mom du profil §
Faram. spsteme

Expoiter Imprimer

[ DESTINATAIRE | TEL | Type deMo | FAX/TEL/MAIL [ G1 | GZ | G2 |
mn TELT F/T

T

02 TELT |F/T cloQ

03 TELT |F/T cloQ

0 TELT |F/T cloQ

05 TELT |F/T cloQ

06 TELT |F/T cloQ

40 TELT |F/T r -

TEL2 |F/T r -

402 TELT |F/T clolQ

TEL2 |F/T cloQ

403 TELT |F/T r -

TEL2 |F/T r -

404 TELT |F/T clolQ

TEL2 |FT cloQ

405 TELT |F/T r -

TEL2 |F/T r -

408 TELT |F/T clolQ

TEL2 |F/T cloQ

#07 TELT F/T i r

TEL2 |F/T r -

#08 TEL FIT OO0 -

TEL2 |F/T cloQ

409 TELT |F/T r -

TEL2 |F/T r -

#10 TELT |F/T clolQ
TEL2 |F/T OO0

< >
Importer oK Annuler Appliquer
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Niveau d'encre

Le bouton Niveau d'encre ouvre la fenétre Contréleur d'état qui affiche le niveau d'encre de chaque
cartouche.

Contrdleur d'état =
Brother MFC-xoooo: Printer USB001
&
et Prit

Wisttez le site Web des
fournitures d'origine

BK Y C I

I

Guide de l'utilisateur

Le bouton Guide de I'utilisateur permet d'afficher le Guide utilisateur - Logiciel et le Guide utilisateur -
Réseau au format HTML.
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Numeérisation en réseau
(pour les modeles avec prise en charge
réseau intégree)

Pour utiliser I'appareil en tant que scanner réseau, il doit étre configuré avec une adresse TCP/IP. Vous
pouvez configurer ou modifier les parametres d'adresse depuis le panneau de commande (voir Configuration
par le panneau de commande dans le Guide utilisateur - Réseau) ou a l'aide du logiciel BRAdmin Light. Si
vous avez installé I'appareil en suivant les instructions pour un utilisateur de réseau dans le guide
d'installation rapide, I'appareil doit déja étre configuré pour votre réseau.

Remarque

» Pour la numérisation réseau, 25 clients au maximum peuvent étre connectés sur un appareil en réseau.
Par exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n'apparaitront pas sur
I'écran LCD.

+ Si votre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas numériser en réseau, vous devrez sans

doute configurer les parameétres du pare-feu. Si vous utilisez le Pare-feu Windows® et que vous avez
installé MFL-Pro Suite a partir du CD-ROM, la configuration nécessaire du Pare-feu est déja effectuée.
Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau) a la page 146.

Avant d’utiliser la numérisation en réseau

Licence réseau

Ce produit comprend une licence PC pour 2 utilisateurs au maximum.

Cette licence prend en charge l'installation de MFL-Pro Suite qui inclut ScanSoft™ PaperPort™ 11SE sur 2
ordinateurs au maximum sur le réseau.

Si vous voulez utiliser ScanSoft™ PaperPort™ 11SE sur plus de 2 ordinateurs, veuillez acheter le produit
NL-5 de Brother, un ensemble de contrats de licences PC multiples permettant d'ajouter jusqu'a 5 utilisateurs
supplémentaires. Pour acheter I'ensemble NL-5, contactez votre revendeur Brother.
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Configuration de la numérisation en réseau

Sivous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de l'installation
du logiciel de MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide), procédez comme suit.

ﬂ Pour Windows® 2000, cliquez sur le bouton Démarrer, sur Paramétres, Panneau de configuration,
puis sur Scanneurs et appareils photo.
Pour Windows® XP, cliquez sur le bouton Démarrer, sur Panneau de configuration,
Imprimantes et Autres périphériques, puis sur Scanneurs et appareils photo (ou Panneau
de configuration, Scanneurs et appareils photo).

Pour Windows Vista®, cliquez surle bouton e sur Panneau de configuration, Matériel et audio, puis
sur Scanneurs et appareils photo.

S Scanneurs et appareils photo \'—JI'EI@

Fichier Edition  Affichage Favoris  Outls 2 "
o o @) B

(D rrscedente - () - [T Rechercher [ ossers

Adresse S, Scanneurs et appareils photo v|Box

Acquisition d'images 5 Erother MFC-%XS LAN

[3] Ajoute un péripherique
dacquisition dimages

Autres emplacements

[} Panneau da configuration
(L) Mes dacuments
() Documents partagés

& Favoris réseau

Détails

9 Exécutez une des actions suivantes :
B Pour Windows 2000, sélectionnez I'appareil Brother dans la liste et cliquez sur le bouton Propriétés.
B Pour Windows XP, cliquez avec le bouton droit sur I'icobne du scanner et choisissez Propriétés.

La boite de dialogue des propriétés du scanner réseau s'affiche.

B Pour Windows Vista®, cliquez sur le bouton Propriétés.
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Remarque
Pour Windows Vista®, si la fenétre Contréle de compte d'utilisateur s'affiche, procédez comme suit :

« Utilisateurs ayant des droits d'administrateur : cliquez sur Continuer.

Contrile de compte d'utilisateur @

o Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes a I'origine de cette action, continuez,

Panneau de configuration Périphériques d'images

o
(= Microsoft Windows

(v) Détails ([ Continuer |){ Annuler |

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide a bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur,

» Utilisateurs n'ayant pas de droits d'administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez sur
OK.

Controle de compte d'utilisateur ==

G Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

5i vous étes a |'origine de cette action, continuez.

— Panneau de configuration Périphériques d'images
[c) Microsoft Windows

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

K= ) 4

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide a bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

9 Cliquez sur I'onglet Configuration réseau et choisissez la méthode de connexion appropriée.

Propriétés de Brother MFCoooo0c LAN |E|E‘

Général Evénements Gestion des couleurs

Configuration réseau bouton scan vers
" Spécifiez [ adresse de votre Machine

adresse [P

* Specifiez vatre Machine par le nom

nom du hosud BRNXHANRN

parcourit

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Entrez I'adresse IP de I'appareil dans la zone adresse IP puis cliquez sur Appliquer.
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Spécifiez votre Machine par le nom

1 Saisissez le nom de nceud de I'appareil dans la zone Nom du noeud, ou cliquez sur parcourir et
sélectionnez I'appareil que vous voulez utiliser.

2 Cliquez sur Appliquer.

Recherche des éléments El
Nom dunceud | Adresse P [ NomduModsl [ Typedeno. | Adesse MAC [
BRNHOOOOOG 100000100 HH00 HFC-000 HC- i i M0z O M D N
ok Anruler

0 Cliquez sur l'onglet bouton scan vers et entrez le nom de votre ordinateur dans le champ
Nom d'affichage. L’écran LCD de 'appareil présente le nom que vous avez saisi. Le réglage par défaut
est le nom de votre ordinateur. Vous pouvez saisir le nom de votre choix.

Propriétés de Brother, MFC-XXXX LAN 23

Général Evénements Gestion des couleurs
Configuration réssau bouton scan vers

I Enregistrer wvotre PC avec le "Scan Vers' fonction du Machine

Nam daffichage (max 15 caractéres)
T nom apparaira quand [z ke menu "Sean

Wers' sera sélectionné sur le Machine.

Code pin du boutan “scan vers' pour ce PG
[~ futeriser le code pin de protection

—
=

@ Si vous voulez éviter de recevoir des documents non sollicités, entrez un code PIN a 4 chiffres dans les
champs Code pin et Confirmer le code pin. Pour envoyer des données a un ordinateur protégé par un
code PIN, un message sur I'écran LCD vous invite a saisir ce code pour vous permettre de numériser le
document et de I'envoyer a I'ordinateur. (voir Utilisation de la touche Scan a la page 98.)
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Utilisation de la touche Scan

Remarque
Si vous utilisez une connexion USB, voir Utilisation de la touche Scan (cdble USB) a la page 53.

Numérisation vers e-mail (PC)

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers e-mail (PC), votre document est numérisé et envoyé
directement a I'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lance I'application
de courrier électronique (e-mail) par défaut sur I'ordinateur désigné. Vous pouvez numériser et envoyer un
document en noir et blanc ou en couleur a partir de I'ordinateur en tant que fichier joint.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

@ (Pour MFC-6490CW)
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner pC.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'ordinateur de destination que vous souhaitez utiliser pour
envoyer votre document par e-mail.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur Scan vers e-mail ou Scan > E-mail.
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@ (Pour le MFC-6890CDW)
Appuyez sur PC.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher I'ordinateur de destination que vous souhaitez utiliser pour envoyer
votre document par e-mail.

@ Appuyez sur l'ordinateur de destination, puis sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OX.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3. (voir NUMERISATION a la page 70.)

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers e-mail (serveur de messagerie, MFC-6490CW et
MFC-6890CDW)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers e-mail (serveur de messagerie), vous pouvez numeériser un
document en noir et blanc ou en couleur et I'envoyer directement a une adresse e-mail depuis I'appareil. Vous
pouvez choisir PDF ou TIFF pour le noir et blanc et PDF ou JPEG pour la couleur.

/
Remarque
+ La fonction Numérisation vers e-mail (serveur de messagerie) requiert la prise en charge d'un serveur de

messagerie SMTP/POP3. (voir le Guide utilisateur - Réseau sur le CD-ROM.)

* |l est également possible d'attribuer une adresse e-mail au MFC-5890CN pour vous permettre d'envoyer,
recevoir ou transmettre des documents sur un réseau local ou sur Internet a des ordinateurs ou d'autres
télécopieurs connectés a Internet. Pour utiliser cette fonction, veuillez télécharger le logiciel nécessaire
sur notre site web Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Pour le MFC-6490CW
0 Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Serveur e-mail.
Appuyez sur OK.
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@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.
Si vous n'avez pas besoin de changer la qualité, appuyez sur A puis entrez I'adresse de destination.
Passez au point @.

@ Appuyez sur 4 ou sur P pour choisir Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp pourla France, ou Couleur 150 dpi, Couleur 300 dpi,
Couleur 600 dpi,N/B 200 dpi, ouN/B 200x100 dpi pour la Suisse et la Belgique.
Appuyez sur OK.

o Appuyez sur Y pour sélectionner Type fichier.

Appuyez sur €4 ou sur » pour choisir PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou en nuances de gris
et sur PDF ou sur TIFF pour les documents en noir et blanc.
Appuyez sur OK.

Remarque
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.
* Appuyez sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.
* Appuyez sur € ou sur P pour choisir A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner &. Entrez I'adresse e-mail de destination a I'aide du pavé
numerique.

Remarque
Vous pouvez aussi utiliser les adresses e-mail mémorisées dans l'appareil.

* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Répertoire.
Appuyez sur b,

* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Ordre alphabétique ou Ordre numérique.
Appuyez sur OK.

* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'adresse e-mail souhaitée.
Appuyez sur OK.
Appuyez de nouveau sur OK.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

L'appareil commence le processus de numérisation.

Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur 1 pour Oui ou
appuyez sur 2 pour Non.

Pour le MFC-6890CDW

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

e Appuyez sur Scan vers e-mail.
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e Appuyez sur Serveur e-mail.

@ Appuyez sur Manuel pour saisir I'adresse e-mail de destination.
Appuyez sur OX.

Y/
Remarque
Vous pouvez aussi utiliser les adresses e-mail mémorisées dans l'appareil.

* Appuyez sur Répertoire.

* Appuyez sur pour lancer une recherche par ordre alphabétique ou par ordre numérique.
* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'adresse e-mail souhaitée.

Sivotre réseau prend en charge le protocole LDAP, vous pouvez rechercher des adresses e-mail sur votre
serveur. (Consultez le chapitre 10 du Guide utilisateur - Réseau.)

@ Appuyez sur 4 ou sur P> pour sélectionner Qualité.
Choisissez la qualité souhaitée.
Si vous ne souhaitez pas changer la qualité ou le type de fichier, passez au point @.

o Appuyez sur 4 ou sur > pour sélectionner Type fichier.
Choisissez le type de fichier souhaité.
Si vous ne souhaitez pas changer le type de fichier, passez au point @.

7
Remarque
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.

* Appuyez sur € ou sur P pour sélectionner Format scan vitre.
* Choisissez le format de document souhaité.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.
Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?.Appuyez surOui OuU Sur Non.

Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez 'option Numérisation vers image, le document est numérisé puis envoyé
directement a I'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lance I'application
graphique par défaut sur l'ordinateur désigné.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner I'ordinateur destinataire.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.
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Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers image OU Scan > Image.

Appuyez sur A ou sur Y pour afficher I'ordinateur de destination.

Appuyez sur l'ordinateur de destination, puis sur OK.

Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.

Appuyez sur OX.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3. (voir NUMERISATION a la page 70.)

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers OCR

Lorsque vous choisissez I'option Numérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé
directement a l'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le logiciel ControlCenter3 lance le logiciel
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE avec OCR et convertit le document en texte affichable et modifiable dans une
application de traitement de texte sur l'ordinateur désigné.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner I'ordinateur destinataire.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.
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Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers OCROU Scan > OCR.
Appuyez sur A ou sur Y pour afficher I'ordinateur de destination.

Appuyez sur l'ordinateur de destination, puis sur OK.

Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.

Appuyez sur OX.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3. (voir NUMERISATION a la page 70.)

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers fichier

Lorsque vous choisissez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement a 'ordinateur que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le format du dossier et du fichier configuré dans ControlCenter3.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Fichier.
Appuyez sur OK.
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0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner 'ordinateur destinataire.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modéles a écran tactile

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers fichier ou Scan > Fichier.

Appuyez sur A ou sur Y pour afficher I'ordinateur de destination.

Appuyez sur l'ordinateur de destination, puis sur OK.

Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres de
I'ordinateur de destination sur le panneau de commande.

Appuyez sur OX.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter3. (voir NUMERISATION a la page 70.)

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone Nom du
fichier de l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter3.

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Comment définir une nouvelle valeur par défaut pour Numérisation
vers e mail (serveur de messagerie, MFC-6490CW et MFC-6890CDW)

Vous pouvez définir votre propre réglage par défaut.

Définition de la nouvelle valeur par défaut

Pour le MFC-6490CW

Q® © © ® ©¢9

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Serveur e-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Régl .nouv.défaut.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers e-mail.
Appuyez sur Serveur e-mail.
Appuyez sur Manuel OuU sur Répertoire pour entrer I'adresse e-mail du destinataire.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur 4 ou sur » pour choisir Régl .nouv. défaut.

Appuyez sur Oui.
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Réinitialisation aux valeurs d'usine

Vous pouvez réinitialiser aux réglages d'usine.

Pour le MFC-6490CW

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Serveur e-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réinit usine ouMise zéro usine.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

@0 © o

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Pour le MFC-6890CDW

0 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur Scan vers e-mail.
0 Appuyez sur Serveur e-mail.

0 Appuyez sur 4 ou sur » pour sélectionner Réinit.usine.

@ Appuyez sur Oui.
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Numérisation vers FTP (pour MFC-5890CN et MFC-6490CW)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers FTP, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement a un serveur FTP sur votre réseau local ou sur Internet.

Les détails requis pour utiliser Numérisation vers FTP peuvent étre entrés manuellement sur le panneau de
commande pour préconfigurer et stocker les détails dans un profil FTP. Vous pouvez configurer jusqu'a 5
profils de serveur FTP.

Préconfiguration de profils FTP

0 Appuyez sur Menu.

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Config. Profil.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Non enregistré.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom du profil.
Appuyez sur OK.

Entrez le nom que vous voulez utiliser pour le profil du serveur FTP. Ce nom, qui peut comporter jusqu'a
30 caracteres, s'affichera sur I'écran LCD de I'appareil.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Adresse hoéte.
Appuyez sur OK.

Entrez I'Adresse de I'hdte (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéeres) ou l'adresse IP (par
exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Dossier sauv.
Appuyez sur OK.

Entrez le dossier de destination dans lequel sera stocké le document sur le serveur FTP (par exemple
/brother/abc/) (jusqu'a 60 caracteres).
Appuyez sur OK.

®@ 6 6 06 06 © © 6 ©

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom utilis.
Appuyez sur OK.
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Entrez le Nom d'utilisateur qui a été enregistré avec le serveur FTP pour I'appareil (jusqu'a 32
caractéres).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Mot Passe.
Appuyez sur OK.

Entrez le Mot de passe donnant acces au serveur FTP (jusqu'a 32 caractéres).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp pourla France, ou Couleur 150 dpi, Couleur 300 dpi,
Couleur 600 dpi,N/B 200 dpi, O0uN/B 200x100 dpi pour la Suisse et la Belgique.
Appuyez sur OK.

Choisissez le type de fichier pour le document. Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner
Type fichier.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour choisir PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou en nuances de gris
et sur PDF ou sur TIFF pour les documents en noir et blanc.
Appuyez sur OK.

Remarque
Pour le MFC-6490CW

Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.

@
D)
@

S S

* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.
* Appuyez sur € ou sur » pour choisir 24, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Mode passif.
Vous pouvez régler le mode passif sur Désactivé ou sur Activé en fonction de la configuration de votre
serveur FTP et de votre pare-feu réseau. Par défaut, ce paramétre est réglé sur Active.

Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Oui ou Non pour la France, ou On ou Of f pour la Suisse et la
Belgique.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numéro de port.

Vous pouvez changer le numéro de port utilisé pour accéder au serveur FTP. Le port par défaut est le
port 21. Dans la plupart des cas, ces deux paramétres peuvent étre conservés comme paramétres par
défaut.

Entrez le numéro de port.
Appuyez sur OK.

Choisissez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document numérisé. Vous pouvez choisir entre
7 noms de fichier prédéfinis et 2 noms de fichier définis par I'utilisateur. Le nom de fichier qui sera utilisé pour
votre document sera celui que vous avez sélectionné complété par un suffixe constitué des 6 derniers
chiffres du compteur du scanner a plat ou du chargeur (par exemple, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). Vous
pouvez aussi entrer manuellement un nom de fichier comportant jusqu'a 15 caractéres.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom de fichier.

Appuyez sur OK.
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Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le nom de fichier que vous voulez utiliser.
Appuyez sur OK.

Une fois tous les parameétres réglés, appuyez sur A ou sur Y pour choisir Confirmé ou Compléter.
Appuyez sur OK.
Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Création d'un nom de fichier défini par l'utilisateur

En plus des 7 noms de fichier existants, vous pouvez stocker 2 noms de fichier définis par I'utilisateur qui
peuvent étre utilisés pour créer un profil de serveur FTP.

@ © 06 & 09

Appuyez sur Menu.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom fichierl ouNom fichier?2.
Appuyez sur OK.

Entrez un nom de fichier que vous voulez utiliser. La longueur maximale de chaque nom de fichier défini
par l'utilisateur est de 15 caractéres.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Numérisation vers FTP a l'aide de profils de serveurs FTP

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour choisir I'un des profils de serveur FTP énumérés.
Appuyez sur OK.

B Si le profil Numérisation vers FTP est terminé, appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur
Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

B Si le profil Numérisation vers FTP n'est pas terminé, par exemple s'il manque le nom du compte
d'utilisateur et le mot de passe, ou si la qualité ou le type de fichier n'ont pas été choisis, vous serez
invité a fournir les informations manquantes aux étapes suivantes.
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@ Choisissez I'une des options suivantes :

B Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp OU
Couleur 600 ppp pourlaFrance, ouCouleur 150 dpi, Couleur 300 dpiouCouleur 600
dpi pour la Suisse et la Belgique. Appuyez sur OK et passez au point @.

B Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp pour la France, ou
N/B 200 dpiOuN/B 200x100 dpi pourla Suisse et la Belgique. Appuyez sur OK et passez au

point @.
@ Appuyez sur A ou sur Y pour choisir PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou en nuances de gris.
Appuyez sur OK et passez au point @.

o Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner PDF ou TIFF pour un document noir et blanc. Appuyez sur
OK et passez au point @.

Remarque
Pour le MFC-6490CW
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.
* Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Appuyez sur OK.

@ Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OK.

@ Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

m Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP a réussi,
I'appareil commence le processus de numérisation.
Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur 1 pour Oui ou
appuyez sur 2 pour Non.

Numérisation vers FTP - Méthode manuelle

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OK.

Remarque

Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.
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@ Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OK.

@

Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OK.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur OK.

7
@ Saisissez le mot de passe.
©

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.

Appuyez sur 4 ou sur P pour choisir Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp pour la France, ou Couleur 150 dpi, Couleur 300 dpi,
Couleur 600 dpi,N/B 200 dpi,OuN/B 200x100 dpi pour la Suisse et la Belgique.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Type fichier.
Appuyez sur €4 ou sur » pour choisir PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou en nuances de gris
et sur PDF ou sur TIFF pour les documents en noir et blanc.
Appuyez sur OK.

Remarque
Pour le MFC-6490CW
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.
* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.
* Appuyez sur € ou sur » pour choisir 24, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Appuyez sur OK.

m Exécutez une des actions suivantes :

B Si vous voulez commencer la numérisation, appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur
Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

B Si vous voulez changer le nom de fichier, passez au point @.
@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom de fichier.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le nom de fichier que vous voulez utiliser et appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

7
Remarque
Si vous voulez changer le nom de fichier manuellement, passez au point @.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>. Appuyez sur OK.
Choisissez le nom de fichier que vous voulez utiliser (jusqu'a 15 caractéres) et appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.
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@ Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP a réussi,
I'appareil commence le processus de numérisation.
Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur 1 pour Oui ou
appuyez sur 2 pour Non.

Remarque

Si une erreur pour délai dépassé ou autre se produit, recommencez le processus Numérisation vers FTP
depuis le début @. Si le nom d'utilisateur a été entré de fagon incorrecte, le message
Err.authentific. s'affiche surl'écran LCD. Recommencez le processus depuis le début @.

Comment définir une nouvelle valeur par défaut pour Numérisation vers FTP

Vous pouvez définir votre propre réglage par défaut pourQualité, Type fichier, Format scan vitre
etNom de fichier.

Définition de la nouvelle valeur par défaut

0 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OK.

Remarque

Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

0 Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OK.

Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OK.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OK.

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OK.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Régl .nouv.défaut.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

e 6 © © © o
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Réinitialisation aux valeurs d'usine

Vous pouvez réinitialiser Qualité, Type fichier, Format scan vitre etNom de fichier aux
valeurs d'usine.

0 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OK.

Remarque

Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OK.

Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OK.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OK.

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réinit usine ouMise zéro usine.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

@0 © © © & ©
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Numérisation vers FTP (Pour le MFC-6890CDW)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers FTP, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement a un serveur FTP sur votre réseau local ou sur Internet.

Les détails requis pour utiliser Numérisation vers FTP peuvent étre entrés manuellement sur le panneau de
commande pour préconfigurer et stocker les détails dans un profil FTP. Vous pouvez configurer jusqu'a
5 profils de serveur FTP.

Préconfiguration de profils FTP

® 6 OO OO0 00 ©0O0000e

Appuyez sur MENU.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réseau.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers FTP.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Config. Profil.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Non assigné.

Entrez le nom que vous voulez utiliser pour le profil du serveur FTP. Ce nom, qui peut comporter jusqu'a
30 caracteres, s'affichera sur I'écran LCD de I'appareil.
Appuyez sur OK.

Sélectionnez Nom (le nom de votre serveur FTP) ou Adresse IP.

Saisissez le nom du serveur FTP (par exemple, ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse
IP (par exemple, 192.23.56.189).
Appuyez sur OX.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Dossier sauv.

Entrez le dossier de destination dans lequel sera stocké le document sur le serveur FTP (par exemple
/brother/abc/) (jusqu'a 60 caracteres).
Appuyez sur OX.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom utilis.

Entrez le Nom d'utilisateur qui a été enregistré avec le serveur FTP pour I'appareil (jusqu'a 32
caractéres).
Appuyez sur OX.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Mot Passe.

Entrez le Mot de passe donnant acces au serveur FTP (jusqu'a 32 caractéres).
Appuyez sur OX.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.
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@ Appuyez pour sélectionner Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200x100 ppp OUN/B 200 ppp.

@ Choisissez le type de fichier pour le document. Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner
Type fichier.

@ Appuyez pour sélectionner PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou nuances de gris et PDF ou
TIFF pour les documents en noir et blanc.

Remarque

Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.
* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.

* Choisissez le format de document souhaité.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Mode passif.
Vous pouvez régler le mode passif sur Désactivé ou sur Activé en fonction de la configuration de votre
serveur FTP et de votre pare-feu réseau. Par défaut, ce paramétre est réglé sur Active.

@ Appuyez pour sélectionner Oui ou Non.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numéro de port.
Vous pouvez changer le numéro de port utilisé pour accéder au serveur FTP. Le port par défaut est le
port 21. Dans la plupart des cas, ces deux paramétres peuvent étre conservés comme paramétres par
défaut.

@ Entrez le numéro de port.
Appuyez sur OX.

@ Choisissez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document numérisé. Vous pouvez choisir
entre 7 noms de fichier prédéfinis et 2 noms de fichier définis par l'utilisateur. Le nom de fichier qui sera
utilisé pour votre document sera celui que vous avez sélectionné complété par un suffixe constitué des
6 derniers chiffres du compteur du scanner a plat ou du chargeur (par exemple,
BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). Vous pouvez aussi entrer manuellement un nom de fichier comportant
jusqu'a 15 caractéres.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom de fichier.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le nom de fichier que vous voulez utiliser.
Appuyez sur OX.

Création d'un nom de fichier défini par l'utilisateur

En plus des 7 noms de fichier existants, vous pouvez stocker 2 noms de fichier définis par I'utilisateur qui
peuvent étre utilisés pour créer un profil de serveur FTP.

0 Appuyez sur MENU.
9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réseau.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers FTP.
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Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom fichierl ouNom fichier?2.

Entrez un nom de fichier que vous voulez utiliser. La longueur maximale de chaque nom de fichier défini
par l'utilisateur est de 15 caractéres.
Appuyez sur OX.

Numérisation vers FTP a l'aide de profils de serveurs FTP

16/
7

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers FTP.

Appuyez sur A ou sur Y pour choisir I'un des profils de serveur FTP énumérés.

B Si le profil Numérisation vers FTP est terminé, appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur
Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

B Si le profil Numérisation vers FTP n'est pas terminé, par exemple s'il manque le nom du compte
d'utilisateur et le mot de passe, ou si la qualité ou le type de fichier n'ont pas été choisis, vous serez
invité a fournir les informations manquantes aux étapes suivantes.

Choisissez I'une des options suivantes :

B Appuyez pour sélectionner Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp OU Couleur 600 ppp et
passez au point @.

B Appuyez pour sélectionner N/B 200x100 ppp OuN/B 200 ppp et passez au point @.

Appuyez pour sélectionner PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou nuances de gris et passez
au point ©.

Appuyez pour sélectionner PDF ou TIFF pour les documents en noir et blanc et passez au point @.

7
Remarque
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.

18/

e o

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OX.

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OX.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP a réussi,
I'appareil commence le processus de numérisation.
Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?.Appuyez surOui OuU Sur Non.
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Numérisation vers FTP - Méthode manuelle

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

e Appuyez sur Scan vers FTP.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

@ Appuyez pour sélectionner Nom pour 'adresse de I'héte FTP ou Adresse IP pour l'adresse IP FTP.

@ Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OX.

o Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OX.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OX.

Saisissez le mot de passe.

(8
O
Appuyez sur OX.
©
@

Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Qualité.
Appuyez pour sélectionner Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200x100 ppp OUN/B 200 ppp.

Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Type fichier.
Appuyez pour sélectionner PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou nuances de gris et PDF ou
TIFF pour les documents en noir et blanc.

Remarque
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.
* Appuyez sur €4 ou sur P pour sélectionner Format scan vitre.
» Choisissez le format de document souhaité.

@ Exécutez une des actions suivantes :

B Si vous souhaitez commencer la numérisation, appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur
Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

B Si vous souhaitez changer le nom de fichier, passez au point @.

@ Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Nom de fichier.
Appuyez sur A ou sur Y pour choisir un nom de fichier que vous souhaitez utiliser. Appuyez sur Marche
Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @®.
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Remarque
Si vous souhaitez changer le nom de fichier manuellement, passez au point @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OX.
Choisissez le nom de fichier que vous voulez utiliser (jusqu'a 15 caractéres) et appuyez sur OK. Appuyez
sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

@ Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP a réussi,
I'appareil commence le processus de numérisation.
Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?.Appuyez surOQui OuU Sur Non.

Remarque

Si une erreur pour délai dépassé ou autre se produit, recommencez le processus Numérisation vers FTP
depuis le début @. Si le nom d'utilisateur a été entré de fagon incorrecte, le message
Err.authentific. s'affiche surl'écran LCD. Recommencez le processus depuis le début @.

Comment définir une nouvelle valeur par défaut pour Numérisation vers FTP

Vous pouvez définir votre propre réglage par défaut pourQualité, Type fichier, Format scan vitre
etNom de fichier.

Définition de la nouvelle valeur par défaut
0 Appuyez sur la touche (Scan).
9 Appuyez sur Scan vers FTP.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

Appuyez pour sélectionner Nom pour I'adresse de I'héte FTP ou Adresse IP pour l'adresse IP FTP.

Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OX.

Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OK.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OX.

©@ ©¢ © 060

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OX.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

@ Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

@ Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur €4 ou sur » pour choisir Régl .nouv. défaut.

m Appuyez sur Oui.

Réinitialisation aux valeurs d'usine

Vous pouvez réinitialiser Qualité, Type fichier, Format scan vitre etNom de fichier aux
valeurs d'usine.

0 Appuyez sur la touche (Scan).
9 Appuyez sur Scan vers FTP.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

Appuyez pour sélectionner Nom pour 'adresse de I'héte FTP ou Adresse IP pour l'adresse IP FTP.

Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OX.

Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OX.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OX.

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OX.

Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Réinit.usine.

Appuyez sur Oui.

©eed © ©¢ © 660

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Saisie de texte

Pour MFC-5890CN et MFC-6490CW

Lorsque vous réglez certaines options de menu, vous pouvez avoir a saisir du texte dans I'appareil. Trois ou
quatre lettres figurent sur la plupart des touches numériques. Les touches 0, # et ¥ ne comportent pas de
lettres car elles sont utilisées pour les caractéres spéciaux.

Vous pouvez accéder au caractére voulu en appuyant plusieurs fois sur la touche appropriée.

Pour définir une adresse e-mail, des options de menu de Numérisation vers FTP et de e-mail/lFAX

Appuyez 1 fois 2 fois 3 fois 4 fois

sur la

touche
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N @) 6
7 P Q R S
8 T U \% 8
9 w X Y Z

Appuyez sur Alt (Shift) + 3 pour passer des majuscules aux minuscules.

Insertion d'espaces

Pour entrer un espace dans un numéro de fax, appuyez sur » une fois entre les chiffres. Pour entrer un
espace dans un nom, appuyez sur P 2 fois entre les caractéres.

Corrections

Sivous avez tapé un caractére erroné et souhaitez le changer, appuyez sur € pour déplacer le curseur sous
le caractére incorrect et appuyez sur Effacer/Retour (Clear/Back). Saisissez le caractére correct. Vous
pouvez aussi effacer ou insérer des caracteres.

Répétition de lettres
Si vous voulez entrer un caractére qui figure sur la méme touche que le caractére précédent, appuyez sur »
pour déplacer le curseur vers la droite avant d'appuyer de nouveau sur la touche.

Caractéres spéciaux et symboles

Appuyez sur %, # ou 0, puis appuyez sur €4 ou sur » pour déplacer le curseur sous le caractére spécial ou le
symbole souhaité. Appuyez ensuite sur OK pour le choisir. Les symboles et caractéres ci-dessous s'affichent
en fonction de votre sélection de menu.

Appuyez sur % pour (espace) ! "#$ % &' ()*x+,-./
Appuyez sur # pour <=>7@I[]" _
Appuyez sur 0 pour oN{ |}~
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Pour le MFC-6890CDW

Lorsque vous réglez certaines options de menu, vous pouvez avoir a saisir du texte dans I'appareil. Appuyez
sur [ilg pour sélectionner des chiffres, des lettres ou des caractéres spéciaux. Un maximum de quatre lettres
est assigné a chaque bouton de I'écran LCD.

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton correct pour obtenir le caractére voulu.

Insertion d'espaces
Pour saisir un espace, appuyez sur ¢ pour choisir les caractéres spéciaux, puis appuyez sur la touche
espace [*_ ou[ _ .

Remarque
Les caractéres disponibles peuvent différer selon le pays.

Corrections

Pour corriger une lettre saisie par erreur, utilisez les boutons fléchés pour déplacer le curseur sous le
caractére erroné. Ensuite, appuyez sur (@ . Saisissez le caractére correct. Vous pouvez également insérer
des lettres en déplagant le curseur et en saisissant un caractere.

Répétition de lettres

Sivous devez saisir une lettre qui figure sur le méme bouton que la lettre précédente, appuyez sur €4 ou sur »
pour déplacer le curseur vers la droite avant d'appuyer de nouveau sur le méme bouton.
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Configuration a distance

(non disponible pour les modeles DCP et
les modéles MFC-250C, MFC-290C

et MFC-297C)

Configuration a distance

Le programme de configuration a distance vous permet de configurer de nombreux paramétres de I'appareil

a partir d'une application Windows®. Quand vous lancez cette application, les paramétres de I'appareil sont
téléchargés automatiquement vers I'ordinateur et s'affichent sur I'écran de celui-ci. Si vous changez les
parameétres, vous pouvez les télécharger directement dans votre appareil.

Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, puis Configuration a
distance.

& Programme de configuration a distance - MFC-x0000

(D MFCooox  Param. général

Param, géneral Mode Chrono. m

= Fax
Param.RC. Volume

Param. TX.

Enr. abrégées Sonnerie [Moyen  ~
Param. Rapport .
Options dist Bip sonore |Bas A
Copie [Mopen =]
Coptore photo Haut parleur |Mayen
= Réseau Heure été auto & Oui " Non
TCP/AP(cablE]
TCRAP[WLAN) P.enreg Config & Oui " Non
Adre.sse mail Réglage LCD
Corfig. serv.
Canfig RC ma Contraste LCD m
Config T mail
Config.reli Eclair.arriére [Clair -
Para. divers )
Numés, > FTR Tempor. attén. |30 Secs -
MNom du profil 1 Mode veille ,m

Mom du profil 2
Mom du prof
Mom du prof

il 3

il 4
Mom du profil §

Faram. spsteme

f
f
f
f

Expoiter Imprimer Importer ak Annuler Appliguer

H OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers l'appareil et de sortir de I'application
de Configuration a distance. Si un message d'erreur s'affiche, entrez de nouveau les données appropriées
et cliquez sur OK.

H Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de Configuration a distance sans télécharger les données
vers l'appareil.

B Appliquer

Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
Configuration a distance.

B Imprimer

Ce bouton vous permet d'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu'elles ne sont pas téléchargées dans I'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger les nouvelles données vers I'appareil puis cliquez sur Imprimer.
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Configuration a distance (non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)

B Exporter
Ce bouton vous permet d'enregistrer les parameétres de la configuration actuelle dans un fichier.

B Importer
Ce bouton vous permet de lire les réglages enregistrés dans un fichier.

Remarque

* Vous pouvez utiliser les boutons Exporter et Importer pour enregistrer les réglages de numérotation par
numéro abrégé ou l'ensemble des réglages de I'appareil.

» Sivotre ordinateur est protégé par un pare-feu et ne peut pas utiliser Configuration a distance, il se peut
que vous deviez configurer les parameétres de pare-feu afin de permettre une communication a travers le
port numéro 137. Pour plus d'informations, voir Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau)

a la page 146.
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Logiciel Brother PC-FAX
(modeles MFC uniquement)

Envoi PC-FAX

La fonction Brother PC-FAX vous permet d'utiliser votre ordinateur pour envoyer un fichier de document
produit par une application en tant que fax standard. Vous pouvez méme y joindre une page de garde. Il vous
suffit de définir les destinataires en tant que membres ou groupes dans votre carnet d'adresses PC-FAX ou
de remplir le numéro de fax ou I'adresse de destination dans l'interface utilisateur. Vous pouvez utiliser la
fonction Recherche du Carnet d'adresses pour rechercher rapidement des membres destinataires.

Pour connaitre les informations et mises a jour les plus récentes concernant la fonction Brother PC-FAX,
visitez le site http://solutions.brother.com.

7
Remarque
« Sivous travaillez sous Windows® XP ou sous Windows® 2000 Professionnel, vous devez vous connecter
avec des droits d'administrateur.

* Le logiciel PC-FAX peut envoyer des fax en noir et blanc uniquement.

Configuration des informations utilisateur

Remarque
Vous pouvez accéder aux Informations utilisateur a partir de la boite de dialogue Envoi de FAX en

cliquant sur Il'icbne @)

télécopie a la page 127.)

. (voir Envoi d'un fichier par PC-FAX a l'aide de l'interface utilisateur de style

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX (ou XXXX correspond
au nom du modéle), Transmission par PC-FAX, puis Paramétrage PC-FAX.
La boite de dialogue Configuration PC-FAX s'affiche :

- Configuration PC-Fax

Carmet dAdresses | Numéros abrégss (style Fax seulement) |
Informations utiisateur } B |

9 Entrez les informations nécessaires a la création de I'en-téte et de la page de garde.

0 Cliquez sur OK pour enregistrer les Informations utilisateur.

7
Remarque
Vous pouvez configurer les Informations utilisateur séparément pour chaque compte Windows®.
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Configuration de I'envoi

Dans la boite de dialogue Configuration PC-FAX, cliquez sur I'onglet Envoi pour afficher I'écran ci-dessous.

' Configuration PC-Fax

Camet dadiesses | Numéros abrégés [style fas seulement] |
Infomations wifsateur Envoi

Paramétres de numérotation

Accks ligne extérisure:

Eniéte PL-FAx Réseau

W Inclure lerrtéte ™ Agtivé

Interface utilisateur
" Siyle Simple

' Sile telécopie

Annuler

B Accés ligne extérieure

Si nécessaire, entrez le numéro permettant d'accéder a I'extérieur. Cela est parfois nécessaire avec
certains systémes téléphoniques PBX locaux (vous devez par exemple composer le 9 pour obtenir une
ligne extérieure a partir de votre bureau).

B Inclure I'en-téte

Pour ajouter en haut des pages de fax envoyées les informations d'en-téte saisies dans l'onglet
Informations utilisateur, cochez I'option Inclure I'en-téte. Voir Configuration des informations utilisateur
a la page 124.

B Interface utilisateur
Il y a deux choix pour l'interface utilisateur : Style simple ou Style télécopie.

Style simple

* - Brother, PC-FAX

2 B/ gl i

™ Page de Gards Oui ﬂ

Wers: |
Effacer

Style télécopie
ether =— ——

Q Page de Garde Oui (P)

ﬂ Wrause i  [llss ®

B a [ effacer (1 [l camet

d'Adresses (T)

n r-‘nrré‘l x) -Marthe (e)]
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Configuration d'une page de garde

Dans la boite de dialogue PC-FAX, cliquez sur l'icone pour accéder a I'écran Brother PC-FAX
Paramétrage page de garde.

La boite de dialogue Brother PC-FAX Paramétrage page de garde s'affiche :

B Brother, PC-FAX Paramétrage page de garde
Be past 8
Wers Commentaire
1: Nom: Taro Nagopa |
2 Département:  |Salss
3 Entieprise, Brather Intsmational Corp
Depuis
Forme
[] 4 Nom: John Do
5 TEL: 123456783 Tracépage | Typel v
B FAX: 987-654-321
M6 Titie ds page de garde
V] 7: E abe@dsf.ghi
7 EHsi & (@ Titre page de gards par défaut
& Département, | Markating ) Pas de titre page de garde
3 Entieprise, Erather Industries, LTD O Personnalisé
A Adressel 123 Rose Hill Diive
B: Adresse? Patsville, NJ 038
Compts la pags de garde
[ apegu. [ ok ][ Annuer

Définition des informations de la page de garde

Remarque
Sivous envoyez un fax a plusieurs destinataires, les informations concernant le destinataire ne seront pas
imprimées sur la page de garde.
H Vers
Choisissez les informations concernant le destinataire que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Depuis
Choisissez les informations concernant I'expéditeur que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
B Commentaire

Entrez le commentaire que vous souhaitez ajouter a la page de garde.
® Forme

Sélectionnez le format de page de garde que vous souhaitez utiliser
H Titre de page de garde

Si vous choisissez Personnalisé, vous pouvez insérer un fichier bitmap, par exemple le logo de votre
entreprise, sur la page de garde.

Utilisez le bouton Parcourir pour sélectionner le fichier BMP, puis sélectionnez le style d'alignement.
B Compte la page de garde

Lorsque I'option Compte la page de garde est cochée, la page de garde estincluse dans la numérotation
des pages. Lorsque I'option Compte la page de garde est décochée, la page de garde n'est pas incluse.
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Envoi d'un fichier par PC-FAX a I'aide de l'interface utilisateur de style télécopie

“ Créez un fichier a 'aide d'une application sur votre ordinateur.

@ Cliquez sur Fichier puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche.

& imprimer

Général |

Sélection de [imprimante.

2] asjouter une imprimante & Inprimante dimage PaperPort
2 Brather MFC-XXX Printer

frat Hors connesion [ Impimer dans un fickier | Preferenges |
Emplaement
Commertai Rechercher une impriants

Etendue de pages
@ Tour Mombre de copies 1 B
Sélection Page actuelle

B (E—— | L] vées [l ]
Pages ‘opies assemblées

Innprimer Anner Appliquer

@ Sélectionnez Brother PC-FAX comme imprimante et cliquez sur Imprimer.
L'interface utilisateur de type télécopieur s'affiche.

g Page de Garde Oui (P}

Numéro Abrégé

. Pause (=) . Bis (R)

. Effacer (L) . Carnet
d'aAdresses (1)

r_— Arrét (X) - Marche (0)

Remarque

Si l'interface utilisateur de style simple s'affiche, modifiez le réglage de sélection de l'interface. (voir
Configuration de I'envoi a la page 125.)

ﬂ Entrez un numéro de fax en utilisant une des méthodes suivantes :
B Utilisez le pavé numérique pour entrer le numéro.
W Utilisez le clavier de I'ordinateur pour entrer le numéro.
B Cliquez sur I'un des 10 boutons figurant sous Numéro Abrégé.

B Cliquez sur le bouton Carnet d'Adresses, puis sélectionnez un membre ou un groupe dans le carnet
d'adresses.

En cas d'erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

@ Pour inclure une page de garde, cliquez sur <" Page de Garde Oui.

Remarque

Vous pouvez également cliquer sur l'icone ﬂL pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur Marche pour envoyer le fax.

7
Remarque
+ Si vous souhaitez annuler le fax, cliquez sur Arrét.

» Sivous voulez recomposer un numeéro, cliquez sur Bis pour faire défiler les cing derniers numéros de fax,
choisissez un numéro puis cliquez sur Marche.

Envoi d'un fichier par PC-FAX a lI'aide de l'interface utilisateur simple

0 Créez un fichier a 'aide d'une application sur votre ordinateur.

9 Cliquez sur Fichier puis sur Imprimer.
La boite de dialogue Imprimer s'affiche.

& imprimer 3]

Général

Sélection de [imprimante.

2] jouter une imprimante 2 Inprimantz dimage PaperPort
‘ CX00RN Printer

Fa:

frat Hors connesion [ mprimet dans un fichier

Emplacement

Commentaire: FRechercher une imprimante.

Etendue de pages
@ Tout Hombre de copies T =

Iprimer | [ anwwier | [ ppiquer |

0 Sélectionnez Brother PC-FAX comme imprimante et cliquez sur Imprimer.
L'interface utilisateur simple s'affiche.

*2 Brothen PC-FAX EEE
5 >
I Page de Gards Oui |
Wers: |
Effacer

Remarque

Si l'interface utilisateur de style Télécopieur s'affiche, modifiez le réglage de sélection de l'interface. (voir
Configuration de I'envoi a la page 125.)
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

0 Entrez le numéro de fax en utilisant une des méthodes suivantes :
B Entrez le numéro de fax dans le champ Vers:.

B Cliquez sur le bouton Vers :, puis choisissez les numéros de fax des destinataires dans le carnet
d'adresses.

En cas d'erreur, cliquez sur Effacer pour supprimer toutes les entrées.

@ Pour envoyer une page de garde et un commentaire, cochez I'option Page de Garde Oui.
Remarque
Vous pouvez également cliquer sur l'icone pour créer ou modifier une page de garde.

@ Cliquez sur l'icone d'envoi .

Remarque

Si vous voulez annuler le fax, cliquez sur l'icone d'annulation % .
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Carnet d'adresses

Si Outlook, Outlook Express ou Windows Mail est installé sur votre ordinateur, vous pouvez choisir dans le
menu déroulant Sélectionnez le carnet d'adresses quel carnet d'adresses utiliser pour I'envoi PC-FAX. Il y

a quatre types de carnets d'adresses : Carnet d'adresses Brother, Outlook, Outlook Express ou Windows
Mail.

Pour le fichier du carnet d'adresses, vous devez spécifier le chemin et le nom du fichier de la base de
données contenant les informations du carnet d'adresses.

Cliquez sur le bouton Parcourir pour choisir le fichier de base de données.

- Configuration PC-Fax

Informations wtiisateur | Envai |
Carmet dAdresses } Numéros abrégss (style Fax seulement) |

Sélectionnez le camet d'adresses

Camet d'adresses de PLFAX Brother |

ficher canet d'adresses

|E:\Program Files\Brother\BimfllB.at address. ba2 Barcouri..

3 [t

G Annuier

Si vous choisissez Outlook ou Outlook Express, vous pouvez utiliser le carnet d'adresses Outlook ou Outlook

Express (pour Windows® 2000/XP) ou celui de Windows Mail (pour Windows Vista®) en cliquant sur le
bouton Carnet d'Adresses dans la boite de dialogue d'envoi de FAX.

Carnet d’adresses Outlook Express

Carnet d'adresses @E‘
Entrez le nom ou sélectionnez-le dans |a liste :
Rechercher...
[cantzces E Destinataires du message :
Nom | Adresse | Traval -»
< b
Dormicile -
< b
Mouvesu contact | Propriétés ‘ < >
Ok Annuler

Remarque

Pour pouvoir utiliser votre carnet d'adresses Outlook, vous devez sélectionner Microsoft® Outlook 2000,
2002, 2003 ou 2007 comme application de courrier électronique (e-mail) par défaut.
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Carnet d'adresses Brother

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX (ou XXXX correspond
au nom du modele), Paramétrage PC-FAX, puis Carnet d'adresses PC-FAX.
La boite de dialogue Carnet d'adresses Brother s'affiche :

¢ Carnet d'adresses Brother
Fichier Edition  Aide

&)

Mo Fax | E-Mail

Configuration d’'un membre dans le carnet d’adresses

Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses Brother, vous pouvez ajouter, modifier et supprimer des
membres et des groupes.

0 Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses, cliquez sur l'icone @ pour ajouter un membre.
La boite de dialogue Paramétrage des membres du carnet d'adresses Brother s'affiche :

& Paramétrage des membres du carnet d'adresses Brother g|
Mo ﬂ Joe Smith Titre: M.

Entreprize: Brather International

Service: Sales Titre de poste: | Sales Rep.

Bue: 100 Some Street

ille: Etat/Province: MJ

Lode postal: 02807 Pays/Région: Usé

Téléphone Bureau: | 908-555-1234 Téléphane Domicile:

Téléphone mobile:
(®) Fag: 003-555-1234
O E-Maik joe.zmithi@sk com

O Adresze E-Mail MFC:

[ Ok ][ Annuler ]

9 Dans la boite de dialogue Paramétrage des membres, entrez les informations concernant le membre.
Le champ Nom est un champ obligatoire. Cliquez sur OK pour enregistrer les informations.
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Configuration de la numérotation abrégée

Dans la bofte de dialogue Configuration PC-FAX, cliquez surl'onglet Numéros abrégés. (pour utiliser cette
fonction, vous devez choisir l'interface utilisateur Style télécopie.)

% Configuration PC-Fax

Informations utilizateur ] Envoi ]
Carnet d'Adresses Muméros abrégés [style fax seulement]

=
o
El
=
w
=

Mom Fax

g

[T= 0= == S RSN

=

S Y~

|~
|

QK | Annuler |

Vous pouvez enregistrer un membre ou un groupe dans chacun des dix boutons Numéros abrégés.

Enregistrement d'une adresse dans un bouton de numéro abrégé
“ Cliquez sur le bouton Numéro abrégés que vous voulez programmer.
@ Cliquez sur le membre ou le groupe que vous souhaitez enregistrer dans ce bouton Numéro abrégés.

6 Cliquez sur Ajouter >>.

Suppression du contenu d'un bouton de numéro abrégé
“ Cliquez sur le bouton Numéro abrégés dont vous voulez effacer le contenu.

@ Cliquez sur Efface.

Remarque

Vous pouvez choisir un numéro abrégé dans l'interface PC-FAX pour faciliter et accélérer I'envoi d'un
document.

brother

g Page de Garde Oui (P}

B .Pause (0] .Bis(g)

B a .Effa[ar w .Earnat

d'aAdresses (1)

O o meno
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Configuration d'un groupe pour la diffusion

Vous pouvez créer un groupe pour envoyer le méme PC-FAX a plusieurs destinataires a la fois.

0 Dans la boite de dialogue Carnet d'adresses Brother, cliquez sur l'icbne E_Ei pour créer un groupe.
La boite de dialogue Configuration des groupes de diffusion s'affiche :

Configuration des groupes de diffusion

MNom de groupe @ |

Moms disponibles Membres du groupe

John Roller
Joe Smith

>

Ajouter »> | << Enlever |

(0] 8 | Annuler |

9 Entrez le nom du nouveau groupe dans la zone Nom de groupe.

@ Dans la zone Noms disponibles, choisissez chaque membre a inclure dans le groupe, puis cliquez sur
Ajouter >>.
Les membres ajoutés au groupe s'affichent dans la zone Membres du groupe.

0 Une fois tous les membres ajoutés, cliquez sur OK.

Remarque
Vous pouvez avoir jusqu’a 50 membres dans un groupe.

Modification des informations relatives aux membres
0 Sélectionnez le membre ou le groupe a modifier.

@ Cliguez sur l'icone de modification .

@ Modifiez les coordonnées du membre ou du groupe.

0 Cliquez sur OK.
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Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Suppression d'un membre ou d'un groupe

0 Choisissez le membre ou le groupe que vous souhaitez supprimer.

9 Cliquez sur l'icbne de suppression @

0 Lorsque la boite de dialogue de confirmation s'affiche, cliquez sur OK.

Exportation du carnet d’adresses

Vous pouvez exporter le carnet d'adresses dans son intégralité dans un fichier texte ASCII (*.csv). Vous
pouvez aussi choisir et créer une vCard qui pourra étre jointe a un e-mail envoyé a un membre (une vCard
est une carte de visite électronique qui contient les coordonnées de I'expéditeur) ou des données de
numérotation avec paramétrage a distance pour une demande de configuration a distance de I'appareil.
(voir Configuration a distance (non disponible pour les modeéles DCP et les modéles MFC-250C, MFC-290C
et MFC-297C) a la page 122.)

Exportation du carnet d’adresses actuel intégral

7/
Remarque
Si vous créez une vCard, vous devez d'abord choisir le membre.

Si vous choisissez vCard au point @, le type de fichier proposé dans la boite de dialogue Enregistrer
sous sera vCard (*.vcf).

0 Exécutez une des actions suivantes :
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Exporter puis sur Texte.
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Exporter, vCard puis passez au point @.
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Exporter, Données de numérotation avec
paramétrage a distance puis passez au point @.

9 Dans la colonne Eléments Disponibles, choisissez les champs de données que vous voulez exporter
puis cliquez sur Ajouter >>.

7
Remarque
Sélectionnez les éléments dans l'ordre dans lequel vous souhaitez les voir s'afficher.

0 Si vous exportez dans un fichier ASCII, choisissez Tabulation ou Virgule dans la zone Caractére de
séparation. De cette fagon, les champs de données seront séparés par une Tabulation ou une Virgule.
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Q Cliquez sur OK pour enregistrer les données.

0Objet sélectionné

Sélectionner les objets dang l'ordre dans lequel ilz seront listés.
Il est pozsible de sélectionner un séparateur qui zera ingéré entre les objets.

Eléments Dizponibles Obijet gélectionné

Mom
Titre:

Entreprize
Titre de poste

Fue
Yille

Etat/Province —
Code postal << Enlever
Pays/Fégion
Téléphone Bureau

>

<

Caractére de séparation
& Wirgule
© Labulation [ QK ] [ Annuler

@ Entrez le nom du fichier puis cliquez sur Enregistrer.

Ernegistrer dans : | () Mes documents =l ek -

(Ma musique
[ Mes images

B

Mes documents
récents

F

~

Bi

=
a
o
£

X

Mes documents

@

Poste de travail

Favaris réseall  Nom du fichier [ | [ Evvegistrer
j Annuler

Tupe [Fichiers texte .csvh
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Importation dans le carnet d’adresses

Vous pouvez importer des fichiers texte ASCII (*.csv), des cartes de visite électroniques (vCard) ou des
données de numérotation avec paramétrage a distance dans votre carnet d'adresses.

0 Exécutez une des actions suivantes :
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Importer puis sur Texte.
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Importer, vCard puis passez au point @.
B Dans le carnet d'adresses, cliquez sur Fichier, Importer, Données de numérotation avec
paramétrage a distance puis passez au point @.

Objet sélectionné g]

Sélectionnez les champs & partir de la liste des articles dizponibles dans le méme
ordre que celui danz lequel ils sont listés dans le fichier texte dimportation.
Wous devez sélectionner le caractére de séparation utilizé.

Eléments Dizponibles Obijet gélectionné

Mom A
Titre:
Entreprize

Service Ajouter »>

Titre de poste
Fue
Yille

Etat/Province
Code postal << Enlever
Pays/Fégion

Téléphone Bureau v

Caractére de séparation
& Wirgule
© Labulation [ QK ] [ Annuler ]

9 Dans la colonne Eléments Disponibles, choisissez les champs de données que vous voulez importer,
puis cliquez sur Ajouter >>.

Remarque
Dans la liste des éléments disponibles, choisissez les champs dans le méme ordre que dans le fichier

texte a importer.

0 Choisissez Tabulation ou Virgule dans la zone Caractére de séparation en fonction du format de
fichier que vous importez.

0 Cliquez sur OK pour importer les données.
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@ Entrez le nom du fichier puis cliquez sur Ouvrir.

Quyrir ‘i‘gl
Fiegarder gans - | () Mes documents sl e @& kB
(M musique
;5‘ (ZMes images

Mes documents
récents

E

<

B

£
o
i
£

X

Mes documents

o3

o

Poste de travail

Favoris téseau  Nom du fichier [ =g
Fichiers de type [Fichiers texte £~ osv) =] Anruer

Remarque
Si vous choisissez Texte a I'étape @), le champ Fichiers de type: indiquera Fichiers texte (*.csv).
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Réception PC-FAX (non disponible pour les modéles MFC-
250C, MFC-290C et MFC-297C)

Le logiciel de réception Brother PC-FAX vous permet d'afficher et de stocker les fax sur votre ordinateur. Le
logiciel est automatiquement installé en méme temps que MFL-Pro Suite et peut étre utilisé par I'ordinateur
local ou les ordinateurs en réseau.

Lorsque cette fonction est activée, votre appareil recevra des fax en mémoire. Une fois le fax recu, il est
envoyeé automatiquement a l'ordinateur.

Si vous éteignez I'ordinateur, I'appareil continuera a recevoir et a enregistrer les fax dans sa mémoire.
L'écran LCD de l'appareil affiche le nombre de fax regus, par exemple :

Mess. fax PC:001 (Pourla France)

Mess. PC-Fax:001 (Pourla Suisse et la Belgique)

Dés que vous allumez l'ordinateur, le logiciel de réception PC-FAX transféere automatiquement les fax regus
sur l'ordinateur.

Pour activer la fonction de réception PC-FAX, procédez comme suit :

m Avant d'utiliser la fonction de réception PC-FAX, vous devez sélectionner l'option Récep. Fax-PC dans le
menu de l'appareil.

B Exécutez le logiciel de réception PC-FAX de Brother sur votre PC. (nous vous recommandons de cocher
I'option Ajouter au dossier Démarrage pour que le logiciel s'exécute automatiquement et puisse transférer
tous les fax aprés le démarrage de l'ordinateur.)

Remarque

» Pour plus d'informations, consultez le chapitre Dépistage des pannes et entretien courant du Guide de
l'utilisateur ou visitez le site Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

* Pour utiliser la fonction de réception PC-FAX avec un systéme Windows® XP et Windows Vista® dont le
pare-feu est activé, le programme de réception PC-FAX en réseau doit étre ajouté dans l'onglet

Exceptions du pare-feu. Si vous utilisez le Pare-feu Windows® et que vous avez installé MFL-Pro Suite a
partir du CD-ROM, la configuration nécessaire du Pare-feu est déja effectuée. Pour plus d'informations,
voir Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau) a la page 146.

%= Alerte de sécurité Windows

'| Pour vous aider a protéger votre ordinateur, le Pare-feu

@ Windows a bloqué certaines fonctionnalités de ce programme.

blog ce ?

Youlez-vous ( a

B Mo : FAXR®

Ea
= Editewr:  Brother Industries Ltd

[ Maintenir le blocage ] [ [rébloguer ]

[ Maintenir le blocage et me redemander ultérieurement ]

Pour plus de sécunité, le Pare-feu Windows bloque actuellement 'acceptation des
connexions Intermet ou réseau pour ce programme. Sivous faites confiance & ce
programme ou & son editeur, vous pouvez le débloguer. Buand puis-je débloguer un
Drogramme: ?

* (Pour les modéles pouvant imprimer en A3)

Sivous recevez un fax contenant plusieurs formats de papier (par exemple une page A4 et une page A3),
I'appareil crée un nouveau fichier chaque fois qu'il regoit un format différent. Lorsque I'ordinateur est
arrété, I'appareil stocke les fichiers dans sa mémoire. L'écran LCD indique que plusieurs fax ont été regus.

138


http://solutions.brother.com

Logiciel Brother PC-FAX (modeles MFC uniquement)

Activation du logiciel de réception PC-FAX sur I'ordinateur

Vous pouvez facultativement activer I'option d'impression de sauvegarde. Lorsque cette option est activée,
I'appareil imprime une copie du fax avant qu'il ne soit envoyé a l'ordinateur ou avant I'arrét de ce dernier.

@ © & O

18/

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Fax.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Param.RC.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Récep. en mém. OU Réception mém.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Récept. PC-FAX.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <USB> ou le nom de votre ordinateur s'il est connecté a un
réseau.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Copie sauv.:0ui ou Copie sauv.:Non pour la France,
Ou Copie sauv.:0nou Copie sauv.:0ff pourla Suisse et la Belgique.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Pour les modeéles a écran tactile

© © 00000Q

Appuyez sur MENU.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Fax.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Param.RC.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Récep. en mém.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Récept. PC-FAX.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <USB> ou le nom de votre ordinateur s'il est connecté a un
réseau.

Appuyez pour sélectionner Copie sauv.:0ui ou Copie sauv. :Non.
Appuyez sur OX.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Remarque

Si vous sélectionnez Copie sauv.:0ui ou Copie sauv. :0n, l'appareil imprime le fax pour que vous
en ayez une copie en cas de coupure de courant avant son envoi a l'ordinateur. Les fax sont effacés
automatiquement de la mémoire de I'appareil quand ils ont été imprimés et envoyés avec succes a
I'ordinateur. Lorsque l'impression de sauvegarde est désactivée, les fax sont automatiquement effacés de
la mémoire de l'appareil lorsqu'ils ont été envoyés a l'ordinateur.
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Exécution du logiciel de réception PC-FAX sur l'ordinateur

Cliquez sur le bouton Démarrer, Tous les programmes, Brother, MFC-XXXX, Réception PC-FAX et
Recevoir.

L'icone PC-FAX s'affiche dans la zone de notification de I'ordinateur.

Configuration de I'ordinateur

@ Cliquez avec le bouton droit sur licone PC-FAX (&A= SRR RS dans la zone de notification de

I'ordinateur, puis cliquez sur PC-Fax RX Installation.
La boite de dialogue PC-Fax RX Installation s'affiche :

PC-Fax Rx Installation

X

Enregistrer fichier saus [\ Program Files\Brother\Brnfi04ah  Parcourir.

Faormat fichier
" max

(e tif

[ Jouer un fichier son larsquiun fax est recu

Fichier \s/ave Parcaourir...
™ Ajouter au dossier Démarrage
Configuration du réseau...

Annulé |

Dans la zone Enregistrer fichier sous, cliquez sur le bouton Parcourir si vous voulez changer le
chemin ou les fichiers PC-FAX sont enregistrés.

Dans la zone Format fichier, choisissez .tif ou .max pour le format des documents regus. Le format par
défaut est .tif.

Un fichier son (.wav) peut étre lu a chaque réception d'un fax. Pour cela, cochez I'option Jouer un fichier
son lorsqu'un fax est regu et entrez le chemin du fichier wave.

®

Pour lancer automatiquement le logiciel de réception PC-FAX au démarrage de Windows™, cochez

l'option Ajouter au dossier Démarrage.

Si vous voulez utiliser le logiciel de réception PC-FAX sur votre réseau, voir Configuration du logiciel de
réception PC-FAX en réseau a la page 141.
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Configuration du logiciel de réception PC-FAX en réseau

Les paramétres permettant d'envoyer les fax regus sur votre ordinateur ont été configurés automatiquement
pendant l'installation de MFL-Pro Suite. (voir le Guide d'installation rapide.)

Sivous utilisez un appareil différent de celui qui a été enregistré sur votre ordinateur au cours de l'installation
du logiciel de MFL-Pro Suite, procédez comme suit :

0 Dans la boite de dialogue PC-Fax RX Installation, cliquez sur le bouton Configuration du réseau. La
boite de dialogue Configuration du réseau s'affiche.

9 Vous devez spécifier I'adresse IP ou le nom de nceud de l'appareil.
Choisissez la méthode de connexion appropriée.

Configuration du réseau g|

" Spécifiez l'adresse de votre Machine

Adresse [P

+ Spécifiez vatre Machine par le nomé

Nom du noeud BRMYMOOOOOO000) Darcaur...

Afficher le nom de votre appareil [mazimum de 15 caractéres)

R
’Tl Annulé

Spécifiez I'adresse de votre Machine
Entrez I'adresse IP de I'appareil dans la zone Adresse IP.
Spécifiez votre Machine par le nom

Entrez le nom de nceud de l'appareil dans la zone Nom du noeud, ou cliquez sur le bouton Parcourir
et sélectionnez dans la liste le périphérique Brother a utiliser.

Recherche des éléments g|
Mom du noeud | Adresse [P | Mom du Model | Type de no... | Adresze MAC |
ERNMHMEEHN 0NN MPC- MY M- KKK LA R
0K Annuler

Spécifiez le nom de votre appareil

Vous pouvez indiquer le nom de I'ordinateur qui s'affichera sur I'écran de I'appareil. Pour modifier le nom,
entrez le nouveau nom dans le champ Afficher le nom de votre appareil.
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Affichage des nouveaux messages PC-FAX

Chaque fois que I'ordinateur recoit un PC-FAX, l'icbne alterne entre E et .ﬂ:'- Une fois le fax recgu, l'icbne

=]
B N . . fx ke
Frll. L'icOne ol devient % une fois que le fax regu a été affiché.

devient = =

0 Double-cliquez sur lI.E pour exécuter ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.

9 Ouvrez le dossier des fax regus.

0 Double-cliquez sur les nouveaux fax pour les ouvrir et les afficher.

Remarque

Le nom des PC-Fax regus non lus est composé de la date et de I'heure auxquelles le message a été regu
jusqu'a ce que vous donniez un autre nom au fichier. Par exemple « Fax 2-20-2007 16:40:21.tif ».
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A ATTENTION

Ne démarrez PAS l'ordinateur lorsqu'une carte mémoire est installée dans le lecteur de supports de
I'appareil. Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager la carte.

Remarque
* Le PhotoCapture Center™ lit uniguement le support inséré en premier.

* Les modéles DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C et MFC-297C ne prennent pas
en charge les cartes mémoire CompactFIash®.

* Les modéles DCP-145C et MFC-250C ne prennent pas en charge les cartes mémoire CompactFlash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

* Pendant que I'appareil imprime depuis le PhotoCapture Center™, I'ordinateur ne peut pas accéder au
PhotoCapture Center™ pour effectuer d'autres opérations.
» Pour accéder aux fonctions du PhotoCapture Center™ depuis leur ordinateur, les utilisateurs de

Windows® 2000 doivent d'abord installer une mise a jour de Windows® 2000. Consultez le Guide
d'installation rapide pour obtenir des instructions d'installation.

Utilisation de PhotoCapture Center™

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™ , SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 dans votre appareil.
T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.
2 Cet appareil prend en charge les cartes mémoire SecureDigital High Capacity.

3 Cet appareil prend en charge la carte xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (grande capacité).
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9 Dans I'Explorateur Windows®, cliquez sur I'icone Disque amovible . Les fichiers et les dossiers
stockés sur le lecteur de mémoire Flash USB ou sur la carte mémoire apparaissent sur I'écran de

I'ordinateur.
Vous pouvez modifier un fichier et I'enregistrer sur un autre disque de votre ordinateur.
Fichler Edition Affichage Favorls Outls 2 -
(D rrecssente = () - [T Rechercher |[Z Dossiers | [f31]
Adresss [ 1y . v | B ok
Dusslers. x
I[ﬁ ?_uraau
ol et -

# L Disquette 31 (A:)
[ e WIN_98 RU (C2)
e WIN_ZK LS (D1} BROTHER

E % WIN_XP FRE (E:)

e DATA (F)

® b Lecteur DYD-RW (G:)

H %= REMOVABLE (H:)

= <o [ i

# [ Panneau de configuration

# () Documents partagés

# |5 Documents de Administrator
1 % Favoris réssau

2 Corbeile

< >

T Sjvous utilisez Windows® XP/Windows Vista® et que vous donnez un nom a l'étiquette de volume du lecteur de mémoire Flash USB ou

de la carte mémoire, ce nom apparait a la place de « Disque amovible ».

Lorsque vous retirez un lecteur de mémoire Flash USB ou une carte mémoire, procédez comme suit
pour éviter d'endommager la carte mémoire :

0 Dans I'Explorateur Windows®, cliquez sur l'icbne Disque amovible et choisissez Ejecter.
9 Attendez que la touche (Photo Capture) cesse de clignoter avant de retirer le support.

A ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et le cable USB et a ne pas retirer le lecteur de
mémoire Flash USB et les cartes mémoire CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture est en cours (lorsque la touche
(Photo Capture) clignote). Vous risquez de perdre ou d'endommager vos données.

Si vous retirez le support alors que la touche Photo Capture clignote, vous devrez redémarrer |'ordinateur
immédiatement avant de réinsérer le méme support dans lI'appareil. Si vous ne redémarrez pas l'ordinateur,
les données contenues sur le support peuvent étre détruites.
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Pour les utilisateurs en réseau
(pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™, SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 dans votre appareil.

T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

2 Cet appareil prend en charge les cartes mémoire SecureDigital High Capacity.

3 Cet appareil prend en charge la carte xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (grande capacité).

9 Lancez votre navigateur prenant en charge le protocole FTP. Votre navigateur accéde au support a
I'aide du protocole FTP et du nom d'héte en réseau de I'appareil. Vous pouvez également accéder au
support en tapant ftp://XXX. XXX XXX. XXX (ou XXX XXX XXX. XXX correspond a l'adresse IP de
I'appareil Brother) depuis votre navigateur web.

0 Cliquez sur le nom du fichier que vous souhaitez consulter.

Remarque

L'utilisation de certains caractéres ou symboles dans un nom de fichier sur une clé USB ou sur une carte
mémoire peut causer un probléme d'acces au fichier. Nous recommandons de n'utiliser que des
combinaisons des caractéres suivants dans un nom de fichier :

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopgrstuvwxyz

#$%&()-.@"_"{}"

Lorsque vous retirez un support, procédez comme suit pour éviter de I'endommager.

0 Fermez le navigateur.
9 Attendez que la touche (Photo Capture) cesse de clignoter avant de retirer le support.

A ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et le cable USB et a ne pas retirer le lecteur de
mémoire Flash USB et les cartes mémoire CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture est en cours (lorsque la touche

(Photo Capture) clignote). Vous risquez de perdre ou d'endommager vos données.

Si vous retirez le support alors que la touche Photo Capture clignote, vous devrez redémarrer l'ordinateur
immédiatement avant de réinsérer le méme support dans lI'appareil. Si vous ne redémarrez pas l'ordinateur,
les données contenues sur le support peuvent étre détruites.
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Configuration du pare-feu (pour les
utilisateurs réseau)

Avant d'utiliser le logiciel Brother

Selon la configuration du Pare-feu Windows® de I'ordinateur, il est possible que la connexion requise au
réseau soit rejetée pour l'impression réseau, la numérisation en réseau et I'utilisation de PC Fax. Si vous
utilisez le Pare-feu Windows® et que vous avez installé MFL-Pro Suite a partir du CD-ROM, la configuration
nécessaire du Pare-feu est déja effectuée. Si vous n'avez pas installé I'application a partir de CD-ROM,
suivez les instructions ci-dessous pour configurer le Pare-feu Windows. Si vous utilisez un autre logiciel
pare-feu, consultez son guide de ['utilisateur ou contactez son éditeur.

Informations relatives au numéro de port UDP pour la configuration du pare-feu

Port UDP Numérisation en PC-Fax en réseau | Numérisation en réseau
réseau et PC-Fax en réseau !
N° de port externe 54925 54926 137
N° de port interne 54925 54926 137

Ajoutez le N° de port 137 si vous éprouvez toujours des difficultés de connexion au réseau aprés avoir ajouté les ports 54925 et 54926. Le N° de
port 137 prend également en charge l'impression, PhotoCapture Center™ et la configuration a distance sur le réseau.

Windows® XP SP2

0 Cliquez sur le bouton Démarrer, Panneau de configuration, Connexions réseau et Internet puis
Pare-feu Windows.
Vérifiez que I'option du pare-feu Windows intitulée « Activé » dans I'onglet Général est cochée.

9 Cliquez sur l'onglet Avancé et sur le bouton Paramétres...

E5]

*= pare-feu Windows

Général | Exceptions | Avance

Paraméties de connesion réseau

Le Pare-feu Windows st aclivé pour les connesions sélectionnées. Pour sjouter des
exceptions & une comnesion individuslie, sélectionnez la puis eliquez sur Paraméties

Paramétres.

™

Joumal de séouité

Vous pourez créer un fichisr jourmial pour vous sider 3 résoudre Paramines
des problémes éventuels

ICMP
#vec e protocoke |CMP [Intemet Control Message Frotocoll les
aidinateurs dun réseau peuvent partsger des informations

deneurs ef de statut

Paraméties par défaut

Pour restaurer e valeurs par défaut du Pare-feu Windows. Y
cliquez sur Par défaut

0 Cliquez sur le bouton Ajouter.

0 Ajouter le port 54925 pour la numérisation en réseau en entrant les informations ci-dessous :
1 Dans le champ Description du service : entrez une description, par exemple « Scanner Brother ».

2 Dansle champ Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service
sur votre réseau :, entrez « Localhost ».
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Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau)

3 Dans le champ Numéro du port externe de ce service :, entrez « 54925 ».
4 Dans le champ Numéro du port interne de ce service :, entrez « 54925 ».
5 Veillez a sélectionner UDP.

6 Cliquez sur OK.

Paramétres de service

Degcription du service :

Mom ou adresze P [par exemple 192.168.0.12) de
l'ordinateur hate de ce service sur votre réseau

@

MHurnéro du port exterme de ce service :

® O TP ©@ LDP

Muméro du port interne de ce service : '

[ 0K ][ Annuler ]

Cliquez sur le bouton Ajouter.

Ajouter le port 54926 pour I'utilisation de PC-Fax en réseau en entrant les informations ci-dessous :

1 Dans le champ Description du service :, entrez une description, par exemple « Brother PC-Fax ».

2 Dans le champ Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12)
de l'ordinateur hote de ce service sur votre réseau :, entrez « Localhost ».

Dans le champ Numéro du port externe de ce service :, entrez « 54926 ».
Dans le champ Numéro du port interne de ce service :, entrez « 54926 ».
Veillez a sélectionner UDP.

o OO W

Cliquez sur OK.

Si vous éprouvez toujours des probléemes de connexion au réseau, cliquez sur le bouton Ajouter.

Ajouter le port 137 pour la numérisation en réseau et I'utilisation de PC-Fax en réseau en entrant les

informations ci-dessous :

1 Dans le champ Description du service :, entrez une description, par exemple « Impression en
réseau Brother ».

2 Dansle champ Nom ou adresse IP (par exemple 192.168.0.12) de I'ordinateur héte de ce service

sur votre réseau :, entrez « Localhost ».

Dans le champ Numéro du port externe de ce service :, entrez « 137 ».
Dans le champ Numéro du port interne de ce service :, entrez « 137 ».
Veillez a sélectionner UDP.

Cliquez sur OK.

< o o b~ w

erifiez que le nouveau parameétre est ajouté et coché, puis cliquez sur OK.
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Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau)

Pour les utilisateurs de Windows Vista®

0 Cliquez sur le bouton e Panneau de configuration, Réseau et Internet, Pare-feu Windows et
cliquez sur Modifier les paramétres.

9 Lorsque la fenétre Controle de compte d'utilisateur s'affiche, procédez comme suit :
B Utilisateurs ayant des droits d'administrateur : cliquez sur Continuer.

r

Contréle de cormpte d'utilisateur @

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Sivous étes a I'origine de cette action, continuez.
ﬂ Paramétres du Pare-feu Windows
Microsoft Windows

-'ir:'- Détails “ Continuer ]'[ Annuler

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide a bloquer les medifications non
autorisees sur votre ordinateur.

B Utilisateurs n'ayant pas de droits d'administrateur : entrez le mot de passe administrateur et cliquez
sur OK.

Contréle de compte d'utilisateur =3

@ Windows a besoin de votre autorisation pour continuer.

Si vous étes & 'origine de cette action, continuez.

ﬂ Paramétres du Pare-feu Windows
Microsoft Windows

Pour continuer, entrez un mot de passe administrateur, puis cliquez sur OK.

Le Contréle de compte d'utilisateur vous aide & bloquer les modifications non
autorisées sur votre ordinateur.

@ Vérifiez que I'option du Pare-feu Windows intitulée « Activé » dans l'onglet Général est cochée.

0 Cliquez sur l'onglet Exceptions.

i Paramétres du Pare-feu Windows ==

Général | Exceplions | dvance

Le Pare-feu Windows est désactivé, votre ordinateur court le risque d'attague
ou dintrusion depuiis des sources extérieures telles qunternst. Nous vous
recommandons de cliquer sur longlet Général et de sélectionner Activé.

Le Pare-Feu Windows utiise actuellement les paramétres pour lemplacement
réseau public. DUels sont |es risques lies a0 deblocage dun z

Pour activer une exception, cochez sa case :

Programme ou port
[ Administration distante

Assistance & distance

[JEITS - mise en cache des homologues
Bureau & distance

[ Connexion & un projecteur réseau L
[ coordinateur de transactions distribuges

[Espace de collaboration Windows

[ estion & distance de Windows

[ estion & distance des journaux des événements

Dl Gestion & distance des tiches planifigss

[ estion & distance du Pare-feu Windows

[ estion des services & distance
Ml rcbioes e ool & dict s

(]

[aiouter un programme... | [Ajouter un port... | [proprigtés | [ suppriner

Me prévenir lorsque le Pare-feu Windows blogue un nouveau programme:
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Configuration du pare-feu (pour les utilisateurs réseau)

@ Cliquez sur le bouton Ajouter un port...

@ Pour ajouter le port 54925 pour la numérisation en réseau, entrez les informations ci-dessous :

©Q

®0

1 Dans le champ Nom:, entrez une description, par exemple « Scanner Brother ».

2 Dans le champ Numéro du port:, entrez « 54925 ».

3 Veillez a sélectionner UDP.

Cliquez ensuite sur OK.

Ajouter un port

Utilisez ces paramétres pour ousrir un port du Pare-Feu Windows, Pour
identifier le numéro et le protocole du port, consultez la documentation du
programme ou du service que wous voulez utiliser,

Mo ¢

Murméra du port

Prokocole

Quels sonk les risques associés 3 l'ouverture d'un pork @ ’

| Modifier ['Etendue. .. |

(=

@
@

(> b

Cliquez sur le bouton Ajouter un port...

Pour ajouter le port 54926 pour I'utilisation de PC-Fax en réseau, entrez les informations ci-dessous :

1 Dans le champ Nom :, entrez une description, par exemple « Brother PC-Fax ».

2 Dans le champ Numéro du port:, entrez « 54926 ».

3 Veillez a sélectionner UDP.

Cliquez ensuite sur OK.

Vérifiez que le nouveau paramétre est ajouté et coché, puis cliquez sur OK.

Si vous éprouvez toujours des problémes de connexion au réseau avec la numérisation ou l'impression
en réseau, cochez I'option Partage de fichiers et d'imprimantes dans I'onglet Exceptions puis cliquez

sur OK.

@ Paramétres du Pare-feu Windows ==

Général | Exceptions | Avance

Les exceptions contrdlent le mode de communication des programmes via le
Pare-feu Windows. AjoLtez Uns exception de programme ou de port pour
permettre les communications via le pare-feu.

Le Pare-few windows utilise actuellement les paramétres pour Femplacement
réseau public. Quels sont les risouss liés su débincans dun programme ?

Pour activer une exception, cochez sa case ©

Frogramme ou port

[ Journaux et alertes de performance

tiers et dimprimantes

[Recherche du réseau

Réseau de base

CJRoutage et accés distant

[ service dinscription de nom d'ordinateur Espace de collabaration Win...
[Service de partags réseau du Lectsur Windows Media

Oservice isCsl

[ Unités Media Center Extender

[ windows Peer to Peer Collaboration Foundation

|jouter un programme....| | ajguter unport... | [p Supprimer
[#] Me prévenir lorsqus le Pars-Feu Windows bloque | Ul prOgrammeE

1
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Apple® Macintosh®

Impression et télécopie
Numérisation
ControlCenter2

Numérisation en réseau (pour les modéles avec prise
en charge réseau intégrée)

Configuration a distance et PhotoCapture Center™
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Impression et télécopie

Configuration de votre Macintosh®

Remarque

* Les écrans de ce chapitre sont issus de Mac 0S® X 10.5.x. Les écrans qui s'affichent sur votre Macintosh®
peuvent différer en fonction du systéme d'exploitation et de I'application utilisée.

» Avant de connecter I'appareil a votre Macintosh®, vous devez vous procurer un cable USB de longueur
inférieure ou égale a 2 metres.

! IMPORTANT

Ne raccordez PAS l'appareil a un port USB d'un clavier ou a un concentrateur USB non alimenté.

Choix du type adéquat de papier

Le choix du type adéquat de papier est de premiere importance pour une impression de haute qualité. Lisez
attentivement A propos du papier dans le Guide de I'utilisateur avant d'acheter du papier.

Impression, numérisation et télécopie simultanées

L'appareil peut imprimer des données envoyées par le Macintosh® tout en envoyant ou en recevant un fax
en mémoire, ou en numérisant un document dans le Macintosh®. L'envoi de fax n'est pas arrété pendant une
opération d'impression lancée depuis le Macintosh®.

Toutefois, lorsque I'appareil copie ou regoit un fax sur papier, il interrompt I'opération d'impression depuis un
Macintosh®, puis la reprend une fois la copie ou la réception de fax terminée.

Effacement des données en mémoire
Sil'écran LCD affiche Données mém. ou Données rest., vous pouvez effacer les données présentes

dans la mémoire de lI'imprimante en appuyant sur la touche Arrét/Sortie (Stop/Exit) du panneau de
commande.
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Impression et télécopie

Controleur d'état

L'utilitaire Contréleur d'état est un logiciel configurable qui surveille I'état de la machine. Il affiche au besoin
des messages d'erreur pour signaler par exemple I'absence de papier, un bourrage ou une cartouche vide a
une fréquence prédéfinie. Avant de pouvoir utiliser I'utilitaire, vous devez choisir votre appareil dans le menu
déroulant Modéle de ControlCenter2.

Vous pouvez vérifier I'état de I'appareil en cliquant sur l'icéne Niveau d'encre dans I'onglet
CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL du ControlCenter2 ou en choisissant Brother Controleur d'état
dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities.

B Actualisation de I'état de I'appareil

Sivous voulez avoir I'état le plus récent de I'appareil pendant que la fenétre Controleur d'état est ouverte,
cliquez sur le bouton de mise a jour (1).

[ NN ) Contréleur d'état

a MFC-xxxx 1
local.

‘Prér. ‘ t@% = |

| Visitez le site Web
des fournitures d'origine

Niveau d'encre

P Y
| I | innobella
M

Vous pouvez définir la fréquence a laquelle le logiciel actualise les informations d'état de I'appareil. Allez
sur la barre de menu, Brother Controleur d'état et choisissez Préférences.

B Masquage ou affichage de la fenétre

Aprés le démarrage de Contréleur d'état, vous pouvez cacher ou afficher la fenétre. Pour cacher la
fenétre, allez sur la barre de menu, Brother Controleur d'état et choisissez

Masquer Brother Contrdleur d'état. Pour afficher la fenétre, cliquez sur 'icbne Contréleur d'état dans
le dock ou cliquez sur Niveau d'encre dans 'onglet CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL de
ControlCenter2.

Brother Controleur d'état

B Fermer la fenétre
Allez sur la barre de menus et choisissez Quitter.

Remarque

Pour les utilisateurs en réseau, un Widget pour contréleur d'état pour Mac 0S® X 10.4 ou ultérieur est
également disponible au téléchargement depuis le site web http://solutions.brother.com.
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Impression et télécopie

Utilisation du pilote jet d'encre Brother

Choix des options de paramétrage de page

0 Depuis une application telle qu'AppIe® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Format d'impression.
Vérifiez que MFC-XXXX (ou XXXX correspond au nom du modele) est sélectionné dans le menu
déroulant Format pour. Vous pouvez modifier les paramétres de la Taille du papier, de I'Orientation
et de I'Echelle, puis cliquez sur OK.

Réglages : [ Attributs de page f :i

Format pour : | Brother MFC= XXXX J :i
Brother MFC- XXX CUPS

Taille du papier : | A4 J :i

20,99 cm sur 29,70

Orientation : I LA ll

Echelle : | 100 %

@ fAnm.Her} ( oK )

9 Depuis une application telle qu'AppIe® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer pour lancer
l'impression.

B Pour Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x

Imprimante : | MFC-XXXXX ]

Préréglages : | Standard |

( Copies et pages |

Copies: 1 ™ triges
Pages : @ toutes
Ode: 1 i: [1
f\':)) ( pOFw ) ( Apercu ) (" Annuler ) @
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B Pour Mac OS® X 10.5.x

Impression et télécopie

Pour davantage d'options de la commande Format d'impression, cliquez sur le triangle d'affichage a

c6té du menu déroulant Imprimante.

Imprimante : '_ Brother MFC-xxxx

H-"l E{ ’

Préréglages : | Standard P-ﬁ“-l
'{;\ ( PDFw ) 'r Apergu \‘ ’f Annuler ) !r Imprimer ﬁi
Imprimante : | Brother MFC-xxxx l--:"_ E]
Préréglages : | Standard l--%"l
Copies: |1 ] E‘ triées "1 Recto verso
Pages : @ toutes
Ode: 1 =t |
Taille du papier : | A4 |'*3"] 20,99 cm sur 29,70
Orientation : ll Il
[ TextEdit [+

[l imprimer |

'en-téte et le bas de page

(= =] Lsurz [ » [ »» |
@ ( PDFv ) (" Annuler ) (“imprimer )

Impression sans bordure

Dans le menu contextuel Taille du papier, choisissez la taille du papier sur lequel vous souhaitez imprimer,

comme A4 (Mode sans bordure) ou Tabloid (Mode sans

Remarque
Pour les modéles A3

bordure) (disponible sur les modeéles A3).

Si des lignes horizontales blanches apparaissent sur vos tirages sur papier A3, il se peut que vous utilisiez
du papier a fibre longue. Choisissez A3 (Grain Fort) pour éviter I'apparition de lignes horizontales. Pour
les caractéristiques du papier, consultez 'emballage ou le fabricant du papier.
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Impression et télécopie

Impression recto-verso automatique (MFC-6890CDW seulement)

Le pilote d'imprimante fourni prend en charge l'impression recto-verso (double face). Dans ce mode,
I'appareil imprime automatiquement sur les deux faces du papier.

Conseils pour imprimer sur les deux faces du papier

B La fonction Impression recto-verso prend en charge Papier ordinaire comme Type de Média et Bac 1
comme Alimentation uniquement.

B Si le papier est fin, il risque de se froisser.
B Si le papier est incurvé, aplatissez-le puis remettez-le dans le bac a papier.
B Si le papier n'est pas entrainé correctement, il risque de s'incurver. Retirez le papier et aplatissez-le.
Remarque
Pour activer I'impression recto-verso, votre appareil doit étre configuré comme suit:
Type de Média: Papier ordinaire
Taille de papier: A4/Lettre US/Administratif/JB5/A5/A6/Carte postale 1
Mode sans bordure: Carte postale 1
Alimentation: Sélection automatique/Bac 1

Pour Mac 0S® X 10.2.x

0 Sélectionnez Duplex.

9 Cochez la case Duplex. Sélectionnez Retourner sur les bords longs ou Retourner sur les bords
courts.

Imprimante : MFC-X0X

Préréglages : Standard

_-Duplex s !

4 Duplex

E i j ® Retourner sur les bords longs
i ") Retourner sur les bords courts

3 / Apercu \ / Enreg. comme PDF... \ /_Annu!er \ e-h'nvrl'm!r'—’
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Impression et télécopie

Pour Mac OS® X 10.3.x 4 10.4.x
0 Sélectionnez Mise en page.

9 Sélectionnez reliure c6té long ou reliure c6té court dans la zone Recto verso.

Imprimante : | MFC-3000X ; :J
Préréglages : = Standard [ :!
Mise en page [ :‘]

Page(s) par feuille

o™
1 Orientation:

Bordure : = aucune I :J

Recto verso : () désactivé
@ reliure cété long
() reliure coté court

® ( pOFw ) ( Apercu ) (Annuler ) @

Pour Mac 0S® X 10.5.x
0 Cochez Recto verso.
9 Sélectionnez Mise en page.

@ Sélectionnez Reliure c6té long ou Reliure c6té court.

Imprimante : | Brother MFC-xxxx I"a“i

Préréglages : | Standard |"$°l

Copies : g triées E Recto verso

Pages : @ toutes
Ode: |1 a; |1

Taille du papier : | A4 @ 20,99 cm sur 29,70

Orientation : I_ﬂ_ tl

| Mise en page |~2-!—
Pages par feuille : [ 1 l-é-‘
==
Orientation : a :’; M N
aa | a4 | 1sur2 |
Bordure : | Aucune |"3'i
Recto verso : | Reliure cété long F@"

["1Inverser l'orientation de la page

@ M (" Annuler ) (Imprimer)
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Impression et télécopie

Remarque

» Lorsque vous utilisez la fonction Impression recto-verso, les fonctions Recto-verso 1 et Recto-verso 2
peuvent permettre de réduire les problemes de bourrage du papier. Allez a I'onglet Avancé du pilote
d'imprimante, puis cliquez sur le triangle Autres options d'impression. Depuis Paramétres recto-verso
avancés, sélectionnez Recto-verso 1 pour réduire la vitesse d'impression ou sélectionnez
Recto-verso 2 pour réduire la vitesse d'impression et la densité d'encre. (non disponible pour

Mac OS® X 10.2.x)

» Lorsque vous sélectionnez la fonction Impression recto-verso, I'appareil utilise toutes les cartouches
d'encre pour lI'impression en couleur/nuances de gris. L'appareil interrompt les opérations d'impression
lorsqu'une ou plusieurs cartouches d'encre doivent étre remplacées.

Choix des options d'impression

Pour contréler des fonctions d'impression spéciales, choisissez Paramétres d'impression dans la boite de
dialogue Imprimer.

Imprimante : | Brother MFC-xxxx ] E]

Préréglages : | Standard 4

Copies : |1 | E‘ triées "1 Recto verso

Pages : @ toutes

Qce: |1 a: 1
Taille du papier : | A4 %] 20,99 cm sur 29,70
Orientation : L ]l
 TextEdit —
i Mise en page
i Concordance des couleurs
Gestion du papier
e Page de garde
<4 | 4 ]| Llsur2 (e [wr]
— T Programmateur
@ L.ﬁ.} Paraétres d'impression —=—
- e Envoi Fax —

| —

Résumé
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Parameétres de base

Impression et télécopie

Vous pouvez choisir les parameétres Type de Média, Papier a séchage lent, Qualité, Mode couleur et
Alimentation (disponible sur les modéles avec bac a papier N° 2).

]

Imprimante

Préréglages :

Copies :

Pages

Taille du papier

Orientation

Lsur2 [ » [»]

: [ Brother MFC-xxxx 1S
=]

" Recto verso

| Standard

11 ™ trices
: @ toutes
Ode: |1 a: (1

: a4 1% 20,99 cm sur 29,70
By (1
5[5
| Paramétres d'impression
Elémentaire  Avancé |
Type de Média: | Papier ordinaire \-53

(] Papier & séchage lent
Qualité: | Rapide normal B

Made couleur

44

@ Nature
O Brillant
OAucune

iy A |

Assistance

Alimentation: | Sélection automatique | :!

@ (PoFv)

Remarque

__Annuler Imprimer

Cochez l'option Papier a séchage lent lorsque vous imprimez sur du papier ordinaire sur lequel I'encre
séche lentement. Ce paramétre peut rendre le texte Iégérement flou.

Type de Média

Le support pour I'impression doit étre sélectionné dans le pilote afin d'optimiser les résultats de I'impression.

L'appareil modifie sa méthode d'impression en fonction du type de support sélectionné.

B Papier ordinaire

B Papier jet d'encre

B Papier photo BP71 Brother
B Papier photo BP61 Brother
B Autre papier photo

B Transparents
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Impression et télécopie

Qualité

La sélection de la qualité vous permet de choisir la résolution d'impression voulue pour votre document. La
qualité et la vitesse d'impression sont liées. Plus la qualité est élevée, plus l'impression du document sera
longue. Les sélections de la qualité disponibles varient en fonction du type de support que vous choisissez.
(voir Résolution dans la section Spécifications du Guide de I'utilisateur.)

B Rapide
Le mode d'impression le plus rapide et qui utilise le moins d'encre. Utilisez cette sélection pour imprimer
des documents trés volumineux ou des documents destinés au tirage d'épreuves.

B Rapide normal

Meilleure qualité d'impression par rapport au mode Rapide et vitesse d'impression plus rapide que le
mode Normal.

® Normal
Bonne qualité d'impression et vitesse d'impression classique.

H Fin
Meilleure qualité d'impression par rapport au mode Normal et vitesse d'impression plus rapide que le
mode Photo.

H Photo

Utilisez cette sélection pour imprimer des photographies. Les données d'impression étant beaucoup plus
volumineuses que celles d'un document normal, la durée du traitement, du transfert des données et de
l'impression sera plus longue.

H Le plus haut

Utilisez cette sélection pour imprimer des images précises telles que des photographies. Cette sélection
offre la résolution le plus haut et la vitesse la plus lente.

Type de support Couleur/Echelle de gris Sélection de la qualité d'impression
Papier ordinaire ! Couleur/Echelle de gris Rapide, Rapide normal, Normal, Fin
Papier jet d'encre Couleur/Echelle de gris Fin, Photo

Papier photo BP71 Brother, Papier | Couleur/Echelle de gris Fin, Photo, Le plus haut

photo BP61 Brother ou Autre

papier photo

Transparents Couleur/Echelle de gris Normal, Fin

' Sivous choisissez A3 (Mode sans bordure) pour le paramétre Taille du papier, vous pouvez uniquement sélectionner Fin.

Remarque
Les paramétres par défaut sont indiqués en gras.

Mode couleur

La Couleu(r@est ajustée afin d'obtenir la correspondance des couleurs la plus proche de celle du moniteur du
Macintosh™.

B Nature : utilisez cette sélection pour les images photographiques. La couleur est ajustée afin d'imprimer
des couleurs plus naturelles.

B Brillant : utilisez cette sélection pour les graphiques d'entreprise comme les courbes, les graphiques et le
texte. La couleur est ajustée afin d'imprimer des couleurs plus brillantes.

H Aucune
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Impression et télécopie

Parameétres Avancés

Vous pouvez choisir les paramétres Couleur/Echelle de gris, Impression miroir, Impression inversée et
Impression bidirectionnelle.

Imprimante : | Brother MFC-xxxx 3] E]
Préréglages : [ Standard &
Copies : |1 | E‘ triées " Recto verso
Pages : e toutes
Ode: 1 a1

Taille du papier: | A4 89 20,99 cm sur 20,70

Orientation : '3_

| Paramétres d'impression 44

! Elémentaire | Avancé
= Couleur/Echelle de gris: [ [l Couleur F

Paramétres de couleur...

e | = Lsur2  [» [we] ———
1 Impression miroir
1 Impression inversée
™ Impression bidirectionnelle
¥ Autres options d'impression
Assistance
@ ( POF¥ ) __Annuler Imprimer

Couleur/Echelle de gris

Cette sélection permet d'imprimer un document couleur en noir et blanc a I'aide d'une échelle de gris.

Parameétres de couleur

Cliquez sur le bouton Parameétres de couleur pour afficher les options des paramétres d'impression
avanceée.

Imprimante : [ Brother MFC-xxxx =)

Préréglages : | Standard A

Copies : |1 M triées [ Recto verso

Pages : @ toutes

Qde: |1 a: |1
Taille du papier : | A4 8 20,99 am sur 20,70

Orientation :

| Paramétres d'impression =]

! Elémentaire | Avancé
Couleur/Echelle de gris: | Il Couleur ]

( & Y
Paramétres de couleur...

[aaf = lsurz  [eofeed)
[ Impression mirair
X [ Impression inversée
™ Impression bidirectionnelie
b Autres options d'impression
Assistance
i
@ ( POFv) Annuler Imprimer
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églages d'impression perfectionnée

E{ Ajustement des couleurs

Luminosité U i Q i i
Contraste V] . . E? . .

Rouge 0 ) ) Q ) )
Vert V] Q

! ! ! !
Bleu V] Q

! ! ! !

¥

( Défaur ) ( Annuler ﬁf 0K ’

Ajustement des couleurs
B Luminosité

Ajuste la luminosité de I'image dans son intégralité. Pour éclaircir ou assombrir I'image, déplacez la barre
de défilement vers la droite ou vers la gauche.

B Contraste

Ajuste le contraste d'une image. Les zones plus foncées et les zones plus claires seront accentuées.
Augmentez le contraste lorsque vous souhaitez éclaircir une image. Diminuez le contraste lorsque vous
souhaitez assombrir une image.

H Rouge

Accroit l'intensité du Rouge dans I'image afin de rendre I'image plus rouge.
H Vert

Accrotit l'intensité du Vert dans I'image afin de rendre l'image plus verte.
H Bleu

Accroit l'intensité du Bleu dans I'image afin de rendre I'image plus bleue.

Impression miroir

Cochez Impression miroir pour inverser les données de gauche a droite.

7
Remarque
Impression miroir n'est pas disponible lorsque vous choisissez Transparents comme Type de Média.

Impression inversée

Cochez Impression inversée pour inverser les données de haut en bas.
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Impression bidirectionnelle

Lorsque l'option Impression bidirectionnelle est cochée, la téte d'impression imprime dans les deux sens,
offrant ainsi des vitesses d'impression plus élevées. Lorsque cette option est décochée, la téte d'impression
imprime dans un seul sens, ce qui donne des tirages de qualité supérieure, mais des vitesses d'impression

plus faibles.

Autres options d'impression

Cliquez sur le triangle Autres options d'impression pour régler d'autres fonctions de l'imprimante. Vous
pouvez choisir Epaisseur papier, Mode de transfert des données, Demi-teinte et Paramétres recto-
verso avancés. (MFC-6890CDW seulement)

Imprimante : | Brother MFC-xxxx 4 Ej

Préréglages : | Standard ]

Copies: |1 J E’ triées "1 Recto verso

Pages : @ toutes
Ode: 1 a: |1

| A4 18] 20,99 cm sur 29,70

Taille du papier

Orientation : iE‘

-| Paramétres d'impression [4]-

! Elémentaire | Avancé

Couleur/Echelle de gris: | |l Couleur 4 1
Paramétres de couleur...

[ Impression miroir

] Impression inversée

<< [ =] 1su2 [» [er]

™ Impression bidirectionnelle
¥ Autres options dimpression

Epaisseur papier: | Ordinaire =]

nandé -

Demi-teinte: [ Diffusion

Assistance (_Paramétres recto-verso avancés... )

@ (PoFv) (" Annuler ) (" Imprimer )

Mode de transfert des données

La fonction Mode de transfert des données vous permet de choisir le mode de transfert des données
d'impression pour améliorer la qualité ou la vitesse d'impression.

B Parameétre recommandé
Choisissez Paramétre recommandé pour vos besoins courants.
B Amélioration de la qualité d'impression

Choisissez Amélioration de la qualité d'impression pour obtenir une meilleure qualité d'impression. La
vitesse d'impression peut diminuer légérement selon les données a imprimer.

B Amélioration de la vitesse d'impression
Choisissez Amélioration de la vitesse d'impression pour obtenir une meilleure vitesse d'impression.
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Demi-teinte

L'appareil peut recourir a deux méthodes (Diffusion ou Méthode Dither) pour disposer les points de fagon
a faire ressortir les demi-teintes. Certains motifs sont prédéfinis et vous pouvez choisir celui que vous

souhaitez utiliser pour votre document.
B Diffusion

Les points sont placés de maniére aléatoire pour créer les demi-teintes. Utilisez cette option pour imprimer
les photographies comportant des nuances délicates et des graphiques.

B Méthode Dither

Les points sont disposés selon un motif prédéfini pour créer les demi-teintes. Utilisez cette option pour
imprimer les graphiques comportant des limites de couleur bien définies ou des courbes comme les

courbes d'entreprise.
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Assistance

La fenétre Assistance comporte des liens vers le Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother)
et celui des Site Web des fournitures d’origine.

Cliquez sur le bouton Assistance pour afficher la fenétre Assistance :

Imprimante : | Brother MFC—xxxx =
Préréglages : | Standard FH
Copies : |1 | Mtriées [ Recto verso

Pages : @ toutes

Ode: |1 a1
Taille du papier : | A4 W 20,99 cm sur 29,70
—_— = |1 I
Orientation : [}I#] 1
| Paramétres d'impression -

Elémentaire | Avancé |
Type de Média: | Papier ordinaire ]

] Papier & séchage lent

CENEE) 1sur2z (e [ee) - _
Qualité: | Rapide nermal \-.-l
Mode couleur
o @ Nature
m O grillant
’ e O Aucune
ion: | Sélection automatique |
i )
@ (PoFv) Annuler Imprimer
SuuN Assistance
“Brother

Solutions Center

“Centre de Solutions Brother”

‘Connectez-vous directement au site Internet Brother Solutions Center pour des
mises 3 jour de drivers, les manuels utilisateurs et beucoups d'autres
informations pour votre produit Brother.

| In@ﬂa

“Site Web des fournitures d'origine”
Pour les meilleurs résultats de qualité, utilisez des fournitures de Brother
d'origine. Visitez notre site pour plus d'information.

©  200%-200 Brother Industries, Ltd. Tous droits réservés.

ok )

B Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother)

Brother Solutions Center (Centre de Solutions Brother) est un site Web ou vous trouverez des
informations sur votre produit Brother, notamment des réponses aux questions fréquemment posées
(FAQ), des guides de l'utilisateur, des mises a jour de pilotes ainsi que des conseils d'utilisation de votre
appareil.

B Site Web des fournitures d’origine

Le site Web des fournitures d’origine donne des informations sur les fournitures authentiques Brother.
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Envoi d'un fax (modéles MFC uniquement)

Vous pouvez envoyer des fax directement d'une application Macintosh®.
0 Créez un document dans une application sous Macintosh®.

9 Depuis une application telle qu'AppIe® TextEdit, cliquez sur Fichier, puis sur Imprimer.

B Pour Mac OS® X 10.2.x a 10.4.x

Imprimante : = MFC-XXXXX | :!
Préréglages : | Standard J :!
' Copies et pages J :}
Copies: 1 ™ triges
Pages : @ toutes
O de: 1 i: [1
® ( poFvy ) ( Apercu ) ( Annuler ) @

B Pour Mac OS® X 10.5.x

Pour davantage d'options de la commande Format d'impression, cliquez sur le triangle d'affichage a
c6té du menu déroulant Imprimante.

Imprimante : | Brother MFC-xxxx H"l| Ej ’

Préréglages : | Standard F-}l

r’f\ |___' PDF v ) l'r Apergu 3 ’r Annuler ) Imprirner}

Imprimante : | Brother MFC—xxxx FE'"I E]

Préréglages : | Standard e

Copies : E{lriées "1 Recto verso

Pages : @ toutes

Ode: 1 =t |
Taille du papier : | A4 F’r} 20,99 cm sur 29,70
Orientation : Iﬁ Il
[ TextEdit [+

["1imprimer I'en-téte et le bas de page

4 - | 1 sur2 »> >
@ ( PDEw ) ( Annuler ) ('Imprirrrer)
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@ Choisissez Envoi Fax dans le menu déroulant.

Impression et télécopie

|
| Imprimante :
Préréglages :
Copies :

Pages :

Taille du papier :

Orientation :

¥ TextEdit

Timprimer |

| Brother MFC-xxx

@

| Standard H'l
M trices [ Recto verso
@ toutes

Ode: |1 a: |1

| A4 T 20,99 cm sur 2,70

Mise en page
Concordance des couleurs
Gestion du papier

Page de garde
Programmateur

»

[(f=T =) 1suw2 [» )
@ (PoFv)

| Paramétres d'impression 'D @
er
P ——

-

Résumé

Q Choisissez Télécopieur dans le menu déroulant Sortie.

Imprimante

Préréglages

Copies :

Pages

Taille du papier

: | Brother MFC-xxxx =] B
: [ Standard =)
Mok, Elnesis
: @ toutes
Ode: a as 1

Orientation : |Ii|
——————— Envoi Fax ’mi
Sortie: [ Télécopieur ) e

Ttrer NUmero de Fax

<] < Lsur2 LS o i
Numéros de Fax destinataires: Adresses

Nom Fax#
Supprimer

@ Entrez un numéro de fax dans la zone Entrer Numéro de Fax puis cliquez sur Imprimer pour envoyer

le fax.

166



Impression et télécopie

Remarque

Si vous voulez envoyer un fax a plusieurs destinataires, cliquez sur Ajouter aprés avoir saisi le premier
numéro de fax. Les numéros de fax destinataires s'affichent dans le champ Numéros de Fax
destinataires.

Imprimante : [ Brother MFC-xxxx =
Préréglages : [ Standard F
Copies : 1 M trices [ Recto verso

Pages : @ toutes

Qde: [1 aq 1
Taille dupapier: (A4 14 20,99 cm sur 29,70
—
Orientation : ‘ ]1 ‘
——[Envoi Fax i+
Sortie: | Télécopieur ;]‘ Ve X KX ’
Entrer Numéro de Fax :
(f2l =] 1sw2z [® ) l‘ I( Ajouter W
Numéros de Fax destinataires: Adresses
Nom Faxi#

222-111-3333

(" Supprimer )
@ (PoFv) (Annuler ) (Cimprimer)
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Faire glisser une vCard depuis I'application Carnet d'adresses de Mac 0s® X
(pour Mac 0S® X 10.2.x 4 10.4.x)

Vous pouvez renseigner le numéro de fax a I'aide d'une vCard (une carte de visite électronique) a partir de
I'application Carnet d'adresses de Mac 0S®X.

0 Cliquez sur Carnet d'adresses.

@ Pour Mac 0S® X 10.2.x 4 10.4.x
Faites glisser une vCard de I'application Carnet d'adresses de Mac 0S® X vers le champ Numéros de

Fax destinataires.

Remarque

| Envoi Fax I

Imprimante : | MFC-XXXXX ]

Préréglages : | Standard |

Sortie : | Télécopieur f :] verx

Entrer Numéro de Fax :

€ Ajouter ]
Numéros de Fax enregistrés :
| fax domicile | :] ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
Bob 888-888-0000
€ 3y 4k
Effacer
f\':)) ( pOFw ) ( Apercu ) (" Annuler )
I ~|
ene | | Carnet d'adresses
oo %~ Q|
| Groupe | MNom
PR |2 sarble Bob
ﬂ:|| Répertoires = Bob
I brother ‘Lmanual
vall 888-B88-0001
vwall bob@xxx.yyy.com
= = Modifier_ 3 fiches 7

Si les numéros de fax au travail et au domicile sont stockés dans le Carnet d'adresses de Mac OS® X,
sélectionnez fax travail ou fax domicile dans le menu déroulant Numéros de Fax enregistrés, puis

faites glisser une vCard.
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@ Une fois le numéro de fax renseigné, cliquez sur Imprimer pour envoyer le fax.

Imprimante : = MFC-XXXXX I :!
Préréglages : = Standard ! :!
' Envoi Fax ; :]—
Sortie :  Télécopieur [ :! verH XX
Entrer Numéro de Fax :
€ Ajouter ]
Numéros de Fax enregistrés :
| fax domicile | :! ( Carnet d'adresses )
Numéros de Fax destinataires :
Nom Fax#
Bob 888-888-0000
[ &= —3 IR
Effacer
@ ( poFvy ) ( Apercu ] ( Annuler ) @

7
Remarque
La vCard utilisée doit contenir un numéro de fax travail ou un numéro de fax domicile.

Utilisation de la fenétre Adresses de Mac OS® X 10.5.x

Vous pouvez indiquer le numéro de fax du destinataire en utilisant le bouton Adresses.

0 Cliquez sur Adresses.

Imprimante : [ Brother MFC—xxxx -
Préréglages : | Standard )
Copies : |1 M trices [ Recto verso

Pages : @ toutes

Ode: |1 as |1
Taille du papier : | A4 W 20,99 cm sur 20,70
—r—.
Orientation : ‘11‘
—Envoi Fax [

Sortie: | Télécopieur Iq‘

VoK XK
Entrer Numéro de Fax :

@21 =]) 1swz [ | | (" Ajouter )
Numéros de Fax destinataires:

Nom Fax#
222-111-3333

(Supprimer )
@ (PoFv) Annuler ) Cimprimer)
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@ Choisissez le numéro de fax dans la fenétre Adresses puis cliquez sur Vers.

P:NeNs!

Adresses

Vers: |

Groupe

[_] Toutes

6 Une fois le numéro de fax renseigné, cliquez sur Imprimer pour envoyer le fax.

A< =] lsur2 L

3 fiches (Q,

Nom | Numéro de téléphone
B8k Apple Inc. WAX-XAX-XX (principal)
BBB-8B88-0001 (travail)
8B88-888-0000 (fax travail)
HKAX-XHR-XHN (domicile)

A oo

A4

: [ Brother MFC-xxxx =
Préréglages : | Standard M
Copies: 1 ™ trices [ Recto verso
Pages : @ toutes
Ode: [1 a: 1
Taille du papier : | A4 B 20,99 cm sur 28,70
Orientation : @ Ii
| Envoi Fax 3]
Sortie: [ Télécopieur o] verXXX

Entrer Numéro de Fax :

(" Ajouter
Adresses

Numéros de Fax destinataires:

888-888-0001

(" Supprimer ) ’

® Cmee)

Impression et télécopie
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Numérisation a partir d'un Macintosh®

Le logiciel de I'appareil Brother comporte un pilote de scanner TWAIN pour Macintosh®. Vous pouvez utiliser

ce pilote de scanner TWAIN Macintosh® avec n'importe quelle application prenant en charge les
spécifications TWAIN.

Lorsque vous numeérisez un document, vous pouvez utiliser soit le chargeur automatique de documents
(ADF), soit la vitre du scanner. Pour plus d'informations sur le chargement des documents, référez-vous aux
sections Utilisation du chargeur ADF (pour les modéles avec ADF) et Utilisation de la vitre du scanner dans
le Guide de I'utilisateur.

Remarque

Si vous voulez numériser sur l'appareil en réseau, vous devez sélectionner I'appareil connecté au réseau
dans l'application située dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector
ou dans le menu déroulant Modéle de ControlCenter2.

Acceés au scanner

Exécutez votre application compatible TWAIN pour Macintosh®. La premiére fois que vous utilisez le pilote
TWAIN Brother, configurez-le comme pilote par défaut en choisissant I'option Sélectionner source (ou un
autre nom de menu permettant de choisir le pilote par défaut). Aprés cela, pour chaque document que vous
numeérisez, choisissez Acquérir Image ou Démarrer. La boite de dialogue Paramétrage du scanner
s'affiche.

Brother TWAIN

Résalution EEEY Zone de numérisation
200 x 200 ppp = TR

Type de numérisation

Couleur 24 bits =
Taille document

A4 =

Largeur: 210 Unité:
<) mm

Hauteur: 297 pouce

(" Ajustement image b

f;?) (" Défaut ) (" Annuler ) EDemarrera (" Prénumériser )

Remarque

La méthode permettant de sélectionner le pilote par défaut ou de numériser un document peut varier selon
I'application utilisée.
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Numérisation d'une image dans le Macintosh®

Vous pouvez numériser une page entiére ou une partie seulement en prénumérisant le document.

Numérisation d’une page entiére
0 Chargez votre document.

9 Ajustez les réglages suivants, s'il y a lieu, dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner :
B Résolution
B Type de numérisation
B Zone de numérisation
M Taille document
B Luminosité
B Contraste

9 Cliquez sur Démarrer.
Une fois la numérisation terminée, l'image s'affiche dans votre application graphique.

Pré-numérisation d’une image

Le bouton Prénumériser sert a prévisualiser et vous permet aussi d'éliminer les parties inutiles des images.
Lorsque vous étes satisfait de I'apergu, cliquez sur le bouton Démarrer dans la boite de dialogue
Paramétrage du scanner pour numeriser l'image.

0 Chargez votre document.

9 Cliquez sur Prénumériser.
L'image entiére est numérisée sur le Macintosh® et s'affiche dans Zone de numérisation.

@ Faites glisser le pointeur de la souris sur la partie a numériser (1).

Zone de numérisation
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0 Chargez a nouveau votre document.

Remarque

Numérisation

Passez ce point si vous avez placé le document sur la vitre du scanner au point @.

@ Réglez au besoin les paramétres Résolution, Type de numérisation (Echelle de gris), Luminosité et
Contraste dans la boite de dialogue Paramétrage du scanner.

@ Cliquez sur Démarrer.

Cette fois, seule la partie sélectionnée du document s'affiche dans la fenétre d'application.

o Vous pouvez peaufiner 'image dans votre logiciel d’édition.

Réglages dans la fenétre Scanner

Résolution

Vous pouvez modifier la résolution de numérisation dans le menu déroulant Résolution. Les résolutions

supérieures exigent davantage de mémoire et augmentent le temps de transfert, mais permettent d’obtenir
une image numérisée plus nette. Le tableau suivant présente les résolutions que vous pouvez choisir ainsi
que les couleurs disponibles.

Résolution

Noir et Blanc/
Gris (Diffusion d'erreur)

Couleur 8 bits

Vrai gris/Couleur 24 bits

100 x 100 ppp Oui Oui Oui
150 x 150 ppp Oui Oui Oui
200 x 200 ppp Oui Oui Oui
300 x 300 ppp Oui Oui Oui
400 x 400 ppp Oui Oui Oui
600 x 600 ppp Oui Oui Oui
1200 x 1200 ppp Oui Non Oui
2400 x 2400 ppp Oui Non Oui
4800 x 4800 ppp Oui Non Oui
9600 x 9600 ppp Oui Non Oui
19200 x 19200 ppp Oui Non Oui
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Type de numérisation
H Noir et Blanc

Utilisation pour la numérisation de texte ou de dessin au trait.
B Gris (Diffusion d'erreur)

Numérisation de photos ou de graphiques. (la diffusion d'erreur est une méthode permettant de créer des
images en gris simulé sans utilisation des points en vrai gris. Des points noirs sont placés selon un motif
spécifique pour donner I'aspect du gris).

M Vrai gris

Numérisation de photos ou de graphiques. Ce mode est plus réaliste car il utilise jusqu'a 256 nuances de
gris.

B Couleur 8 bits
Utilise jusqu'a 256 couleurs pour numériser I'image.
B Couleur 24 bits
Utilise jusqu'a 16,8 millions de couleurs pour numériser l'image.

L'utilisation de I'option Couleur 24 bits crée une image ayant la reproduction couleur la plus précise, mais
le format du fichier de I'image sera environ trois fois plus volumineux qu'un fichier créé avec I'option
Couleur 8 bits. C'est le mode qui demande le plus de mémoire et le temps de transfert le plus long.

Brother TWAIN

Résalution RXR Zone de numérisation
200 x 200 ppp = TR

Type de numérisation
| ¥ Noir et Blanc
Tailld  Gris (Diffusion d'erreur)

Vrai gris
Couleur 8 bits E]

[P Couleur 24 bits

e ————
wiuil

Hauteur: 297 pouce

(" Ajustement image b

() ( Défaur ) (" Annuler ) (Démarrer) (" Prénumériser )
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Taille document
Choisissez un des formats suivants :
B A3 297 x 420 mm

(disponible sur les modeles avec numérisation A3 seulement).
B Ledger 11 x 17 pouces

(disponible sur les modeéles avec numérisation A3 seulement).
m JIS B4 257 x 364 mm

(disponible sur les modeéles avec numérisation A3 seulement).
B A4 210 x 297 mm
m JIS B5 182 x 257 mm
B |etter 8,5 x 11 pouces
B Legal 8,5 x 14 pouces

(Disponible sur les modéles munis d'un chargeur ADF et sur ceux proposant la numérisation au format A3
seulement)

B A5 148 x 210 mm
B Executive 7,25 x 10,5 pouces
B Carte de visite

Pour numériser des cartes de visite, sélectionnez la taille de la Carte de visite, puis placez la carte de
visite, face imprimée dessous, dans I'angle supérieur gauche de la vitre du scanner.

B Photo 1 4 x 6 pouces

B Photo 2 5 x 8 pouces

B Photo L 89 x 127 mm (3,5 x 5 pouces)
B Photo 2L 127 x 178 mm

B Carte postale 1 100 x 148 mm

B Carte postale 2 148 x 200 mm

B Personnalisable

Aprés avoir choisi un format personnalisé, vous pouvez modifier la zone de numérisation. Cliquez et
maintenez enfoncé le bouton de la souris tout en déplagant la souris pour recadrer I'image.

Largeur : saisissez la largeur du format personnalisé.

Hauteur : saisissez la hauteur du format personnalisé.
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Ajustement de I'image
B Luminosité

Réglez le paramétre (entre -50 et 50) pour obtenir la meilleure image possible. La valeur par défaut est 0,
ce qui représente une moyenne appropriée pour la plupart des images.

Vous pouvez régler le niveau de Luminosité en faisant glisser le curseur vers la droite ou vers la gauche
pour éclaircir ou assombirir I'image. Vous pouvez aussi entrer une valeur dans la zone pour définir le
niveau.

® Personnalisé
Luminosité R

Contraste
=" 0
N/

() ColorSync
Méthode

Correspondance Perceptive ﬂ

Profil scanner
“Brother sRGB Scanner ﬂ

v

Si I'image numérisée est trop claire, réglez la Luminosité a une valeur inférieure et renumérisez le
document.

Si l'image est trop foncée, réglez la Luminosité a une valeur supérieure et renumérisez le document.

Y/
Remarque
Le paramétre Luminosité n'est disponible que si vous avez réglé le Type de numérisation sur Noir et

Blanc, Gris ou Vrai gris.

B Contraste

Vous pouvez augmenter ou diminuer le niveau de contraste en déplagant le curseur vers la droite ou vers
la gauche. Une augmentation met en relief les parties sombres et claires de I'image alors qu'une
diminution permet de révéler plus de détails dans les zones grises. Vous pouvez également régler le
Contraste en entrant une valeur dans la zone.

Remarque
Le paramétre Contraste n'est disponible que si vous avez réglé le Type de numérisation sur Gris ou

Vrai gris.
Pour la numérisation de photos ou d'autres images dans le cadre d'une utilisation avec un traitement de texte

ou une autre application graphique, essayez différents réglages pour les paramétres Résolution, Type de
numérisation, Luminosité et Contraste pour déterminer ce qui vous convient le mieux.
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Utilisation de la touche Scan (pour utilisateurs d'un céable
USB)

Remarque
Si vous utilisez la touche Scan sur un réseau, voir Utilisation de la touche Scan a la page 211.

Vous pouvez utiliser la touche (Scan) du panneau de commande pour numériser directement des
documents dans vos applications de traitement de texte, de graphique ou de courrier électronique (e-mail),

dans un dossier de votre ordinateur, sur un lecteur de mémoire flash USB ou sur une carte mémoire.
Avant de pouvoir utiliser la touche (Scan) du panneau de commande, vous devez installer Brother

MFL-Pro Suite et raccorder l'appareil au Macintosh®. Si vous avez installé MFL-Pro Suite & partir du
CD-ROM fourni, les pilotes appropriés ainsi que ControlCenter2 sont installés. La numérisation a l'aide de la

touche (Scan) suit la configuration de I'onglet Bouton du périphérique. (voir NUMERISATION
a la page 193.) Pour plus de détails sur la configuration des boutons de ControlCenter2 pour lancer

I'application de votre choix a l'aide de la touche (Scan), voir Utilisation de ControlCenter2
a la page 191.

Numérisation vers e-mail

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur dans votre application de courrier
électronique (e-mail) sous forme de fichier joint.

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur Scan vers e-mail ou Scan > E-mail.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil numérise le document, crée un fichier joint et lance votre application de courrier électronique
(e-mail) pour afficher le nouveau message dans lequel vous taperez I'adresse du destinataire.
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7/
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2. (voir NUMERISATION a la page 193.)

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers image
Vous pouvez numériser une image couleur vers votre application graphique pour I'afficher et la modifier.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur Scan vers image OU Scan > Image.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2. (voir NUMERISATION a la page 193)

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numérisation vers OCR

Si votre document est composé de texte, vous pouvez le faire convertir par Presto! PageManager en un
fichier modifiable puis I'ouvrir dans votre traitement de texte ou il pourra étre affiché et modifié.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > OCR.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur Scan vers OCROU Scan > OCR.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque
* Le logiciel Presto! PageManager doit &tre installé sur le Macintosh® pour que la fonction OCR fonctionne
a partir de la touche Scan ou de ControlCenter2. (voir Utilisation de Presto! PageManager a la page 188.)

* Vous ne pouvez pas choisir le type de numérisation couleur pour cette fonction. La touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne permet pas de modifier les
paramétres.
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Numérisation vers fichier

Vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou en couleur sur le Macintosh® et I'enregistrer sous
forme de fichier dans le dossier de votre choix. Le type de fichier et le dossier spécifique sont basés sur les
réglages effectués dans I'écran Numérisation vers fichier de Brother ControlCenter2. (voir Fichier

a la page 198.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur Scan vers fichier ou Scan > Fichier.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

7/
Remarque
» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc

dans l'option Type de numérisation de I'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2. (voir NUMERISATION a la page 193.)

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone Nom du
fichier de l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Vous pouvez numériser des documents en noir et blanc et en couleur directement vers un lecteur de mémoire
Flash USB ou une carte mémoire. Les documents noir et blanc seront enregistrés dans les formats de fichier
PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Les documents couleur peuvent étre enregistrés au format PDF (*.PDF) ou

JPEG (*.JPG). Les noms de fichier sont établis a partir de la date actuelle. Par exemple, la cinquieme image
numeérisée le 1er juillet 2009 sera nommée 01070905.PDF. Vous pouvez changer la couleur, la qualité et le

nom du fichier.

Remarque

Les modeles DCP ne permettent pas de changer le nom de fichier.

Résolution

Options du format de
fichier

Format de fichier par
défaut

(modéles dotés d'un
écran LCD a1 ou 2 lignes)

Format de fichier par
défaut

(modéles dotés d'un écran
LCD couleur et modéles
dotés d'un écran tactile)

N/B 200x100 ppp (dpi) ! | TIFF/PDF TIFF PDF
N/B 200 ppp (dpi) TIFF / PDF TIFF PDF
Couleur 150 ppp (dpi) ' JPEG / PDF PDF PDF
Couleur 300 ppp (dpi) ' |JPEG/PDF PDF PDF
Couleur 600 ppp (dpi) ' JPEG / PDF PDF PDF

" Pour la Suisse et la Belgique

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™, SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.

Remarque

* Les modéles DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C et MFC-297C ne prennent pas
en charge les cartes mémoire CompactFIash®.

* Les modéles DCP-145C et MFC-250C ne prennent pas en charge les cartes mémoire CompactFlash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

1
2
3

A ATTENTION

Ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.
Cet appareil prend en charge les cartes mémoire SecureDigital High Capacity.
Cet appareil prend en charge la carte xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (grande capacité).

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et a ne pas retirer le lecteur de mémoire Flash USB

ou les cartes mémoire CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou
xD-Picture Card™ de l'appareil lorsque la lecture des données est en cours (la touche Photo Capture
clignote). Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager le support.

Si vous retirez le lecteur de mémoire Flash USB ou la carte mémoire alors que la touche Photo Capture

clignote, vous devrez redémarrer le Macintosh® avant de réinsérer le lecteur de mémoire Flash USB ou la
carte mémoire. Si vous insérez un autre lecteur de mémoire Flash USB ou une autre carte mémoire avant

le redémarrage du Macintosh®, les données qui y figurent risquent d'étre détruites.
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9 Chargez votre document.

0 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer la qualité, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ (Pour les modéles dotés d'un afficheur LCD a 1 ou 2 lignes) Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
(Pour les modéles dotés d'un écran LCD Couleur) Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Qualité.
Appuyez sur 4 ou sur > pour selectionner la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.
B Pour changer le format du document, allez au point @ (disponible sur les modeles avec numérisation
A3).
B Pour changer le type de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner Format scan vitre.
Appuyez sur € ou sur » pour choisir le format de document souhaité.
Appuyez sur OK.

B Pour changer le type de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

o (Pour les modéles dotés d'un afficheur LCD a 1 ou 2 lignes) Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner
le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.
(Pour les modéles dotés d'un écran LCD Couleur) Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner
Type fichier.
Appuyez sur 4 ou sur » pour sélectionner le type de fichier souhaité.
Appuyez sur OK.

B Pour changer le nom de fichier, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

7
Remarque
» Si vous avez choisi Couleur pour le paramétre de qualité, vous ne pouvez pas choisir TIFF.

 Si vous avez choisi Noir et blanc pour le paramétre de qualité, vous ne pouvez pas choisir JPEG.
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@ Le nom du fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer un nom de votre choix a
I'aide du pavé numérique. Vous ne pouvez changer que les 6 premiers caractéres du nom de fichier.
(modeéles MFC uniquement)

Appuyez sur OK.

Remarque
Appuyez sur Effacer/Retour (Clear/Back) pour effacer les lettres tapées.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) pour commencer la
numeérisation. Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur 1
ou sur A pour Oui ou appuyez sur 2 ou sur Y pour Non. Une fois la numérisation terminée, veillez a
sélectionner Non avant de retirer le lecteur de mémoire Flash USB ou la carte mémoire de I'appareil.

Remarque

Le type de numérisation dépend des parametres choisis aux points @ a @ ; la touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas le paramétre.

Pour les modeéles a écran tactile

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™, SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.
1
2

Ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.
Cet appareil prend en charge les cartes mémoire SecureDigital High Capacity.

3 Cet appareil prend en charge la carte xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (grande capacité).

A ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et a ne pas retirer le lecteur de mémoire Flash USB
ou les cartes mémoire CompactFlash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™ , SecureDigital ou xD-
Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture des données est en cours (la touche Photo Capture
clignote). Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager le support.

Si vous retirez le lecteur de mémoire Flash USB ou la carte mémoire alors que la touche Photo Capture
clignote, vous devrez redémarrer I'ordinateur avant de réinsérer le lecteur de mémoire Flash USB ou la
carte mémoire. Si vous insérez un autre lecteur de mémoire Flash USB ou une autre carte mémoire avant
le redémarrage de l'ordinateur, les données qui y figurent risquent d'étre détruites.

9 Chargez votre document.

0 Appuyez sur la touche (Scan).

o Appuyez sur Scan vers média Ou Scan > Media.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer la qualité, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).
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@ Choisissez la qualité souhaitée.
Exécutez une des actions suivantes :

B Pour changer le format du document, allez au point @. (disponible sur les modéles avec numérisation
A3)

B Pour changer le type de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).
@ Appuyez sur le format de document que vous numérisez.
Exécutez une des actions suivantes :
B Pour changer le type de fichier, allez au point @.
B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).
o Choisissez le type de fichier souhaité.
Exécutez une des actions suivantes :
B Pour changer le nom de fichier, allez au point @.

B Pour lancer la numérisation sans modifier de paramétres, appuyez sur Marche Mono (Mono Start)
ou sur Marche Couleur (Colour Start).

7
Remarque
» Si vous avez choisi Couleur pour le paramétre de qualité, vous ne pouvez pas choisir TIFF.

» Si vous avez choisi Noir et blanc pour le paramétre de qualité, vous ne pouvez pas choisir JPEG.

@ Le nom du fichier est défini automatiquement. Cependant, vous pouvez créer un nom de votre choix a
I'aide des touches alphabétiques du panneau de commande. Vous ne pouvez changer que les 6
premiers caractéres du nom de fichier.

Appuyez sur OX.

Remarque
Appuyez sur [@ pour effacer les lettres tapées.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) pour commencer la
numeérisation. Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur
Oui ou sur Non. Une fois la numérisation terminée, veillez a sélectionner Non avant de retirer le lecteur
de mémoire Flash USB ou la carte mémoire de l'appareil.

Remarque

Le type de numérisation dépend des parametres choisis aux points @ a @ ; la touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas le paramétre.
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Comment définir une nouvelle valeur par défaut pour Numérisation
vers support

Vous pouvez définir votre propre réglage par défaut.
Pour les modéles dotés d'un afficheur LCD a 1 ou 2 lignes

Modification de la qualité par défaut
Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.
Appuyez sur OK.

Choisissez la qualité souhaitée.
Appuyez sur OK.

@ ©6 &6 © ©¢9

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Modification du format de fichier noir et blanc par défaut
Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Type fich. n/b.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner TIFF ou PDF.
Appuyez sur OK.

@ © & © ©9

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Numérisation
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Modification du format de fichier couleur par défaut

@ ©6 &6 © 09

Appuyez sur Menu.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Capture photo.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Typ fich. Coul ouTyp fich. coul.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner PDF ou JPEG.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Pour les modeéles dotés d'un écran LCD couleur

Définition de la nouvelle valeur par défaut

: @0 © © ©¢Q

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Régl .nouv.défaut.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 ou sur [£] pour sélectionner Oui.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

initialisation aux valeurs d'usine

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Media.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réinit usine ouMise zéro usine.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 ou sur [£] pour sélectionner Oui.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Pour les modeéles a écran tactile

Définition de la nouvelle valeur par défaut
Appuyez sur la touche (Scan).
Appuyez sur Scan vers média oU Scan > Media.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur Régl .nouv.défaut.

Appuyez sur Oui pour confirmer.

Q00 006

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Réinitialisation aux valeurs d'usine

0 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur Scan vers média ouU Scan > Media.
@ Appuyez sur Réinit. usine ouMise zéro usine.
0 Appuyez sur Oui pour confirmer.

@ Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Utilisation de Presto! PageManager

Presto! PageManager est une application destinée a la gestion des documents de votre Macintosh®. Etant
donné sa compatibilité avec la plupart des programmes d’éditeurs d’image et de traitement de texte, le
logiciel Presto! PageManager procure un contrble inégalé sur les fichiers de votre Macintosh®. Vous pouvez
gérer facilement vos documents et modifier vos e-mails et vos fichiers ou lire les documents avec le logiciel
OCR intégré dans Presto! PageManager.

Si vous utilisez I'appareil en tant que scanner, nous vous recommandons d'installer Presto! PageManager.
Les utilisateurs de Mac OS® X 10.3.9 ou d'une version ultérieure peuvent installer directement Presto!
PageManager a partir du CD-ROM.

Les utilisateurs de Mac OS® X 10.2.4 & 10.3.8 doivent télécharger Presto! PageManager depuis le site web
du Brother Solutions Center. Pour lancer le téléchargement, insérez le CD-ROM et double-cliquez sur l'icone
Presto! PageManager. Vous serez invité a télécharger le logiciel depuis le Brother Solutions Center.

Remarque

Le guide de I'utilisateur complet de NewSoft Presto! PageManager 7 peut étre consulté en cliquant sur
I'icone Aide dans NewSoft Presto! PageManager 7.

Fonctions
B OCR : en une étape, vous pouvez numériser une image, effectuer une reconnaissance du texte et le
modifier dans un traitement de texte.

m Edition d'image : améliorez, retaillez et faites pivoter des images, ou ouvrez-les avec un programme
d'édition graphique de votre choix.

B Annotation : ajoutez des commentaires, des vignettes et des dessins sur des images.

B Fenétre d'arborescence des dossiers : affichez et disposez la hiérarchie de vos dossiers pour en faciliter
l'acceés.

B Fenétre Miniatures : affichez les fichiers sous forme de vignettes pour en faciliter I'identification.
Spécifications du systeme pour Presto! PageManager

® Mac OS® X 10.2.4 ou ultérieur
B Lecteur de CD-ROM
W Disque dur avec au moins 400 Mo d'espace libre sur le disque
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Support technique

Pour les Etats-Unis
Société :

Adresse :
Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :

Pour le Canada

Adresse électronique :

Allemagne
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Adresse web :

Royaume-Uni
Société :

Adresse :

Téléphone :
Télécopieur :

Adresse électronique :

Adresse web :

France
Société :
Adresse :
Téléphone :

Adresse électronique :

Adresse web :

NewSoft America Inc.

500 Yosemite Drive Suite 100 Milpitas, CA 95035, U.S.A.

408-503-1212
408-503-1201

contactus@newsoftinc.com
http://www.newsoftinc.com

contactus@newsoftinc.com

SoftBay GmbH

CarlstraBe 50, D-52531, Ubach-Palenberg, Allemagne

0900 1 409640

de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com

Avanquest UK

Numérisation

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.

PL21 9GE
44-01752-201148
44-01752-894833

uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com

5CA
Bureau non ouvert
089-965-01-09

fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com
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Italie

Société : 5CA

Adresse : Bureau non ouvert
Téléphone : 0899399878

Adresse électronique : it.nsc@newsoft.eu.com
Adresse web : http://it.newsoft.eu.com
Espagne

Société : 5CA

Adresse : Bureau non ouvert
Téléphone : 0807505598

Adresse électronique : sp.nsc@newsoft.eu.com

Autres pays

Adresse électronique : tech@newsoft.eu.com
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ControlCenter2

Remarque
» Les écrans de ce chapitre sont issus de Mac 0S® X 10.5.x. Les écrans qui s'affichent sur votre Macintosh®

peuvent différer en fonction du systéme d'exploitation et de I'application utilisée.

* Les fonctions a votre disposition dans ControlCenter2 peuvent varier selon le numéro de modéle de votre
appareil.

Utilisation de ControlCenter2

ControlCenter2 est un logiciel utilitaire qui vous permet d'accéder rapidement et facilement aux applications
gue vous utilisez frequemment. Avec ControlCenter2, il n'est plus nécessaire de lancer manuellement des

applications spécifiques. L’icone apparait sur la barre de menu. Pour ouvrir la fenétre ControlCenter2, cliquez
surl'icone .2 et choisissez Ouvrir. ControlCenter2 permet d'effectuer les opérations suivantes :

0 Numérisation directement vers un fichier, un e-mail, une application de traitement de texte ou graphique
de votre choix. (1)

Boutons Numérisation personnalisés pour configurer un bouton en fonction de vos exigences. (2)

Accédez aux fonctions Copie disponibles par le biais de votre Macintosh® et accédez aux applications
PC-FAX disponibles pour votre appareil. (3)

Acces aux paramétres disponibles pour la configuration de votre périphérique. (4)

Vous pouvez sélectionner quel appareil sera relié a ControlCenter2 dans le menu déroulant Modéle. (5)
Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre Sélecteur de périphérique en sélectionnant Autre... dans le menu
déroulant Modéle.

Vous pouvez aussi ouvrir la fenétre de configuration pour chaque fonction en cliquant sur le bouton
Configuration. (6)

@ 066 o

800 ControlCenter2

5 ——( modsle [ mMFC-xxxx =) (| Configuration |
4
1 Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour

configurer les applications afin de recevoir des tiches numérisées a partir des
touches "Numeériser vers” sur le tableau de commande des appareils.

NUMERISATION

2 NUMERISATION
PERSONNALISEE i = .
r \ ‘g-‘. ~ (7 3
3 COPIE / PC-FAX ‘ \ /B = \ 5 ‘ _’,J ‘
4 CONFIGURATIONS DE .
Image OCR E-mall Fichier

L'APPAREIL

Control Center
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Désactivation de la fonction de chargement automatique

Si vous ne voulez pas que ControlCenter2 se lance automatiquement a chaque démarrage de votre
Macintosh®, procédez comme suit.

0 Cliquez sur l'icone ControlCenter2 dans la barre de menu et choisissez Préférences.
La fenétre des préférences de ControlCenter2 s'affiche.

9 Décochez l'option Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en route de I'ordinateur.

0 Cliquez sur OK pour fermer la fenétre.

(< N ONS Préférences ControlCenter2

E‘ Démarrer le ControlCenter sur le menu de mise en
route de 'ordinateur

— Ouvrir la fenétre principale sur le menu de mise en
— route du ControlCenter

E'\«"isualiser I'écran de démarrage aprés la mise en
route du ControlCenter

Remarque
L'icbne de l'application ControlCenter2 se trouve dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/

Utilities/ControlCenter.
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NUMERISATION

Il existe quatre boutons de numérisation pour les applications Numérisation vers image, Numérisation
vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Image (par défaut : Apple® Apercu)
Permet de numériser une page directement dans une application d'affichage ou d'édition graphique. Vous

pouvez choisir I'application de destination, comme Adobe® Photoshop® ou tout autre application d'édition
d'image installée sur votre Macintosh®.

B OCR (par défaut : Apple® Text Edit)

Permet de numériser une page ou un document, de lancer automatiquement I'application de
reconnaissance de caractéres et d'insérer le texte (et non pas une image graphique) dans une application

de traitement de texte. Vous pouvez choisir I'application cible de traitement de texte, comme Microsoft®
Word ou tout autre application de traitement de texte installée sur votre Macintosh®. Le logiciel Presto!
PageManager doit étre installé sur votre Macintosh®.

B E-mail (par défaut : votre logiciel de courrier électronique par défaut)

Permet de numériser une page ou un document directement dans une application de courrier électronique
(e-mail) sous forme de fichier joint. Vous pouvez choisir le type de fichier et la résolution du fichier joint.

H Fichier

Permet de numériser directement dans un fichier sur disque. Il vous est possible de changer au besoin le
type de fichier et le dossier de destination.

ControlCenter2 vous donne la possibilité de configurer la touche physique Scan de votre appareil et le bouton
logiciel dans ControlCenter2 pour chaque fonction de numérisation. Pour configurer la touche physique Scan
de votre appareil, choisissez I'onglet Bouton du périphérique dans le menu de configuration pour chacun
des boutons NUMERISATION. Pour configurer le bouton logiciel dans ControlCenter2, choisissez l'onglet
Bouton du logiciel dans le menu de configuration pour chacun des boutons NUMERISATION.

Remarque

Vous pouvez configurer la touche Numérisation de I'appareil pour chaque bouton de ControlCenter2
dans l'onglet Bouton du périphérique. Pour changer les paramétres par défaut, cliquez sur le bouton
tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du périphérique.

8.0 ControlCenter2

Pour commencer une numérisation d' une application spécifique ou pour
NUMERISATION i il

configurer les applications afin de recevoir des tiches numérisées a partir des
=1 touches "Numériser vers” sur le tableau de commande des appareils.

Image OCR E-mail Fichier

NUMERISATION
PERSONNALISEE

COPIE / PC-FAX : ‘ Q

CONFIGURATIONS DE
L'APPAREIL

Control Center
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Types de fichier
Vous pouvez sélectionner les types de fichiers dans la liste suivante pour vos fichiers joints ou pour
I'emplacement d'enregistrement par défaut.

Sélectionnez dans le menu déroulant le type de fichier sous lequel vous souhaitez enregistrer les images
numeérisées.

B Windows Bitmap (*bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF multipage (*.tif)

B Graphiques de réseau tranférable (*.png)
B PDF (*.pdf)

Image (exemple : Apple® Apercgu)

La fonction Numérisation vers image vous permet de numériser une image directement dans votre
application graphique dans laquelle vous pourrez la modifier. Pour changer les paramétres par défaut,
cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

800 Numérisation vers image

{“Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application cible
[Apple Preview %) (Ajouter ) ( Effacer )

Type de fichier Taille du fichier

(PoFGpd) @) T

petit Grand

Résalution Luminosité

(7300 x 300 ppp = | |
“ { ) 9
Type de numérisation Y

’ - =
Couleur 24 bits s Contraste
Taille document E

(A4 210x207 mm __[3] —— e

[ Afficher l'interface du scanner

(" Restaurer défauts )

(Annuler ) (oK)

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

Au besoin, changez les autres paramétres.
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Pour changer I'application de destination, choisissez I'application appropriée dans le menu déroulant
Application cible. Vous pouvez ajouter une application aux listes en cliquant sur le bouton Ajouter.

.00 Ajouter une numérisation a l'applicaticn d'image

Si vous voulez changer votre application & "Numé-risation vers image", il
faut spécifier le nom de I'application, le lieu de l'application et le type de
fichier. Ensuite cliquez sur le bouton "Ajouter” pour ajouter votre
application.

Nom de l'application

‘My original

Application

[iPhoto | Parcourir... )

Type de fichier
| JPEG (~.jpg) F

Saisissez le Nom de I'application (30 caractéres maximum) et choisissez votre application préférée en
cliquant sur le bouton Parcourir. Sélectionnez également Type de fichier dans le menu déroulant.

Vous pouvez supprimer une application que vous avez ajoutée. Choisissez simplement le Nom de
I'application et cliquez sur le bouton Effacer.

Remarque

aNnn Effacer une numérisation de I'application d'image

Si vous voulez effacer une application enregistrée de "Numérisation vers
image", il faut sélectionner votre application a partir de "Nom de
I'application". Ensuite cliquez sur le bouton “Effacer” pour effacer votre
application.

Nom de 'application

| My original 5 !

Application
[iPhoto

Type de fichier
JPEG (*.jpa)

(_Annuler )

Cette fonction est aussi disponible pour les fonctions Numérisation vers e-mail et Numérisation vers
OCR. La fenétre peut varier suivant la fonction.
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OCR (application de traitement de texte)

ControlCenter2

L'option Numérisation vers OCR convertit les données image des pages graphiques en texte modifiable par

tout traitement de texte. Vous pouvez changer l'application de traitement de texte par défaut.

Pour configurer Numérisation vers OCR, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée,

puis sélectionnez Bouton du logiciel.

8,00 Numérisation vers OCR

[ Bouton du logiciel | Bouton du périphérique !

Application cible
[ Apple TextEdit B (CAjouter ) ( Effacer

Type de fichier

(Texte (*.txt) ]
Logiciel OCR

["Newsoft OCR =
Langage OCR

(“frangais =

Résalution Luminosité

(400 x 400 ppp ]

Type de numérisation

| Noir et Blanc [

Taille document

(A4 210x207mm T3] —s——— @

|

ntraste

Cot

[ Afficher l'interface du scanner

( Restaurer défauts )

(Annuler ) (0K )

Pour changer I'application de traitement de texte, sélectionnez I'application de destination dans le menu
déroulant Application cible. Vous pouvez ajouter une application a la liste en cliquant sur le bouton Ajouter.
Pour supprimer une application, cliquez sur le bouton Effacer.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.
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E-mail

La fonction Numérisation vers e-mail vous permet de numériser un document vers votre application de
courrier électronique (e-mail) par défaut afin que vous puissiez envoyer le document numérisé sous forme
de fichier joint. Pour changer le programme de courrier électronique (e-mail) ou le type de fichier joint par
défaut, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée et sélectionnez Bouton du logiciel.

8,00 éri vers e-mail

[“Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Application e-mail

["Apple Mail ) (Ajouter ) ( Effacer
Type de fichier Taille du fichier
[JPEG ¢.jpg) = :Q:
petit Grand
Résolution Luminosité
(200 x 200 ppp B |
o v
Type de numérisation L
Couleur 24 bits = Contraste
Taille document ] E
r - 50
A4 210x297 mm % U

[ Afficher l'nterface du scanner

(Restaurer défauts )

(Annuler ) S0k

Pour changer I'application de courrier électronique (e-mail) par défaut, sélectionnez votre application de
courrier électronique (e-mail) préférée dans le menu déroulant Application e-mail. Vous pouvez ajouter une
application aux listes en cliquant sur le bouton Ajouter 1. Pour supprimer une application, cliquez sur le
bouton Effacer.

' Aulancement initial de ControlCenter2, une liste par défaut d'applications de messagerie (e-mail) compatibles s'affiche dans le menu déroulant.
Si vous éprouvez des difficultés a utiliser une application personnalisée avec ControlCenter2, choisissez une application dans la liste.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.
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Fichier

Le bouton Numérisation vers fichier vous permet de numériser une image vers un dossier de votre disque
dur dans un format de fichier de votre choix. Cela vous permet d'archiver facilement vos documents papier.
Pour configurer le type de fichier et le dossier, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl
enfoncée, puis sélectionnez Bouton du logiciel.

8,00 Numérisation vers fichier

(“Bouton du logiciel | Bouton du périphérique |

Nom de fichier (Date)  (Numéro)
CCF 17122007_00000jpg [ Affichar Dossier

Type de fichier Taille du fichier

[JPEG Cipg) R ——
Petit Grand
Dossier de destination
Images (" Parcourir... ) jjasacnetbalion =t
(Parcourir... ) Sauvegarder sous
Résolution Luminosité
(300 x 300 ppp = u
O
Type de numérisation e Y
[ Couleur 24 bits =] R
Taille document ] E
%
(A4 210x207 mm % ==

[ Afficher l'interface du scanner

(Restaurer défauts )

Annuler OK

Vous pouvez changer le nom de fichier. Entrez le nom de fichier (jusqu'a 100 caractéres) que vous voulez
utiliser pour le document dans la zone Nom de fichier. Le nom de fichier sera formé du nom que vous avez
entré complété par la date actuelle et par un numéro d'ordre.

Sélectionnez le type de fichier pour les images enregistrées dans le menu déroulant Type de fichier. Vous
pouvez enregistrer le fichier dans le dossier par défaut ou sélectionner un autre dossier en cliquant sur le
bouton Parcourir.

Pour afficher I'emplacement dans lequel Iimage numérisée est enregistrée a l'issue de la numérisation,
cochez I'option Afficher Dossier. Si vous voulez spécifier la destination de I'image numérisée lors de chaque
numeérisation, cochez l'option Afficher la fenétre Sauvegarder sous.

Si vous voulez numériser puis éliminer une partie de page aprés la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher l'interface du scanner.
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NUMERISATION PERSONNALISEE

Quatre boutons permettent de configurer le logiciel selon vos besoins de numérisation.

Pour personnaliser un bouton, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée. La fenétre
de configuration s'affiche. Il y a quatre options de numérisation : Numérisation vers image,
Numérisation vers OCR, Numérisation vers e-mail et Numérisation vers fichier.

B Numérisation vers image

Cette fonction permet de numériser une page directement dans tout logiciel d'affichage ou d'édition
graphique. Vous pouvez sélectionner toute application d'édition d'image installée sur votre Macintosh®

B Numérisation vers OCR

Cette fonction permet de convertir les documents numérisés en fichiers texte modifiables. Vous pouvez
sélectionner |'application de destination pour le texte modifiable. Le logiciel Presto! PageManager doit étre
installé pour cette fonction.

B Numérisation vers e-mail

Cette fonction permet de joindre des images numérisées a un message électronique (e-mail). Vous
pouvez également choisir le type de fichier joint et créer une liste de transmission rapide d'adresses e-mail
sélectionnées dans votre carnet d'adresses électronique.

B Numérisation vers fichier

Cette fonction permet d'enregistrer une image numérisée dans un dossier d'un disque dur local ou en
réseau. Vous pouvez également choisir le type de fichier a utiliser.

a0 ControlCenter2
Modéle | MFC-X00X o] [ conumion ) = brother
e = — | Unilisez l'onglet "CUSTOM SCAN" pour la numérisation a partir de \'appre\\ vers les
NUMERISATION applications indiquées ci-dessous.
NUMERISATION
PERSONNALISEE
COPIE [ PC-FAX = ‘ o ‘ ‘

CONFIGURATIONSDE |

L'APPAREIL Personnalisél Personnalisé2 Personnalisé3 Personnalisé4

Control Center

Types de fichier

Vous pouvez sélectionner les types de fichiers dans la liste suivante pour vos fichiers joints ou pour
I'emplacement d'enregistrement par défaut.

Sélectionnez dans le menu déroulant le type de fichier sous lequel vous souhaitez enregistrer les images
numeérisées.

B Windows Bitmap (*bmp)

®m JPEG (*.jpg)

B TIFF (*.tif)

B TIFF multipage (*.tif)

B Graphiques de réseau transférable (*.png)
B PDF (*.pdf)
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Bouton défini par l'utilisateur

Pour personnaliser un bouton, cliquez sur le bouton tout en maintenant la touche Ctrl enfoncée. La fenétre
de configuration s'affiche. Pour configurer les boutons, veuillez suivre les directives suivantes.

Numérisation vers image

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).
Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

8,00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

Nom pour personnalisationl

Personnalisél

Action de numérisation

(9 Numérisation vers image
(O Numérisation vers OCR
() Numérisation vers e-mail

(O Numérisation vers fichier

(Annuler ) (CroK )

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application cible, le Type de fichier, la Résolution, le Type de numérisation, la
Taille document, I'option Afficher l'interface du scanner, la Luminosité et le Contraste.

8,00 NUMERISATION PERSONNALISEE 1

Application cible
[ Apple Preview 18] (Cjouter ) (" Effacer )

Type de fichier Taille du fichier

[ PDF (~.pdf) W

Petit Grand

Résolution Luminosité

(7300 x 300 ppp =

Type de numérisation 0 Y 0

b - =
Couleur 24 bits I Contraste

Taille document

(A4 210207 mm %) T O

[ Afficher I'interface du scanner

(" Restaurer défauts )

(CAnnuler ) (oK)
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Numérisation vers OCR

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).
Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

8,00 NUMERISATION PERSONNALISEE 2
Généralités | Paramétres |

Nom pour personnalisation2

Personnalisé2

Action de numérisation

(O Numérisation vers image
@ Numérisation vers OCR
O Numérisation vers e-mail

) Numérisation vers fichier

(Annuler ) (CT0K)

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application cible, le Type de fichier, le Logiciel OCR, le Langage OCR, la Résolution, le
Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du scanner, la Luminosité et
le Contraste.

8,00 NUMERISATION PERSONNALISEE 2

| Cénéralités | Paramétres

Application cible

[ Apple TextEdit 8] (Ajouter ) ( Effacer
Type de fichier

[ Texte (*.xt) v

Logiciel OCR

Langage OCR

Résolution Luminosité

[ 400 x 400 ppp by
Type de numérisation

Noi [
(NoretBlane B coppaste

Taille document

(A4 210x207 mm |3 — YT

|

(] Afficher l'interface du scanner

( Restaurer défauts )
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Numérisation vers e-mail

B Onglet Généralités
Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).
Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

8,00 NUMERISATION PERSONNALISEE 3

Nom pour personnalisation3

Personnalisé3

Action de numérisation

() Numérisation vers image
() Numérisation vers OCR
@ Numérisation vers e-mail

() Numérisation vers fichier

(“Annuler ) (0K )

B Onglet Paramétres

Choisissez I'Application d’e-mail, le Type de fichier, la Résolution, le Type de numérisation, la
Taille document, I'option Afficher l'interface du scanner, la Luminosité et le Contraste.

8,00 NUMERISATION PERSONNALISEE 3
| Généralités | Paramétres

Application d'e-mail

[ Apple Mail 18] (Ajouter ) [ Effacer
Type de fichier Taille du fichier
':ﬂwm *ipg) B %‘Q%‘

Petit Grand
Résolution Luminosité

(200 x 200 ppp B

-SD

Type de numérisation [N V o

[ Couleur 24 bits = e

Taille document El =

(A4 210x297 mm |3 ()
(] Afficher linterface du scanner

( Restaurer défauts )
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Numérisation vers fichier

B Onglet Généralités

ControlCenter2

Entrez un nom pour le bouton dans la zone Nom pour personnalisation (30 caractéres maximum).

Choisissez le type de numérisation dans le champ Action de numérisation.

B Onglet Paramétres

8,00 NUMERISATION PERSONNALISEE 4

Généralités | Paramétres |

Nom pour personnalisation4

Personnaliséd

Action de numérisation

() Numérisation vers image
(O Numérisation vers OCR
() Numérisation vers e-mail

@ Numérisation vers fichier

(“Annuler ) (0K )

Sélectionnez le format de fichier dans le menu déroulant Type de fichier. Enregistrez le fichier dans le

dossier par défaut ou choisissez un autre dossier en cliquant sur le bouton Parcourir.

Choisissez les paramétres Résolution, Type de numérisation, Taille document,

Afficher I'interface du scanner, Luminosité et Contraste.

Si vous voulez spécifier la destination de I'image numérisée, cochez I'option Afficher la fenétre

Sauvegarder sous.

Sivous voulez numériser puis éliminer une partie de page apres la pré-numérisation du document, cochez
I'option Afficher I'interface du scanner.

8,00 NUMERISATION PERSONNALISEE 4

! Généralités | Paramétres

Nom de fichier (ate)  (Numéra)

CCF 17122007_00000.jpg [ Afficher Dossier

Type de fichier Taille du fichier

[ JPEG (jpg) B ——
Petit Grand

Dossier de destination — Afficher la fenétre

Images (_Parcourir... ) — Sauvegarder sous

Résolution Luminosité
11300 x 300 ppp I
[ 9]
Type de numérisation . 1 Y L=
Couleur 24 bits = o
Taille document E =
(A4 210x297 mm % v,

[ Afficher l'interface du scanner

( Restaurer défauts )

(“Annuler ) (0K )
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COPIE / PC-FAX (PC-FAX est disponible uniquement pour les
modéles MFC)

COPIE - vous permet d'utiliser votre Macintosh® et n'importe quel pilote d'imprimante pour des opérations de
copie évoluées. Vous pouvez numériser une page sur l'appareil et imprimer les copies en utilisant les
fonctions du pilote d'imprimante de I'appareil, ou vous pouvez diriger la sortie copie vers n'importe quel pilote
d'imprimante standard installé sur votre Macintosh®, y compris pour des imprimantes réseau.

PC-FAX - vous permet de numériser une page ou un document et d'envoyer automatiquement l'image sous
forme de fax du Macintosh®.

Vous pouvez configurer vos parameétres préférés sur quatre boutons au maximum.

Les boutons Copie1 a Copie4 peuvent étre personnalisés pour vous permettre d'utiliser des fonctions de
copie et de fax avancées telles que l'impression N en 1.

S0u0 ControlCenter2

Modsle | MFC-3000X i8] [ Cohuurion ) = brother
== | Accédez aux fonctions Copie & partir de votre ordinateur. Vous pouvez utiliser les

NUMERISATION fonctions du pilote de I'imprimante pour faire des copies ou régler le Fax comme

pem— périphérique de sortie.
Nwtmsmog[ :
PERSONNALIS| _ ~ _ _
- = -
COPIE / PC-FAX L™ = == =
CONFIGURATIONS DE Copiel Copie2 Copie3 Copie4

L'APPAREIL

Control Center

Pour utiliser les boutons Copie, configurez le pilote d'imprimante en cliquant sur le bouton tout en maintenant
la touche Ctrl enfoncée.

Yale Copiel

Nom pour Copiel

Copiel

Rapport de copie

| Copie 100% = l

Résolution Luminosité
(7300 x 300 ppp. =] | —

Type de numérisation

[ Couleur 24 bits 2]
Taille document

A4 210x297 mm ) L

Contraste

[ Afficher l'interface du scanner

Imprimante [Brother MFC- XXX 4]
Préréglages [Standard 2]

Restaurer défauts Annuler ) (oK)

Entrez un nom dans le champ Nom pour Copie (jusqu'a 30 caracteres) et choisissez un Rapport de copie.

Choisissez la Résolution, le Type de numérisation, la Taille document, I'option Afficher I'interface du
scanner, la Luminosité et le Contraste a utiliser.

Avant de terminer la configuration du bouton Copie, définissez I'lmprimante. Choisissez ensuite vos
parameétres d'impression dans le menu déroulant Préréglages, puis cliquez sur OK pour fermer la boite de
dialogue. Pour ouvrir la fenétre de dialogue de l'impression, cliquez sur le bouton de copie configuré.
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Pour Mac OS® X 10.2.x 2 10.4.x

Pour effectuer une copie, sélectionnez Copies et pages dans le menu déroulant.
Pour envoyer un fax, sélectionnez Envoi Fax dans le menu déroulant. (voir Envoi d'un fax (modéeles MFC
uniquement) a la page 165.)

Imprimante : = MFC-XXXXX | :!
Préréglages : = Standard | :]
' Copies et pages J :}
Copies: 1 ™ triges
Pages : @ toutes
O de: 1 i: [1
® ( poFvy ) ( Apercu ) ( Annuler ) @

Pour Mac 0S® X 10.5.x

Pour plus d'options, cliquez sur le triangle en regard du menu contextuel Imprimante. Pour copier, cliquez sur
le bouton Imprimer.

Pour envoyer un fax, cliquez sur le triangle d'affichage a c6té du menu déroulant Imprimante puis choisissez
Envoi Fax dans le menu déroulant. (voir Envoi d'un fax (modeles MFC uniquement) a la page 165.)

Imprimante : | Brother MFC-xxxx h‘r'l| Ej ’

Préréglages : | Standard B

:"E\ .___' PDF v ) lr Apergu 3 "'- Annuler ) € Irnprirner)

Imprimer

Imprimante : | Brother MEC—xxxx |~3r‘l E}

Préréglages : | Standard I-H

Copies : E‘ triées "1 Recto verso

Pages : @ toutes

Ode: 1 Sl 1
| Mise en page Fﬁr'!
Pages par feuille ; | 1 F‘E"{
- " 1

Orientation : ‘:«"; i N
I Bordure : | Aucune F"ﬂ
Recto verso : | Désactivée F-3'q

(@ ( poFv ) ( Aperqu ) (" Annuler ) ( Imprimer )
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CONFIGURATIONS DE L'APPAREIL

Vous pouvez configurer les paramétres de l'appareil ou vérifier les niveaux d'encre en cliquant sur un bouton.
B Configuration a distance

Cette option vous permet d'ouvrir le programme de configuration a distance. (voir Configuration a distance
(non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)
a la page 235.)

B Numérotation par numéro abrégé

Cette option permet d'ouvrir la fenétre de réglage de composition rapide de la configuration a distance.
(voir Configuration & distance (non disponible pour les modeles DCP et les modeles MFC-250C, MFC-
290C et MFC-297C) a la page 235.)

B Niveau d'encre

Cette option vous permet d'ouvrir le contréleur d'état Brother qui affiche le niveau d'encre de chaque
cartouche.

8NN ControlCenter2

Modéle | MFC-XXXX

CONFIGURATIONS DE Configuration Numérotation Miveau d'encre

L'APPAREIL a distance par numéro
abrégé

Control Center
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Configuration a distance
(non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)

Le bouton Configuration a distance vous permet d'ouvrir la fenétre Programme de configuration a distance
pour configurer les menus de paramétrage de l'appareil.

Remarque

Pour plus de détails, voir Configuration a distance (non disponible pour les modéles DCP et les modéles
MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C) a la page 235.

Programme de configuration & distance

¥ MFCoxotx | Param. général
Param. général Mode Chrono. (2 Mins ]
¥ Fax
Param.RC. Volume
Param. TX. Sonnerie [Moyen [
Param. oo B sonore @S
Options dist. Haut parleur (Moyen 15
E:E:ﬁre photo Heure été auto @ oui (O Non
¥ Réseau P.enreg Config @ oui (O Non

TCP/IP(cablé) 5
TCP/IPINLAN) Réglage LCD
Adresse mail Contraste LCD [Moyen |5
EZ:::‘R?’:‘\‘M Eclair.arriere [Clair — [§]
Config TX mail Tempor. attén. [305ecs  [&)
Config.relai ) = =
para. divers Mode veille [1oMins 5
Numér. > FTP W
Nom du profil 1
Nom du profil 2
Nom du profil 3 |+
Nom du profil 4 ¥

vvvvvv .

(" eworer ) [ weomer ) (" imprimer ) (o« ) smuer ) applauer )

Numérotation par numéro abrégé
(non disponible pour les modéles DCP et les modéles MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)

Le bouton Numérotation par numéro abrégé vous permet d'ouvrir la fenétre Entr. abrégées du Programme
de configuration a distance dans laquelle vous pouvez enregistrer ou modifier facilement les numéros de vos
destinataires a partir de votre Macintosh®.

Programme de configuration & distance

Entr. abrégées

¥ MFC-XXXX -~
Param. général DESTINATAIRE TEL Type de No
¥ Fax *01 TELL [Fm I:m
Param RC. 02 TELL [rm I
Param. TX. f =
Entr. abrégées 03 TELL .F’T s
Param. Rapport 04 TELL ‘_ FIT s
Options dist. *05 TELL [FT [
Cople 06 TELL [FT [C
Capture photo p
¥ Réseau #01 TELL [Fm &
TCP/IPicablé) TEL2 [FT =2
TCP/IPONLAN) #02 TELL (FT ™
Adresse mail h =
Config. serv. TEL2 [FT s
Config RC mail #03 TELL ‘ FIT ™
Config TX mail TELZ \ FIT ™
Config.relai #04 TELL e
Para. divers .
Numér. > FTP () TELZ [FIT s
Nom du profil 1 #05 TELL [FT 5
Nom du profil 2 TEL2 (e s
Nom du profil 3 |4 h '
Nom du orofil 4 | ¥| | #06 TELL FIT O
; v
- — S 115
(" ewomer ) mpomer ) (" imprmer ) (o« ) awuer ) [ appliquer )
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Niveau d'encre

ControlCenter2

Le bouton Niveau d'encre ouvre la fenétre Contréleur d'état qui affiche le niveau d'encre de chaque

cartouche.

Remarque

L'application Contréleur d'état Brother se situe dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/

Utilities.

e00 Contrdleur d'état

a MFC-xxxx
local.
Prét ‘ @

{ Visitez le site Web

des fournitures d'origine

Niveau d'encre

BK Y C M
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Numeérisation en réseau
(pour les modeles avec prise en charge
réseau intégree)

Si vous voulez numériser sur I'appareil en réseau, vous devez sélectionner I'appareil connecté au réseau
dans l'application DeviceSelector située dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/Brother/
Utilities/DeviceSelector ou dans le menu déroulant Modéle dans I'écran principal de ControlCenter2. Si
vous avez déja installé le logiciel MFL-Pro Suite en suivant les étapes d'installation en réseau dans le Guide
d'installation rapide, cette sélection doit déja étre effectuée.

Pour utiliser I'appareil en tant que scanner réseau, il doit étre configuré avec une adresse TCP/IP. Vous
pouvez régler ou modifier les paramétres de I'adresse depuis le panneau de commande. (voir Configuration
du panneau de commande dans le Guide utilisateur - Réseau)

Remarque

Pour la numérisation en réseau, 25 clients au maximum peuvent étre connectés sur un appareil en réseau.
Par exemple, si 30 clients essaient de se connecter en méme temps, 5 clients n'apparaitront pas sur
I'écran LCD.

Avant d’utiliser la numérisation en réseau

Configuration de la numérisation en réseau

0 Dans Bibliothéque, choisissez Printers, Brother, Utilities et DeviceSelector puis double-cliquez sur
Sélecteur de périphérique.
La fenétre Sélecteur de périphérique s'affiche. Cette fenétre peut également étre ouverte a partir de
ControlCenter2.
Pour plus d'informations, voir Utilisation de ControlCenter2 a la page 191.

9 Spécifiez I'appareil par son adresse IP ou par le nom de service mDNS. Pour changer d’adresse IP,
entrez simplement la nouvelle adresse IP.
Vous pouvez également sélectionner un appareil dans la liste des appareils disponibles. Cliquez sur
Parcourir pour afficher la liste.

8ene Sélecteur de périphérigue

Type de branchement Réseau .

: Spécifiez I'adresse de votre Machine

— Enregistrez votre ordinateur avec les
— fonctions "Scan Vers" sur la Machine
Adresse IP

® Spécifiez votre Machine par le nom |I

Nom du service mDNS :

( parcourir ) Confirmer le code PIN

0 Cliquez sur OK.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Remarque

» Pour utiliser les fonctions de la touche Scan sur I'appareil, cochez l'option intitulée Enregistrez votre
ordinateur avec les fonctions « Scan vers » sur la Machine. Ensuite, entrez le nom sous lequel

s'affichera votre Macintosh® sur I'’écran LCD de 'appareil. Vous pouvez utiliser jusqu'a 15 caractéres.

* Vous pouvez éviter de recevoir les documents non souhaités en définissant un code PIN a 4 chiffres.
Saisissez votre code PIN dans les champs Code PIN et Confirmer le code PIN. Pour envoyer des
données a un ordinateur protégé par un code PIN, un message sur I'écran LCD vous invite a saisir ce code
pour pouvoir numériser le document et I'envoyer a I'appareil. (voir Utilisation de la touche Scan
ala page 211.)

ene Sélecteur de périphérigue

Type de branchement | Réseau [

: Spécifiez I'adresse de votre Machine

— Enregistrez votre ordinateur avec les
— fonctions "Scan Vers" sur la Machine
Adresse IP

@ Spécifiez votre Machine par le nom

Nom du service mDNS :

( parcourir )
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Utilisation de la touche Scan

Remarque
Si vous utilisez une connexion USB, voir Utilisation de la touche Scan (pour utilisateurs d'un cable USB)

ala page 177.

Numérisation vers e-mail (PC)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers e-mail, votre document est numérisé et envoyeé directement au
Macintosh® que vous avez désigné sur le réseau. ControlCenter2 activera I'application e-mail par défaut sur
le Macintosh® désigné et vous devrez saisir I'adresse du destinataire. Vous pouvez numériser un document

en noir et blanc ou en couleur. Il sera envoyé avec le courrier électronique (e-mail) a partir du Macintosh®
sous forme de fichier joint.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

@ (Pour MFC-6490CW)
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner pC.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour choisir le Macintosh® de destination que vous voulez utiliser pour envoyer
le document par courrier électronique.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modeéles a écran tactile

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur Scan vers e-mail ou Scan > E-mail.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

@ (Pour le MFC-6890CDW)
Appuyez sur PC.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher le Macintosh® de destination que vous souhaitez utiliser pour
envoyer votre document par e-mail.

@ Appuyez sur le Macintosh® de destination, puis sur O.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OX.

0 Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

» Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir et Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2 (voir NUMERISATION a la page 193).

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers e-mail (serveur de messagerie, pour MFC-6490CW et
MFC-6890CDW)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers e-mail (serveur de messagerie), vous pouvez numeériser un
document en noir et blanc ou en couleur et I'envoyer directement a une adresse e-mail depuis I'appareil. Vous
pouvez choisir PDF ou TIFF pour le noir et blanc et PDF ou JPEG pour la couleur.

/
Remarque
+ La fonction Numérisation vers e-mail (serveur de messagerie) requiert la prise en charge d'un serveur de

messagerie SMTP/POP3 (voir le Guide utilisateur - Réseau sur le CD-ROM).

* |l est également possible d'attribuer une adresse e-mail au MFC-5890CN pour vous permettre d'envoyer,
recevoir ou transmettre des documents sur un réseau local ou sur Internet a des ordinateurs ou d'autres
télécopieurs connectés a Internet. Pour utiliser cette fonction, veuillez télécharger le logiciel nécessaire
sur notre site web Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Pour le MFC-6490CW

0 Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Serveur e-mail.
Appuyez sur OK.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.
Si vous n'avez pas besoin de changer la qualité, appuyez sur A puis entrez I'adresse de destination.
Passez au point @.

@ Appuyez sur 4 ou sur P pour choisir Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp pourla France, ou Couleur 150 dpi, Couleur 300 dpi,
Couleur 600 dpi,N/B 200 dpi, OuN/B 200x100 dpi pour la Suisse et la Belgique.
Appuyez sur OK.

o Appuyez sur Y pour sélectionner Type fichier.
Appuyez sur €4 ou sur » pour choisir PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou en nuances de gris
et sur PDF ou sur TIFF pour les documents en noir et blanc.
Appuyez sur OK.

7
Remarque
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.

* Appuyez sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.
* Appuyez sur € ou sur P pour choisir A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner =. Entrez I'adresse e-mail de destination a I'aide du pavé
numerique.

7
Remarque
Vous pouvez aussi utiliser les adresses e-mail mémorisées dans l'appareil.

* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Répertoire.
Appuyez sur b.
* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Ordre alphabétique ou Ordre numérique.
Appuyez sur OK.
* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'adresse e-mail souhaitée.
Appuyez sur OK.
Appuyez de nouveau sur OK.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

L'appareil commence le processus de numérisation.

Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur 1 pour Oui ou
appuyez sur 2 pour Non.

Pour le MFC-6890CDW

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

e Appuyez sur Scan vers e-mail.

e Appuyez sur Serveur e-mail.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

@ Appuyez sur Manuel pour saisir I'adresse e-mail de destination.

/
Remarque
Vous pouvez aussi utiliser les adresses e-mail mémorisées dans l'appareil.

* Appuyez sur Répertoire.

* Appuyez sur pour lancer une recherche par ordre alphabétique ou par ordre numérique.
* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner I'adresse e-mail souhaitée.

Sivotre réseau prend en charge le protocole LDAP, vous pouvez rechercher des adresses e-mail sur votre
serveur. (Consultez le chapitre 10 du Guide utilisateur - Réseau.)

@ Appuyez sur 4 ou sur P> pour sélectionner Qualité.
Choisissez la qualité souhaitée.
Si vous ne souhaitez pas changer la qualité ou le type de fichier, passez au point @.

o Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Type fichier.
Choisissez le type de fichier souhaité.
Si vous ne souhaitez pas changer le type de fichier, passez au point @.

7
Remarque
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.

* Appuyez sur €4 ou sur P pour sélectionner Format scan vitre.
* Choisissez le format de document souhaité.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.
Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?.Appuyez surOui OuU Sur Non.

Numérisation vers image

Lorsque vous choisissez Numérisation vers image, votre document est numérisé puis envoye directement
au Macintosh® que vous avez désigné sur votre réseau. ControlCenter2 activera I'application graphique par
défaut sur le Macintosh® désigné. Vous pouvez modifier la configuration de la touche Scan. (voir Image
(exemple : Apple® Apergu) a la page 194.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Image.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour choisir le Macintosh® destinataire de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du
Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Remarque
Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code

PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modéles a écran tactile

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers image OU Scan > Image.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher le Macintosh® de destination.

Appuyez sur le Macintosh® de destination, puis sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2. (voir NUMERISATION a la page 193.)

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.

Numérisation vers OCR

Lorsque vous choisissez Numérisation vers OCR, votre document est numérisé puis envoyé directement au

Macintosh® que vous avez désigné sur votre réseau. Le logiciel ControlCenter2 lance le logiciel Presto!
PageManager et convertit le document en texte affichable et modifiable dans une application de traitement

de texte sur le Macintosh® désigné.

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > OCR.
Appuyez sur OK.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le Macintosh® destinataire de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou ¥ pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modéles a écran tactile

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers OCROU Scan > OCR.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher le Macintosh® de destination.

Appuyez sur le Macintosh® de destination, puis sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque
* Presto! PageManager doit étre installé sur votre Macintosh®.

* Vous ne pouvez pas choisir le type de numérisation couleur pour cette fonction. La touche
Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne permet pas de modifier les
paramétres.

Numérisation vers fichier

Lorsque vous choisissez Numérisation vers fichier, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou

en couleur et I'envoyer directement au Macintosh® que vous avez désigné sur le réseau. Le fichier sera
enregistré dans le format du dossier et du fichier que vous aurez configurés dans ControlCenter2 sur le

Macintosh® désigné. Vous pouvez modifier la configuration de la touche Scan. (voir Fichier a la page 198.)

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > Fichier.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le Macintosh® destinataire de I'envoi.
Appuyez sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande.
Appuyez sur OK.

Remarque

Pour les modéles DCP, appuyez a plusieurs reprises sur A ou sur ¥ pour saisir le premier chiffre du code
PIN. Appuyez sur » pour déplacer le curseur, puis utilisez A ou Y pour saisir le deuxiéme chiffre. Répétez
cette étape jusqu'a ce que vous ayez saisi les quatre chiffres du code PIN. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Pour les modéles a écran tactile

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers fichier ou Scan > Fichier.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour afficher le Macintosh® de destination.

Appuyez sur le Macintosh® de destination, puis sur OK.
Si un message sur I'écran LCD vous invite a saisir un code PIN, saisissez le code PIN a 4 chiffres du

Macintosh® de destination sur le panneau de commande. Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).
L'appareil commence le processus de numérisation.

Remarque

+ Si vous souhaitez alterner la numérisation couleur et noir et blanc, choisissez Couleur ou Noir & Blanc
dans l'option Type de numérisation de l'onglet Bouton du périphérique de I'écran de configuration de
ControlCenter2. (voir NUMERISATION a la page 193)

« Si vous voulez modifier le nom de fichier des documents numérisés, saisissez-le dans la zone Nom de
fichier de l'onglet Bouton du périphérique de la configuration de ControlCenter2.

* Le type de numérisation dépend des paramétres de I'onglet Bouton du périphérique ; I'utilisation de la
touche Marche Mono (Mono Start) ou Marche Couleur (Colour Start) ne modifie pas les paramétres.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Comment définir une nouvelle valeur par défaut pour Numérisation vers
e-mail (serveur de messagerie, pour MFC-6490CW et MFC-6890CDW)

Vous pouvez définir votre propre réglage par défaut.

Définition de la nouvelle valeur par défaut

Pour le MFC-6490CW

Q® © © ® ©¢9

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Serveur e-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Régl .nouv.défaut.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Pour le MFC-6890CDW

@0 000C

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers e-mail.
Appuyez sur Serveur e-mail.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur 4 ou sur » pour choisir Régl .nouv. défaut.

Appuyez sur Oui.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Réinitialisation aux valeurs d'usine

Vous pouvez réinitialiser aux réglages d'usine.

Pour le MFC-6490CW

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > E-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Serveur e-mail.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réinit usine ouMise zéro usine.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

@0 © o

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Pour le MFC-6890CDW

0 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur Scan vers e-mail.
0 Appuyez sur Serveur e-mail.

0 Appuyez sur 4 ou sur » pour sélectionner Réinit.usine.

@ Appuyez sur Oui.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Numérisation vers FTP (pour MFC-5890CN et MFC-6490CW)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers FTP, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement a un serveur FTP sur votre réseau local ou sur Internet.

Les détails requis pour utiliser Numérisation vers FTP peuvent étre entrés manuellement sur le panneau de
commande pour préconfigurer et stocker les détails dans un profil FTP. Vous pouvez configurer jusqu'a 5
profils de serveur FTP.

Préconfiguration de profils FTP

0 Appuyez sur Menu.

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Config. Profil.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Non enregistré.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom du profil.
Appuyez sur OK.

Entrez le nom que vous voulez utiliser pour le profil du serveur FTP. Ce nom, qui peut comporter jusqu'a
30 caracteres, s'affichera sur I'écran LCD de I'appareil.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Adresse hoéte.
Appuyez sur OK.

Entrez I'Adresse de I'hdte (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéeres) ou l'adresse IP (par
exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Dossier sauv.
Appuyez sur OK.

Entrez le dossier de destination dans lequel sera stocké le document sur le serveur FTP (par exemple
/brother/abc/) (jusqu'a 60 caracteres).
Appuyez sur OK.

®@ 6 6 06 06 © © 6 ©

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom utilis.
Appuyez sur OK.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Entrez le Nom d'utilisateur qui a été enregistré avec le serveur FTP pour I'appareil (jusqu'a 32
caractéres).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Mot Passe.
Appuyez sur OK.

Entrez le Mot de passe donnant acces au serveur FTP (jusqu'a 32 caractéres).
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp pourla France, ou Couleur 150 dpi, Couleur 300 dpi,
Couleur 600 dpi,N/B 200 dpi, OuN/B 200x100 dpi pour la Suisse et la Belgique.
Appuyez sur OK.

Choisissez le type de fichier pour le document. Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner
Type fichier.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour choisir PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou en nuances de gris
et sur PDF ou sur TIFF pour les documents en noir et blanc.
Appuyez sur OK.

Remarque
Pour le MFC-6490CW
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.

@
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@
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* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.
* Appuyez sur € ou sur » pour choisir 24, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Mode passif.
Vous pouvez régler le mode passif sur Désactivé ou sur Activé en fonction de la configuration de votre
serveur FTP et de votre pare-feu réseau. Par défaut, ce paramétre est réglé sur Active.

Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Oui ou Non pour la France, ou On ou Of f pour la Suisse et la
Belgique.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numéro de port.

Vous pouvez changer le numéro de port utilisé pour accéder au serveur FTP. Le port par défaut est le
port 21. Dans la plupart des cas, ces deux paramétres peuvent étre conservés comme paramétres par
défaut.

Entrez le numéro de port.
Appuyez sur OK.

Choisissez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document numérisé. Vous pouvez choisir entre
7 noms de fichier prédéfinis et 2 noms de fichier définis par I'utilisateur. Le nom de fichier qui sera utilisé pour
votre document sera celui que vous avez sélectionné complété par un suffixe constitué des 6 derniers
chiffres du compteur du scanner a plat ou du chargeur (par exemple, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). Vous
pouvez aussi entrer manuellement un nom de fichier comportant jusqu'a 15 caractéres.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom de fichier.

Appuyez sur OK.
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Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le nom de fichier que vous voulez utiliser.
Appuyez sur OK.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur A ou sur Y pour choisir Confirmé ou Compléter.
Appuyez sur OK.
Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

Création d'un nom de fichier défini par l'utilisateur

En plus des 7 noms de fichier existants, vous pouvez stocker 2 noms de fichier définis par I'utilisateur qui
peuvent étre utilisés pour créer un profil de serveur FTP.

Z @ 00 O o9

Appuyez sur Menu.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réseau.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom fichierl ouNom fichier?2.
Appuyez sur OK.

Entrez un nom de fichier que vous voulez utiliser. La longueur maximale de chaque nom de fichier défini
par l'utilisateur est de 15 caractéres.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).

umérisation vers FTP a l'aide de profils de serveurs FTP

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur Y pour choisir I'un des profils de serveur FTP énumérés.
Appuyez sur OK.
| Si le profil Numérisation vers FTP est terminé, vous passez automatiquement au point @.
B Si le profil Numérisation vers FTP n'est pas terminé, par exemple s'il manque le nom du compte

d'utilisateur et le mot de passe, ou si la qualité ou le type de fichier n'ont pas été choisis, vous serez
invité a fournir les informations manquantes aux étapes suivantes.

Choisissez I'une des options suivantes :

B Appuyez sur A ou sur Y pour choisir Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp OU
Couleur 600 ppp pourlaFrance, ouCouleur 150 dpi, Couleur 300 dpiouCouleur 600
dpi pour la Suisse et la Belgique. Appuyez sur OK et allez au point @.

B Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp pourla France, ou
N/B 200 dpi OUN/B 200x100 dpi pourla Suisse et la Belgique. Appuyez sur OK et allez au

point @.
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@ Appuyez sur A ou sur Y pour choisir PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou en nuances de gris.
Appuyez sur OK et allez au point @.

o Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner PDF ou TIFF pour un document noir et blanc. Appuyez sur
OK et allez au point @.

Remarque
Pour le MFC-6490CW
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.
* Appuyez sur A ou sur Y pour choisir A4, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Appuyez sur OK.

@ Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OK.

@ Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

m Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP a réussi,
I'appareil commence le processus de numérisation.
Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur 1 pour Oui ou
appuyez sur 2 pour Non.

Numérisation vers FTP - Méthode manuelle

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OK.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et allez au point @.

@ Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OK.

@ Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OK.

o Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OK.
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@ Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.
Appuyez sur 4 ou sur P pour choisir Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp pour la France, ou Couleur 150 dpi, Couleur 300 dpi,
Couleur 600 dpi,N/B 200 dpi,OuN/B 200x100 dpi pour la Suisse et la Belgique.
Appuyez sur OK.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Type fichier.
Appuyez sur €4 ou sur » pour choisir PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou en nuances de gris
et sur PDF ou sur TIFF pour les documents en noir et blanc.
Appuyez sur OK.

Remarque
Pour le MFC-6490CW
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.
* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.
* Appuyez sur € ou sur » pour choisir 24, A3, Letter, Legal ou Ledger.
Appuyez sur OK.

m Exécutez une des actions suivantes :

B Si vous voulez commencer la numérisation, appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur
Marche Couleur (Colour Start) et allez au point @.

B Si vous voulez changer le nom de fichier, allez au point @®.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom de fichier.
Appuyez sur OK.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le nom de fichier que vous voulez utiliser et appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) et allez au point @.

7
Remarque
Si vous voulez changer le nom de fichier manuellement, allez au point @.

@ Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>. Appuyez sur OK.
Choisissez le nom de fichier que vous voulez utiliser (jusqu'a 15 caractéres) et appuyez sur OK.
Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) et allez au point @.

@ Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP a réussi,
I'appareil commence le processus de numeérisation.
Si vous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?. Appuyez sur 1 pour Oui ou
appuyez sur 2 pour Non.

Remarque

Si une erreur pour délai dépassé ou autre se produit, recommencez le processus Numérisation vers FTP
depuis le début @. Si le nom d'utilisateur a été entré de fagon incorrecte, le message
Err.authentific. s'affiche surl'écran LCD. Recommencez le processus depuis le début @.
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Comment définir une nouvelle valeur par défaut pour Numérisation vers FTP

Vous pouvez définir votre propre réglage par défaut pourQualité, Type fichier, Format scan vitre
etNom de fichier.

Définition de la nouvelle valeur par défaut

0 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OK.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OK.

Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OK.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OK.

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OK.

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.

Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir Régl .nouv.défaut.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

e 6 © ©¢ © 6 ©

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Réinitialisation aux valeurs d'usine

Vous pouvez réinitialiser Qualité, Type fichier, Format scan vitre etNom de fichier aux
valeurs d'usine.

0 Appuyez sur la touche (Scan).

9 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan > FTP.
Appuyez sur OK.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.
Appuyez sur OK.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OK.

Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OK.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OK.

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réinit usine ouMise zéro usine.
Appuyez sur OK.

Appuyez sur 1 pour sélectionner Oui.

@0 © © © & ©

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Numérisation vers FTP (Pour le MFC-6890CDW)

Lorsque vous choisissez Numérisation vers FTP, vous pouvez numériser un document en noir et blanc ou
en couleur et I'envoyer directement a un serveur FTP sur votre réseau local ou sur Internet.

Les détails requis pour utiliser Numérisation vers FTP peuvent étre entrés manuellement sur le panneau de
commande pour préconfigurer et stocker les détails dans un profil FTP. Vous pouvez configurer jusqu'a
5 profils de serveur FTP.

Préconfiguration de profils FTP

© &0 6 OO OO0 0O ©060000C

Appuyez sur MENU.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réseau.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers FTP.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Config. Profil.
Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Non assigné.

Entrez le nom que vous voulez utiliser pour le profil du serveur FTP. Ce nom, qui peut comporter jusqu'a
30 caracteres, s'affichera sur I'écran LCD de I'appareil.
Appuyez sur OX.

Sélectionnez Nom (le nom de votre serveur FTP) ou Adresse IP.

Saisissez le nom du serveur FTP (par exemple, ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse
IP (par exemple, 192.23.56.189).
Appuyez sur OX.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Dossier sauv.

Entrez le dossier de destination dans lequel sera stocké le document sur le serveur FTP (par exemple
/brother/abc/) (jusqu'a 60 caracteres).
Appuyez sur OX.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom utilis.

Entrez le Nom d'utilisateur qui a été enregistré avec le serveur FTP pour I'appareil (jusqu'a 32
caracteres).
Appuyez sur OX.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Mot Passe.

Entrez le Mot de passe donnant acces au serveur FTP (jusqu'a 32 caractéres).
Appuyez sur OX.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Qualité.

Appuyez pour sélectionner Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp.

Choisissez le type de fichier pour le document. Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner
Type fichier.
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Appuyez pour sélectionner PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou nuances de gris et PDF ou
TIFF pour les documents en noir et blanc.

Remarque

Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.

®

@
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* Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Format scan vitre.
* Choisissez le format de document souhaité.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Mode passif.
Vous pouvez régler le mode passif sur Désactivé ou sur Activé en fonction de la configuration de votre
serveur FTP et de votre pare-feu réseau. Par défaut, ce paramétre est réglé sur Active.

Appuyez pour sélectionner Oui ou Non.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Numéro de port.

Vous pouvez changer le numéro de port utilisé pour accéder au serveur FTP. Le port par défaut est le
port 21. Dans la plupart des cas, ces deux paramétres peuvent étre conservés comme paramétres par
défaut.

Entrez le numéro de port.
Appuyez sur OX.

Choisissez le nom de fichier que vous voulez utiliser pour le document numérisé. Vous pouvez choisir
entre 7 noms de fichier prédéfinis et 2 noms de fichier définis par l'utilisateur. Le nom de fichier qui sera
utilisé pour votre document sera celui que vous avez sélectionné complété par un suffixe constitué des
6 derniers chiffres du compteur du scanner a plat ou du chargeur (par exemple,
BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). Vous pouvez aussi entrer manuellement un nom de fichier comportant
jusqu'a 15 caractéres.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom de fichier.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour choisir le nom de fichier que vous voulez utiliser.
Appuyez sur OX.

Création d'un nom de fichier défini par l'utilisateur

En plus des 7 noms de fichier existants, vous pouvez stocker 2 noms de fichier définis par I'utilisateur qui
peuvent étre utilisés pour créer un profil de serveur FTP.

Appuyez sur MENU.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Réseau.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Scan vers FTP.

Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner Nom fichierl ouNom fichier?2.

Entrez un nom de fichier que vous voulez utiliser. La longueur maximale de chaque nom de fichier défini
par l'utilisateur est de 15 caractéres.
Appuyez sur OX.
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Numérisation vers FTP a l'aide de profils de serveurs FTP

16/
7

Chargez votre document.

Appuyez sur la touche (Scan).

Appuyez sur Scan vers FTP.

Appuyez sur A ou sur Y pour choisir I'un des profils de serveur FTP énumérés.

B Si le profil Numérisation vers FTP est terminé, appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur
Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

B Si le profil Numérisation vers FTP n'est pas terminé, par exemple s'il manque le nom du compte
d'utilisateur et le mot de passe, ou si la qualité ou le type de fichier n'ont pas été choisis, vous serez
invité a fournir les informations manquantes aux étapes suivantes.

Choisissez I'une des options suivantes :

B Appuyez pour sélectionner Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp OU Couleur 600 ppp et
passez au point @.

B Appuyez pour sélectionner N/B 200 ppp ou N/B 200x100 ppp et passez au point @.

Appuyez pour sélectionner PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou nuances de gris et passez
au point ©.

Appuyez pour sélectionner PDF ou TIFF pour les documents en noir et blanc et passez au point @.

7
Remarque
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.

0
©

®
1)

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OX.

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OX.

Appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start).

Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP a réussi,
I'appareil commence le processus de numérisation.
Sivous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?.Appuyez surOui OuU Sur Non.
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Numérisation vers FTP - Méthode manuelle

0 Chargez votre document.

9 Appuyez sur la touche (Scan).

e Appuyez sur Scan vers FTP.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

@ Appuyez pour sélectionner Nom pour 'adresse de I'héte FTP ou Adresse IP pour l'adresse IP FTP.

@ Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OX.

o Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OX.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OX.

Saisissez le mot de passe.

(8
O
Appuyez sur OX.
©
@

Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Qualité.
Appuyez pour sélectionner Couleur 150 ppp, Couleur 300 ppp, Couleur 600 ppp,
N/B 200 ppp OUN/B 200x100 ppp.

Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Type fichier.
Appuyez pour sélectionner PDF ou JPEG pour les documents en couleur ou nuances de gris et PDF ou
TIFF pour les documents en noir et blanc.

Remarque
Si vous utilisez la vitre du scanner de I'appareil, choisissez le format du document.
* Appuyez sur €4 ou sur P pour sélectionner Format scan vitre.
» Choisissez le format de document souhaité.

@ Exécutez une des actions suivantes :

B Si vous souhaitez commencer la numérisation, appuyez sur Marche Mono (Mono Start) ou sur
Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

B Si vous souhaitez changer le nom de fichier, passez au point @.

@ Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Nom de fichier.
Appuyez sur A ou sur Y pour choisir un nom de fichier que vous souhaitez utiliser. Appuyez sur Marche
Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @®.

230



Numeérisation en réseau (pour les modeles avec prise en charge réseau intégrée)

Remarque
Si vous souhaitez changer le nom de fichier manuellement, passez au point @.

@ Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>.
Choisissez le nom de fichier que vous voulez utiliser (jusqu'a 15 caractéres) et appuyez sur OK. Appuyez
sur Marche Mono (Mono Start) ou sur Marche Couleur (Colour Start) et passez au point @.

@ Le message Connexion s'affiche sur I'écran LCD. Lorsque la connexion au serveur FTP a réussi,
I'appareil commence le processus de numérisation.
Sivous utilisez la vitre du scanner, I'écran LCD affiche Page suivante?.Appuyez surOQui OuU Sur Non.

Remarque

Si une erreur pour délai dépassé ou autre se produit, recommencez le processus Numérisation vers FTP
depuis le début @. Si le nom d'utilisateur a été entré de fagon incorrecte, le message
Err.authentific. s'affiche surl'écran LCD. Recommencez le processus depuis le début @.

Comment définir une nouvelle valeur par défaut pour Numérisation vers FTP

Vous pouvez définir votre propre réglage par défaut pourQualité, Type fichier, Format scan vitre
etNom de fichier.

Définition de la nouvelle valeur par défaut
0 Appuyez sur la touche (Scan).
9 Appuyez sur Scan vers FTP.

0 Appuyez sur A ou sur Y pour sélectionner <Manuel>.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

0 Appuyez pour sélectionner Nom pour I'adresse de I'héte FTP ou Adresse IP pour l'adresse IP FTP.

@ Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OX.

@ Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OX.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OX.

Appuyez sur OX.

7
@ Saisissez le mot de passe.
©

Appuyez et sélectionnez votre nouveau réglage. Répétez cette étape pour chaque paramétre que vous
voulez modifier.
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@ Une fois tous les paramétres réglés, appuyez sur €4 ou sur » pour choisir Régl .nouv. défaut.

m Appuyez sur Oui.

Réinitialisation aux valeurs d'usine

Vous pouvez réinitialiser Qualité, Type fichier, Format scan vitre etNom de fichier aux
valeurs d'usine.

0 Appuyez sur la touche (Scan).
9 Appuyez sur Scan vers FTP.

0 Appuyez sur A ou sur ¥ pour sélectionner <Manuel>.

Remarque
Si aucun profil FTP n'est configuré, ignorez le point @ et passez au point @.

Appuyez pour sélectionner Nom pour 'adresse de I'héte FTP ou Adresse IP pour l'adresse IP FTP.

Entrez I'adresse de I'héte FTP (par exemple ftp.exemple.com) (jusqu'a 60 caractéres) ou l'adresse IP
(par exemple 192.23.56.189).
Appuyez sur OX.

Entrez le dossier de destination (par exemple /brother/abc/, jusqu'a 60 caractéres).
Appuyez sur OX.

Saisissez le nom d'utilisateur.
Appuyez sur OX.

Saisissez le mot de passe.
Appuyez sur OX.

Appuyez sur 4 ou sur P pour sélectionner Réinit.usine.

Appuyez sur Oui.

©eed © ©¢ © 660

Appuyez sur Arrét/Sortie (Stop/Exit).
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Saisie de texte

Pour MFC-5890CN et MFC-6490CW

Lorsque vous réglez certaines options de menu, vous pouvez avoir a saisir du texte dans I'appareil. Trois ou
quatre lettres figurent sur la plupart des touches numériques. Les touches 0, # et ¥ ne comportent pas de
lettres car elles sont utilisées pour les caractéres spéciaux.

Vous pouvez accéder au caractére voulu en appuyant plusieurs fois sur la touche appropriée.

Pour définir une adresse e-mail, des options de menu de Numérisation vers FTP et de e-mail/lFAX

Appuyez

sur la 1 fois 2 fois 3 fois 4 fois

touche
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H I 4
5 J K L 5
6 M N ) 6
7 P Q R S
8 T U \Y, 8
9 w X Y Z

Appuyez sur Alt (Shift) + 3 pour passer des majuscules aux minuscules.

Insertion d'espaces

Pour entrer un espace dans un numéro de fax, appuyez sur » une fois entre les chiffres. Pour entrer un
espace dans un nom, appuyez sur P 2 fois entre les caractéres.

Corrections

Sivous avez tapé un caractére erroné et souhaitez le changer, appuyez sur € pour déplacer le curseur sous
le caractére incorrect et appuyez sur Effacer/Retour (Clear/Back). Saisissez le caractére correct. Vous
pouvez aussi effacer ou insérer des caracteres.

Répétition de lettres

Si vous voulez entrer un caractére qui figure sur la méme touche que le caractére précédent, appuyez sur »
pour déplacer le curseur vers la droite avant d'appuyer de nouveau sur la touche.

Caractéres spéciaux et symboles

Appuyez sur %, # ou 0, puis appuyez sur €4 ou sur » pour déplacer le curseur sous le caractére spécial ou le
symbole souhaité. Appuyez ensuite sur OK pour le choisir. Les symboles et caractéres ci-dessous s'affichent
en fonction de votre sélection de menu.

Appuyez sur % pour (espace)!"#$ % &' ()x+,-./
Appuyez sur # pour <=>72@[]" _
Appuyez sur 0 pour o\N{|}~
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Pour le MFC-6890CDW

Lorsque vous réglez certaines options de menu, vous pouvez avoir a saisir du texte dans I'appareil. Appuyez
sur [ilg pour sélectionner des chiffres, des lettres ou des caractéres spéciaux. Un maximum de quatre lettres
est assigné a chaque bouton de I'écran LCD.

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton correct pour obtenir le caractére voulu.

Insertion d'espaces
Pour saisir un espace, appuyez sur ¢ pour choisir les caractéres spéciaux, puis appuyez sur la touche
espace [*_ ou[ _ .

Remarque
Les caractéres disponibles peuvent différer selon le pays.

Corrections

Pour corriger une lettre saisie par erreur, utilisez les boutons fléchés pour déplacer le curseur sous le
caractére erroné. Ensuite, appuyez sur (@ . Saisissez le caractére correct. Vous pouvez également insérer
des lettres en déplagant le curseur et en saisissant un caractere.

Répétition de lettres

Sivous devez saisir une lettre qui figure sur le méme bouton que la lettre précédente, appuyez sur €4 ou sur »
pour déplacer le curseur vers la droite avant d'appuyer de nouveau sur le méme bouton.
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PhotoCapture Center™

Configuration a distance
(non disponible pour les modeéles DCP et les modeéles
MFC-250C, MFC-290C et MFC-297C)

L'application Configuration a distance vous permet de configurer de nombreux paramétres de I'appareil a
partir d'une application Macintosh®. Quand vous accédez a cette application, les parametres sur votre
appareil sont automatiquement téléchargés vers votre Macintosh® et s'affichent sur I'écran. Si vous changez
les paramétres, vous pouvez les télécharger directement dans votre appareil.

%
Remarque
TS f . . - - S - - 'R T < -
L'icbne de I'application Configuration a distance se trouve dans Macintosh HD/Bibliothéque/Printers/
Brother/Utilities.
Programme de configuration a distance
¥ MFC-xxxx | Param. général
Param. général Mode Chrono. [ 2 Mins )
¥ Fax
Param.RC. Volume
Param. TX. sonnerie [Moyen [
o ot e
Options dist. Haut parleur | Moyen 'Ci_
E:s:ﬁm photo Heure été auto @ oul (O Non
¥ Réseau P.enreg Config @ oul (O Non
TCP/IP(cablé) .
TCP/IPOALAN) Réglage LD
Adresse mail Contraste LCD [ Moyen |5
EZ::E';(EI’:;‘M Eclair.arriere [Clair 3]
Config TX mail Tempor. attén. [ 30Secs |5
Config.relai P <
Para. divers Maode veille (10mins 3]
Numér. > FTP W
Nom du profil 1
Nom du profil 2
Nom du profil 3 *
Nom du profil 4
—————— <
€ V(O mmomer ) (" imprimer ) ok ) Avuer N vpquer )
r
m OK

Ce bouton vous permet de lancer le téléchargement des données vers I'appareil et de sortir de I'application
de Configuration a distance. Si un message d'erreur s'affiche, entrez de nouveau les données appropriées
et cliquez sur OK.

B Annuler

Ce bouton vous permet de quitter I'application de Configuration a distance sans télécharger les données
vers l'appareil.

B Appliquer

Ce bouton vous permet de télécharger des données vers I'appareil sans sortir de I'application de
Configuration a distance.
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B Imprimer

Ce bouton vous permet d'imprimer sur I'appareil les éléments sélectionnés. Vous ne pouvez pas imprimer
les données tant qu'elles ne sont pas téléchargées dans I'appareil. Cliquez sur Appliquer pour
télécharger les nouvelles données vers I'appareil puis cliquez sur Imprimer.

B Exporter

Ce bouton vous permet d'enregistrer les paramétres de la configuration actuelle dans un fichier.
B Importer

Ce bouton vous permet de lire les réglages enregistrés dans un fichier.

Remarque

* Vous pouvez utiliser les boutons Exporter et Importer pour enregistrer les réglages de numérotation par
numéro abrégé ou l'ensemble des réglages de I'appareil.

» Si vous avez besoin de changer l'appareil qui a été enregistré sur votre Macintosh® au cours de
l'installation de MFL-Pro Suite (voir le Guide d'installation rapide), ou si I'environnement réseau a été
modifié, vous devez spécifier le nouvel appareil. Ouvrez Device Selector et choisissez le nouvel appareil.
(pour les utilisateurs de réseau uniquement)
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PhotoCapture Center™

Vous pouvez accéder a un lecteur de mémoire Flash USB ou une carte mémoire installée sur I'appareil a
partir d'un Macintosh®.

A ATTENTION

Ne démarrez PAS le Macintosh® lorsqu'un lecteur de mémoire Flash USB ou une carte mémoire est installé
dans le lecteur de supports de I'appareil. Vous risquez de perdre vos données ou d'endommager le support.

Remarque
* Le PhotoCapture Center™ lit uniguement le support inséré en premier.

* Les modéles DCP-163C, DCP-165C, DCP-167C, DCP-185C, MFC-290C et MFC-297C ne prennent pas
en charge les cartes mémoire CompactFIash®.

* Les modéles DCP-145C et MFC-250C ne prennent pas en charge les cartes mémoire CompactFIash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SecureDigital ou xD-Picture Card™.

* Pendant que I'appareil imprime depuis le PhotoCapture Center™, le Macintosh® ne peut pas accéder au
PhotoCapture Center™ pour effectuer d'autres opérations.

Pour les utilisateurs d'un cable USB

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™ , SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 3 dans votre appareil.
L'icbne Disque amovible apparait sur le Bureau.
T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.

2 Cet appareil prend en charge les cartes mémoire SecureDigital High Capacity.

3 Cet appareil prend en charge la carte xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (grande capacité).

Y/
Remarque
Sivous donnez un nom a I'étiquette de volume du lecteur de mémoire Flash USB ou de la carte mémoire,

ce nom apparait a la place de « Disque amovible ».

9 Double-cliquez sur I'icone Disque amovible. Les fichiers et les dossiers stockés sur le lecteur de
mémoire Flash USB ou sur la carte mémoire apparaissent sur I'écran.
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9 Vous pouvez modifier un fichier et I'enregistrer sur un autre disque de votre Macintosh®.

@ Finder Aide 4 Lun 8:09 AM

e O 6 L IMEIDX10 (=] Macintosh HD

Fichier Edition Présentation Aller Fenétre

) ——= . @ -
@ [EF=m |l!_| ﬁj- v A
Précédent Présentation | Ordinateur Départ Favoris  Applications
@ 5 oo Unlabeled
ﬁ i i
DSC00002.JPC DSC00003.jpg DSC00004.)PC

Macintosh HD-]-

0 Quittez toutes les applications qui affichent les données stockées sur le lecteur de mémoire Flash USB
ou la carte de mémaoire, et faites glisser I'icbne Disque amovible sur l'icéne Corbeille avant de retirer
la carte mémoire de l'appareil.

A ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et le cable USB et a ne pas retirer le lecteur de
mémoire Flash USB et les cartes mémoire CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,

SecureDigital ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture est en cours (lorsque la touche
(Photo Capture) clignote). Vous risquez de perdre ou d'endommager vos données.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche Photo Capture clignote, vous devrez redémarrer votre

Macintosh® avant de réinsérer le méme support dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas le Macintosh®,
les données contenues sur le support peuvent étre détruites.
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Pour les utilisateurs en réseau
(Pour les modeéles avec prise en charge réseau intégrée)

€@ insérez un lecteur de mémoire Flash USB, une carte mémoire CompactFlash® !, Memory Stick™,
Memory Stick PRO™, SecureDigital 2 ou xD-Picture Card™ 2 dans votre appareil.
T ce produit prend également en charge les cartes mémoire CompactFIash® type 1.
2 Cet appareil prend en charge les cartes mémoire SecureDigital High Capacity.

3 Cet appareil prend en charge la carte xD-Picture Card™ Type M/Type M*/Type H (grande capacité).

9 Lancez n'importe quel logiciel FTP ou n'importe quel navigateur web prenant en charge le protocole FTP
(par exemple, Safari, Internet Explorer®).
Votre navigateur accede a la carte mémoire a I'aide du protocole FTP et du nom d'héte en réseau de
I'appareil. Dans la barre d'adresse, tapez ftp://XXX. XXX XXX XXX (o0 XXX XXX XXX. XXX correspond
a l'adresse IP de votre appareil Brother).
Votre navigateur apparait et une liste des noms de fichiers figurant sur votre carte mémoire apparait.

0 Cliquez sur le nom du fichier que vous souhaitez consulter.

Remarque

L'utilisation de certains caractéres ou symboles dans un nom de fichier sur une clé USB ou sur une carte
mémoire peut causer un probléme d'accées au fichier. Nous recommandons de n'utiliser que des
combinaisons des caractéres suivants dans un nom de fichier :

1234567890
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
abcdefghijkimnopqgrstuvwxyz

#3% & ()-,@"_"{}"

Lorsque vous retirez un lecteur de mémoire Flash USB ou une carte mémoire, procédez comme suit
pour éviter d'endommager la carte mémoire :

0 Fermez le navigateur.

9 Attendez que la touche (Photo Capture) cesse de clignoter avant de retirer la carte mémoire.

A ATTENTION

Veillez a NE PAS débrancher le cordon d'alimentation et le cable USB et a ne pas retirer le lecteur de
mémoire Flash USB et les cartes mémoire CompactFIash®, Memory Stick™, Memory Stick PRO™,
SecureDigital ou xD-Picture Card™ de I'appareil lorsque la lecture est en cours (lorsque la touche
(Photo Capture) clignote). Vous risquez de perdre ou d'endommager vos données.

Si vous retirez la carte mémoire alors que la touche Photo Capture clignote, vous devrez redémarrer votre
Macintosh® avant de réinsérer le méme support dans I'appareil. Si vous ne redémarrez pas le Macintosh®,
les données contenues sur le support peuvent étre détruites.
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Visitez notre site Internet
http://www.brother.com

L'utilisation de ce produit est approuvée dans le pays ou il a été acheté uniquement. Les sociétés locales Brother ou leurs
concessionnaires n'offrent un service d'assistance que pour les appareils achetés dans leur pays respectif.
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